Cestné vyhlasenie

Spolo¢nost Bidfood Slovakia s.r.o., Piestanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom
tymto cestne prehlasuje, Ze doddva tovar od vyrobcov (naSich dodavatelov), ktorych

prevadzkaren je schvalena v sulade s platnou legislativou Eurépskej unie.

V Novom Meste nad Vahom, dna 24.9.2021
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Ing. Petr Sekula, konatel spolo¢nosti
v.z. Ing. Daniel Dlugos, splnomocnenec
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Cestné vyhlasenie

Spolo¢nost Bidfood Slovakia s.r.o., so sidlom Piestanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom
Cestne vyhlasuje, Ze ma vypracovany systém zabezpecenia kontroly hygieny potravin (HACCP)
zaistujuci  zdravotnu nezavadnost potravin v sulade so Zadkonom o potravinach, potravinovym
kédexom SR a smernicou 93/43/EEC.

V Novom Meste nad Vahom, 15.06.2021
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Ing. Petr Sekula — konatel
v. . Ing. Daniel Dlugos, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dfa 01.06.2021
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Bidfood Slovakia s.r.o., Piestanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom

Priloha ¢. 1 k HACCP

PLAN HACCP

IDK: HACCP/P1 Vydanie €.: 6 Strana: 1Z 12
Ing. Alica Stavova, PhD. Ing.Petr Sekula
konzultant riaditel
Datum: Datum:
13.11.2013 1.12.2013 1.12.2020
Aktualizoval: Datum:
Ing. Stefikova 1.12.2020
LIST ZMIEN
Zmena | Plati Popis zmeny: Zmenil: Schvalil:
od:
1 1.2.2019 |Personalna zmena — str. 12. Zmena frekvencie | Ing. Stefikova Ing. Maly
elektronického zaznamenavania teploty — str. 8
2 23.8.2019 | Zmena frekvencie elektronického Ing. Stefikova Ing. Maly
zaznamenavania teploty + vlhkost. — str. 8
3 20.1.2020 | Zmena CP, CCP - str. 5,8 Ing. Stefikova Ing. Maly
4 21.1.2020 | Personalna zmena — str. 12 Ing. Stefikova Ing. Maly
5 3.7.2020 | Personalna zmena — str. 12 (ukon&enie PP Z. Ing. Stefikova Ing. Maly
Kupca)
6 1.12.2020 | Personalna zmena — str. 12 (ukondenie PP K.| Ing. Stefikova Ing. Maly

Maslanku)
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= ~ o P ~ | HODNOTENIE 1 2 4 | CCP/CP < ZODPOVEDA
OBLAST OPERACIA NEBEZPECENSTVO PRAVDEP. | ZAVAZNOST ODNO 01102030 / OPATRENIA ZAZNAMY ODPO /
RIZIKA OVERUJE
1. Prijem . Mald védzna - kontrola teploty pri prijme tovaru Dodaci list Skladnik/
prilem tovaru vratane vrateného tovaru alebo faktura, veduci smeny
-minimalne raz ro¢ne aktualizovat prijemka
B-pritomnost MO (plesne- Specifikacie tovaru alebo pri kazdej tovaru,
mykot,oxmy, baflfterle) 4 AN Ia la lem zmene . . ] ’ FS 6’Posuden|e
B - pritomnost Skodcov - garancia za kvalitu od dodavatela - dodavky tovaru
(chrobaky, hmyz) vlastna kontrola rizikovych surovin
-senzorickd kontrola, garancia
dodavatela za kvalitu
CH-pritomnost kontaminantov, | Mala mierna -garancia dodavatela za kvalitu
anorganickych prvkov, -garancia za kvalitu od doddvatela
s . . 3 A N |A [A L. . Srona
aditivnych latok, alergény, aditivnych latok (pouZivat len
mykotoxiny povolené aditivne latky)
mald mierna -garancia od doddvatela, kontrola
CH — nevhodny material, potlac¢ 3 A IN [A [A obalov
-schvélené Specifikicie
F - pritomnost $kodcov Mald vdzna senzoricka kontrola, garancia
1
(chrobaky, hmyz) 4 AN JA TA JCP dodavatela za kvalitu
F-poskodené obaly, vrecia Mala mierna 3 AN |a |a senzloricke'i kontrol‘fl, garancia
dodavatela za kvalitu
F-pritomnost anorganickych Mald mierna . .
netistot (kovové predmety, skio senzoricka kontrola, garancia
, P v, S0, 3 AN [a|a dodévatela za kvalitu
osobné predmety, drevo a iné
necistoty)-
2. Skladovanie . ., B-kontaminacia MO (plesne- mala velmi vézna -dodrziavat podmienky skladovania, Evidencia Skladnik/
Chladeny sklad | Skladovanie surovin Kotoxi i A |A ccp1 3 2 posmi rado v dn
y skla mykotoxiny, baktérie) datum minimalnej trvanlivosti, vyskytu veduci skladu
Mraziarensky sklad B-napadnutie skodcami Mala mierna 3 AN o | dodrziavat vypracovany plan ni¢enia hllolc(iavcc.)vk
(chrobaky, hmyz) Skodcov, hygienicky rezim skladov, Ele trorflc Y
teplotny rezim
F-poskodenie vriec, obalov pri Mala mierna -primerand manipulacia s ohladom na
- 3 A [N [A |A )
manipulacii, druh suroviny
F-napadnutie $kodcami Mala mierna -dodrziavat vypracovany pldn ni¢enia
(chrobaky, hmyz), 3 AN [a | $kodcov, dodrZiavat principy
skladovania (FIFO), hygienicky rezim
skladov
F-znedistenie anorganickymi Mald mierna
necistotami (kovové predmety, 3 A ln o |a -dodrziavat osobnu hygienu,
sklo, osobné predmety, drevo a hygienicky rezim v skladoch
iné necistoty) pri manipulacii
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OBLAST OPERACIA NEBEZPECENSTVO PRAVDEP. | ZAvaznost | HODNOTENIE 101102 03 | 04 ECUCE OPATRENIA ZAZNAMY ol
RIZIKA OVERUJE
CH —alergény, zvysky Cistiacich | Mala mierna - udrziavat zoznam surovin
Cinidiel s alergénnymi zlozkami, dodrziavat
3 A [N [A [A Riadenie alergénov, dodrZiavat
opatrenia proti krizovej kontamindacii
-dodrziavat rozpis Cistenia
2. Skladovanie | 2.1. skladovanie B-kontaminacia MO (plesne- Mala vazna -dodrziavat podmienky skladovania, FS 3 Evidencia | Skladnik/
. . . s 4 A [N |A |A [cCP2 3 o . ; .
Suchy sklad surovin mykotoxiny, baktérie) ddtum minimalnej trvanlivosti podmienok veduci skladu
B-napadnutie Skodcami mald mierna 3 AN |a |a dodrziavat vypracovany plan ni¢enia skl.adovz.mla
(chrobaky, hmyz) Skodcov, hygienicky reZim skladov, E\lndenda
" - - . " " . — " vyskytu
F-poskodenie obalov pri mala mierna -primerana manipuldcia s ohfadom na
- 3 A [N [A [A . hlodavcov
manipulacii, druh suroviny i
o - o Elektronicky
F - znedistenie anorganickymi ;.
.. . . v , . teplotny rezim
necistotami (kovové predmety, . . -dodrZiavat osobnu hygienu,
, mald mierna 3 A [N [A [A i
sklo, osobné predmety, drevo a hygienicky rezim v skladoch
iné necistoty) pri manipulacii
CH —alergény yei | vezna 3 AN A |A VEetky wrobky st balené
2.2. Skladovanie B — plesne, hmyz, hlodavce mald mierna 3 A [N [A [A -dodrziavat hygienicky rezim skladov
nepotravinarskeho mald mierna -primerand manipulacia
tovaru } — L
F-hmyz, znecistenie 3 AN |a |a vdodmavat vypracovany plan nic¢enia
Skodcov
-dodrziavat hygienicky rezim skladov,
F anorganickymi necistotami - mald mierna
(kovové predmety, .Sk,lo' ovs.obne 3 A IN [A |A -dodrziavat hygienicky reZim skladov
predmety, drevo a iné necistoty)
pri manipulacii
CH- zyysky Cistiacich mald mierna 3 A [N [A |A -dodrziavat rozpis Cistenia
prostriedkov
3. Vydaj . mald vaina -dodrZiavat hygienicky rezim Vydajka tovaru
B — MO (k h o, . i
tovar hIodavcé azenie), hmyz, 4 A IN [A [A |CP3 -dodrziavat principy skladovania Dodaci list
(FIFO) Faktura
mala mierna -dodrZiavat hygienicky rezim
-primerana manipulacia
-dodrZiavat vypracovany plan ni¢enia
F-hmyz, znecistenie 3 A IN [A [A Skodcov
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-dodrziavat hygienicky rezim skladov,
F anorganlckyml necistotami - ) mala mierna -dodriiavat osobni hygienu,
(kovové predmety, sklo, osobné L
o 3 A IN [A [A hygienicky reZzim v skladoch
predmety, drevo a iné necistoty)
pri manipuldcii
CH — neuvazuje sa
. B — neuvaiuje sa
Etikety, obaly , -
F-hmyz, mala mierna O
Y . . -dodrZiavat hygienicky rezim
F- znecistenie anorganickymi - spravna manipulacia, zakryvanie
necistotami (kovové predmety, 2 A [N [A |A obglov P ! 4
sdo, osobné predmety,drevoa “ontrol eiet
iné necistoty) pri manipulcii
CH — neuvaZuje sa
4. Expedicia distriblicia B-MB kontaminécia (prepravky, mald mierna A |IN [N -dodrzlla.vat hygle’nlcky.re2|m o
_= ersondl), skodci 3 expedicie, osobnu hygienu (senzorickd
P ’ kontrola ob¢asnad MO kontrola)
” L mala mierna A [N |N -dodrziavat osobnu hygienu,
F-znecistenie vyrobku S L .
S N hygienicky rezim expedicie (senzorickd
anorganickymi necistotami pri kontrola)
preprave (kovové predmety, 3 Y ) . viu s
. -Skolenie expedientov - urcit ich
sklo, osobné predmety, drevo a ) "
S " . zodpovednymi (senzorickd kontrola)
iné necistoty), skodci e
- dodrziavat hygienicky reZim,
CH — neuvazuje sa
5. Doprava o i iedk mald Velmi véina A |A -dodrziavat stanovenu teplotu pocas Vodi¢/ veduci
p p v _— Sy , o
opravne prostrie B-MB pomnoZenie neziaducej 4 cpa prepravy (chladeny tovar od 0°C do dopravy
mikrofldry - patogény +4°C, mrazeny -18°C) s povolenou
odchylkou 3°C
- Lo mala mierna N |N -dodrziavat osobnu hygienu,
F-znecistenie vyrobku L .
S - hygienicky rezim dopravy (senzorickd
anorganickymi necistotami pri kontrola)
preprave (kovové predmety, 3 " ) Ly .
. -8kolenie vodicov - ur€it ich
sklo, osobné predmety, drevo a . s
s " . zodpovednymi (senzoricka kontrola)
iné necistoty), skodci .. 8 L
- dodrziavat hygienicky reZim,
M T mala mierna N [N -dokladny oplach
CH- k t h ¢inidiel gl
Zvysky sanitacnych cinidie = dodrZiavat hygienicky rezim,

. 2 e N T e o | o™ | s
Strojno-technolog. kontamindcie vyrobku prevaczke ip v v
zariadenia (STZ) nedostatoénym &istenim a 3 rozpis Cistenia)

. . P - dodrziavanie zasad preventivnej a
dezinfekciou, pracovnici udrzby) . .
prevadzkovej tdrzby
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F—zvn.eéisten.ie anorgfanickymi mald mierna A |IN [N -dodriiavat osobni hygienu,
necistotami (kovové predmety, o . -~
. 3 hygienicky rezim v prevadzke, udrzba
sklo, osobné predmety, drevo,
. STZ
zaschnuté cesto)
mald mierna A |IN [N -pouzivat mazacie tuky povolené pre
CH-mozZnost znecistenia potravinarsky priemysel, pravidelnou
kontaminantmi 3 udrzbou STZ vyluéit moznost dniku
mazacie tuky maziva
farby -pouzivat len farby povolené pre
potravinarsky priemysel
, 13 i A [N |N - Ziavat hygienicky reZi Evi i kladnik,
slad B-MB kontaminécia (moznost mald mierna dodrziavat hygienicky rezim v v}/lder?C|a S af:in.| /
Priestory siady K I skladoch Cistenia veduci skladu
ontamindcie vyrobkov, . , , .
prevadzky vzduchu) -dodrziavat osobnu hygienu,
M X (v s 3 hygienicky reZzim v prevadzke,
B-$kodci (prendsaju
3 4 skladoch
choroboplodné MO, cudzorodé - o .
. -zabezpecit ochranné siete proti
latky)
hmyzu
mala mierna A |IN [N -dodrziavat hygienicky rezim
v prevadzke, skladoch
F-znecistenie anorganickymi :dodmavat vypracqvany pla?nln.lcenla
o . , Skodcov (dezinsekcia, deratizacia)
necistotami (kovové predmety, e,
< -dodrziavat hygienicky rezim v
sklo, osobné predmety, drevo, a
s skladoch
iné necistoty) 3 ot . .
N . . -zabezpecit siete na okna, ktoré sa
F-Skodci (znehodnocuju .
’ v otvaraju
vyrobky, obaly, znecistuju
vyrobky a obaly vylu¢kami)
CH-mozZnost znecistenia mald mierna 3 A |IN [N dodrziavat opatrenia proti krizovej
kontaminantmi kontaminacii
" mald mierna A |IN [N -dodrziavanie osobnej hygieny a
Personil bracovnicl hygienického reZzimu v prevadzke
(zabezpecit Skolenia pracovnikov
o e e
(MO nachadzajucimi sa na 3 . | nygieny, hvgieny
ovrchu pokozky tela) a v prevdadzke, skladoch, expedicie,
P P ¥ doprave atd’)
-preventivne prehliadky, zdravotné
preukazy
-Skolenia pracovnikov
F-kontaminacie osobnymi mald mierna 3 A |IN [N -dodrziavanie osobnej hygieny a
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OBLAST

OPERACIA

NEBEZPECENSTVO

PRAVDEP.

ZAVAZINOST

HODNOTENIE | 01|02 | O3 | 04
RIZIKA

ccP/cP

OPATRENIA

ZAZNAMY

ZODPOVEDA/
OVERUJE

predmetmi, vlasmi, ohorkami a
inymi necistotami, ktoré
vzbudzuju odpor u fudi

hygienického reZzimu v prevadzke
(zabezpecit skolenia pracovnikov
podla pracovného zaradenia o

dodrZiavani osobnej hygieny, hygieny

v prevadzke, skladoch, expedicie,
doprave atd')

-preventivne prehliadky, zdravotné

preukazy, -Skolenia pracovnikov

CH — neuvaiuje sa




Bidfood Slovakia s.r.o.

PLAN HACCP

Priloha ¢. 1
HACCP

Vydanie ¢.: 2

Zmena Cislo:

‘ Datum zmeny:

Strana: 8z 12

Prehlad CCP a CP

ccp Poverena Metdda
cp Proces Kriticky limit Monitroing Frekvencia Ndpravné opatrenia Zaznam osoba za overenia/
monitoring overuje

CP1 |Prijem Senzorické napadnutie kontrola dodavaného |Kazda -vyradenie nevyhovujuceho tovaru Dodaci list alebo | skladnik Veduci

tovaru Skodcami, poskodeny obal, tovaru podla dodavka |(poSkodeny obal, po datume spotreby, faktura, prijemka skladu
tovar po datume spotreby prislusnych Specifikacii napadnuty S$kodcami) tovaru,
-pri opakovanom probléme s dodavatelom | FS 6 Posudenie
prerusit spolupréacu dodavky tovaru
CP 2 |Skladovanie | Teplota, rel. Vlh. podla kontrola relativnej Denne -kontrola meranim teplomerom FS 3 Evidencia skladnik Veduci
tovaru podmienok PK SR vlhkosti vzduchu a vlhkomerom — evidencia — 1x za 15 mindt, | podmienok skladu
suchy sklad: teplota podla a teploty, kontrola -kontrola datumu spotreby vyrobkov skladovania
druhu tovary, rel. Vlh. 65-70% |datumu minimalnej
-tovar po datume spotreby trvanlivosti vyrobkov
CCP1 |Skladovanie |chladeny sklad 1: 0°C az +4°C, |Kontinualna kontrola | Denne Elektronicky zaznam teploty — kazdui minutu. | Evidencia skladnik Veduci
tovaru chladeny sklad 2: 0°C az +4°C |teploty, elektronicka Pri zvyseni teploty o 2°C — chladenie, podmienok skladu
80-95% evidencia kontrola funkénosti chladiaceho zariadenia. | skladovania
mrazeny sklad: (-18°C), Ak je doba trvania poruchy dlhsia ako 12 Elektronicka
-moZnost vyskytu tovaru po hodin a teplota sttipne o viac ako 5°C po evidencia
datume spotreby dobu dlhsiu ako 24 hod zakaz dalSieho
pouZitia — mrazenie. Vyradenie tovaru pred
uplynutim DMT a DS.

CP 3 |Vydajtovaru | Tovar po dobe minimalnej dodrziavanie zasad Kazda Nesmie byt vydany tovar po uplynuti max. Vydajka tovaru skladnik Veduci
trvanlivosti — ohrozenie FIFO, senzoricka nakladka |1/3 z doby minimalnej trvanlivosti potraviny, | Dodaci list skladu
spotrebitela, poskodené kontrola celistvosti nesme byt vydany poskodeny tovar Faktura
obaly, fyzikalne nedistoty obalov, kontrola
(sklo, anorg. necistoty, drevo, |datumov spotreby
kov, Skodcovia)

CP 4 |Dopravny Poskodené obaly, Cistota kontrola Cistoty Kazdé Pravidelné Cistenie vozidla, pri poruche Teplotny tiket, vodic Veduci

prostriedok |vozidla, opakované vozidla, kontrola auto pocas |zariadenia na udrZiavanie pozadovanej vystup. dopravy
nedodrzanie teploty v loznom |[teploty v loZnom prepravy [teploty vloZznom priestore vozidla okamzite | Certifikat
priestore vozidla priestore vozidla poruchu nahlésit a odstranit — vykonat z Cistenia
(chladeny tovar 0°C az+4°C, senzoricku kontrolu vyrobkov a nasledne a dezinfekcie
mrazeny -18°C) s povolenou nevyhovujuce vyrobky vyradit, kontrola loznej plochy.
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odchylkou 3°C pocas 60
minut.

elektronickym systémom sledovania teplot
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Verifikacia planu HACCP
Predmet Metdda Frekvencia Limity

Program dezinfekcie a deratizacie

Fyzickd kontrola ucéinnosti deratizacie

1 x za $tvrtrok

Nepritomnost Zivoéisnych
Skodcov

Pracovné meradla v prevadzke

Preverenie spravnosti merania meradiel v prevadzke

1 x za dva roky

Hodnoty meradla v tolerancii
uvadzanej vyrobcom

ccp Kontrola tepl6t v skladoch (chladiarenské 1 x denne Dodrzanie hodnot stanovenych
a mraziarenské sklady) v kritickych limitoch kazdého CCP
Program vychovy a vzdelavania Skolenia v oblasti HACCP, SVP, SHP, SMBP 1 x ro¢ne Vyhovujuce vysledky a zaznamy

zamestnancov

z vykonanych skoleni.

Evidencia HACCP

Kontrola evidencie zaznamov v skladoch

1 x mesacne

Désledna evidencia zaznamov

Interny audit

Vykonanie interného auditu v prevadzke za ucasti
nezainteresovanych stran

2 X rocne

Bez systémovych zdvad
v prevadzke.
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Validacia planu HACCP

Kriticky kontrolny bod

Validacia podla platnej legislativy

Skladovanie - Chladiarensky sklad
¢.01

Podla odporucani vyrobcu a platnej Slovenskej i Eurdpskej legislativy tykajlucej sa uskladriovania potravin — maso a masové
vyrobky

Skladovanie - Chladiarensky sklad
¢. 02

Podla odporucani vyrobcu a platnej Slovenskej i Eurdpskej legislativy tykajlcej sa uskladrfiovania potravin — mlieko a mliecne
vyrobky, lahédky.

Mraziarensky sklad ¢. 01

99 VY H LASKA Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
z 9. marca 2012 o hlbokozmrazenych potravinach.

Mraziarensky sklad ¢. 02

99 VY H LASKA Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
z 9. marca 2012 o hlbokozmrazenych potravinach.

Mraziarensky sklad ¢. 03

99 VY H LA SK A Ministerstva pédohospoddrstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
z 9. marca 2012 o hlbokozmrazenych potravinach.
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PLNOMOCENSTVO

Obchodna spoloénost Bidfood Slovakia s.r.o., so sidlom PieStanska 2321/71, 915 01 Nové
Mesto nad Vahom, ICO: 34 152 199, zapisana v obchodnom registri Okresného stdu Trencin, oddiel
Sro, vioZzka ¢. 11529/R, zastupena Ing. Petrom Sekulom, konatelom

spinomocriuje

Ing. Daniela Dlugosa, vedlceho oddelenia verejného obstaravania, _

na ukony potrebné pri U¢asti vo verejnom obstaravani v ¢ase mojej nepritomnosti.

Plnomocenstvo je udelené na dobu od 1.6.2021 do 30.6.2022.

VV Novom Meste nad Vahom, dna 1.6.2021

Ing. Peir Sekula
konatel

PInt moc prijimam

VV Novom Meste nad Vahom, diia 1.6.2021

Ing. Daniel Dlugos

Bidfood Slovakia s.r.o.
Piedtanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom, Slovensko
ICO: 34152199 | registracia: OR vedeny Okresnym stidom v Trencine, oddiel Sro, vlozka 11529/R
t:+421 327742811 | f:+421 32774 28 31 | e: info@bidfood.sk
www.bidfood.sk



STATNA VETERINARNA A POTRAVINOVA SPRAVA
SLOVENSKE] REPUBLIKY
Botanicka ¢. 17, 842 13 BRATISLAVA

Bidfood Slovakia, s.r.o.
Piestanska 2321/71

915 01 Nové Mesto nad
Vahom

NasSe ¢islo: 450/2017-334 V Bratislave, dria 03.02.2017

Vec:
Oznamenie

Stétna veterindrna a potravinova sprava Slovenskej republiky Vam oznamuje, Ze Vasa
prevadzkaren bola zapisana s pridelenym schvalovacim d&islom 69-9-7 do zoznamu
schvélenych prevadzkarni pristupného verejnosti na Internetovej stronke SVPS SR. V prilohe
Vam zasielame kopiu zapisu v zozname.

S pozdravom

4

Prof. MVDr. Jozef Bires, DrSc.
ustredny riaditel
hlavny veterinarny lekar Slovenskej republiky

Priloha podla textu

Na vedomie: RVPS Nové Mesto nad Vahom



Schvidlené potravinarske prevadzkarne (EU) - SEKCIA 0. Prevadzkarefi so véeobecnou ¢innostou [ General activity establishment |

Chladiarensky (mraziarensky) sklad [ Cold store ]

Zoznam prevadzkarni, ktoré zaobchadzaji, pripravuji alebo produkuji produkty Zivotisneho povodu,

platnom zneni

pre ktoré si ustanovené pofiadavky v nariadeni (ES) &, 853/2004 a musia byt schvalené prisluinym organom v sifade s éElankom 31 ods.? nariadenia (ES) €. 882/2004 v platnom zneni a dankom 3 nariadenia (ES) €. 854/2004 v

Schval'ovacie &islo /
Approval number

Nazov / Name

Mesto / Town

Okres / District

Kraj / Region

Kategoria, cinnost /
Category

PridruZené ¢innosti /
Associated activities

Poznamky / Remarks

£9-9-7

Bidfood Slovakia s. r. o.

Nové Mesto nad Vahom

Nové Mesto n.Vahom

Trendiansky

Cs

MM, MP, MSM

med, vajcia, fl, M, mp,
rafg, st, Vv




i 0/ Loy

REGIONALNA VETERINARNA A POTRAVINOVA SPRAVA 757/ s

Tajovského 7, 915 01 Nové Mesto nad Vahom

C!konania: 6/2017-003 V Novom Meste nad Vahom, diia 03. 01, 2017
Rozhodnutie

Regionalna veterinarna a potravinova sprava Nové Mesto nad Vahom (dalej len
»RVPS Nove Mesto nad Vahom") prislusna podla § 8 ods. 3 pism. h) bod 1. a§41 ods. 2 a7
zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti, v zneni neskorsich predpisov ¢lanku 31
ods. 2 pism. c) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004
o uradnych kontrolach uskuto¢riovanych za ucelom zabezpecenia overovania dodrziavania
potravinového a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvierata
(U. v. EU L 165, 30.4.2004) v platnom zneni a podla § 46 zékona ¢&. 71/1967 Zb. o spravnom
konani v zneni neskorsich predpisov

SCHVALU]JE
prevadzkovatel'ovi potravinarskeho podniku: Bidfood Slovakia s. r. o.
so sidlom: Piestanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom

ICO: 34 152 199
prevadzkaren: Bidfood Slovakia s. r. 0., Piestanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom
na vykonavanie tychto ¢innosti:

- chladiarenské skladovanie misa, mletého masa , misovych pripravkov, méasovych
vyrobkov, skvarenych zivocisnych tukov, oskvarkov, osetrenych Zaludkov a Criev,
produktov rybolovu, mliecnych vyrobkov, medu, vajec, vajetnych vyrobkov
balenych v priamom obale a/v druhom obale

- mraziarenské  skladovanie  madsa, mletého mdsa , madsovych pripravkov,
mechanicky separovaného masa, méasovych vyrobkov, o3etrenych zaludkov a ¢riev,
zabacich stehienok a slimakov, produktov rybolovu balenych v priamom obale a/v
druhom obale

aich uvadzanie na trh v Slovenskej republike av ostatnych ¢lenskych Statoch
Eurdpskeho spolocenstva.

a zaroven rusi rozhodnutie RVPS Nové Mesto nad Vahom ¢&. k. 1882/2012-003 zo dna
10. 08. 2012 o schvaleni prevadzkarne Bidvest Slovakia s. r. o, PieStanska 2321/71,
915 01 Nové Mesto nad Vahom.

Odovodnenie.

Toto rozhodnutie sa vydava na zaklade oznamenia prevadzkovatela potravinarskeho
podniku Bidfood Slovakias.r.0., so sidlom: Piestanska 2321/71, 915 01 Nove Mesto nad
Vahom , ICO: 34 152 199, 0 zmene nazvu spolocnosti a zaroven Ziadosti o vydanie nového
rozhodnutia o schvaleni prevadzkarne, s pridelenym uradnym schvalovacim islom
SK 69-9-7 ES, s vykonanim zmeny v nazve spolocnosti. Ziadost/oznamenie zo dfa

. 223, & ,,('!,'/;




02. 01. 2017 Dbola dorucend na RVPS v Novom Meste nad Vahom dna 02. 01. 2017
a zaevidovana pod c¢islom konania 6/2017.

Dria 03. 01. 2017 vykonala RVPS v Novom Meste nad Vahom osobitnt veterinarnu
kontrolu na mieste v prevadzkarni podla ¢lanku 31 ods. 2 pism. b) nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 882/2004 z29. aprila 2004 o uradnych kontrolach
uskuto¢fiovanych za ucelom zabezpelenia overovania dodrZiavania potravinoveého
a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvieratd (U.v. EU L
165, 30.4.2004) v platnom zneni a podla § 41 ods.2 a4 zakona ¢. 39/2007 Z .z. o veterinarnej
starostlivosti, v zneni neskorsich predpisov, oktorej bol spisany Uradny zéznam
¢ NM/2017/HO,GJ/01 zo dna 03. 01. 2017. Pri tejto osobitnej kontrole prevadzkovatel
potravinarskeho podniku preukazal, Ze prevadzkaren spitia vietky prislusné hygienické
poziadavky na ¢innosti uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia podla nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 852/2004 z29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU, L 139,
30.4.2004) a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004,
ktorym sa ustanovuju osobitné predpisy pre potraviny zZivocisneho pévodu (U. v. EU, L 139,
30.4.2004) v platnom zneni ako aj iné prislusné poziadavky potravinového prava podla
¢lankov 17 az 19 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januara
2002, ktorym sa ustanovuji vseobecné zasady potravinového prava, zriaduje sa Eurdpsky
organ pre bezpecnost potravin a ktorym sa ustanovuju postupy v zalezitostiach bezpecnosti
potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002) v platnom zneni. Osobitnou kontrolou bolo dalej
preverené, ze nedoslo k ziadnej zmene Cinnosti predmetnej prevadzkarne ani k zmene
usporiadaniu prevadzkarne.

Na zéklade vyssie uvedeného spravny organ rozhodol v stlade s § 41 ods. 7 a 20 zakona
¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov a clankom 31 ods. 2
pism. ¢ ) nariadenia FEurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z29. aprila 2004
o tradnych kontrolach uskutoénovanych za ucelom zabezpecenia overovania dodrziavania
potravinového a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvierata
(U.v. EU L 165, 30.4.2004) v platnom zneni tak, ako je uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia
a vydal prevadzkarni rozhodnutie, ktorym ju bez podmienok a bez ¢asového obmedzenia
tplne schvaluje na vsetky prislusné ¢innosti.

Poucenie

Proti tomuto rozhodnutiu nie je mozné sa podla § 41 ods. 11 zakona ¢. 39/2007 Z. z.
0 veterinarnej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov odvolat. Uginky pravoplatného
rozhodnutia nastdvaji dnom dorucenia tohto rozhodnutia o schvaleni. Toto rozhodnutie je
mozné preskumat sudom.

MVDr. Jan Dlhy |

riaditel regionalnej veterinarnej a potravinovej spravy
regionalny veterinarny lekar

Doruéuje sa: Bidfood Slovakia s. r. 0., Pie$tanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom
Na vedomie: 5VPS SR Bratislava



Cislo doziadania : el-51531/2021/R

VYPIS Z OBCHODNEHO REGISTRA
Okresného stdu Trendin
k datumu 14.07.2021

Oddiel: Sro
Vlozka cislo: 11529/R

l. Obchodné meno

Bidfood Slovakia s. r. 0.

Il. Sidlo

Nazov ulice (iného verejného priestranstva) a orientaéné &islo (prip. supisné ¢islo):
PieStanska 2321/71

Nazov obce: Nové Mesto nad Vahom

PSC: 91501

Stat: Slovenska republika

1. 1C0O: 34 152 199
IV. Den zéapisu: 11.12.1996
V. Pravna forma: Spolo¢nost s ru€enim obmedzenym

VI. Predmet podnikania (€innosti)

. - kiipa tovaru za ucelom jeho predaja koneénému spotrebitelovi /maloobchod/
. - Kipa tovaru za G¢elom jeho predaja inym prevadzkovatelom Zivnosti /velkoobchod/
. - sprostredkovatelska Cinnost

. reklamné a marketingové sluzby

. vyroba a predaj mrazenych vyrobkov .

. prenajom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim inych nez zékladnych sluzieb
spojenych s prenajmom

7. skladovanie a pomocné €innosti v doprave

8. prenajom motorovych vozidiel

9. prenajom hnutelnych veci

10. ¢innost ekonomickych, organizaénych a u¢tovnych poradcov

11. sluzby suvisiace s pocitatovym spracovanim udajov

12. poradenska ¢innost v oblasti obchodu

13. ubytovacie sluzby bez prevadzkovania pohostinskych innosti

DAL WN =
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14. poskytovanie sluZieb rychleho obd&erstvenia v spojeni s predajom na priamu
konzumaciu

15. nakladna cestna doprava vykonavana vozidlami s celkovou hmotnostou do 3,5 t
vratane pripojného vozidla

VII. Statutarny organ: konatef

Meno a priezvisko: Ing. Petr Sekula

Bydlisko:

Nazov ulice (iného verejného priestranstva) a orientaéné &islo (prip. sapisné &islo):
Jelenice 80

Nazov obce: Maly Ujezd

PSC: 277 31

Stat: Ceské republika
Datum narod
Rodné gislo:

Vznik funkcie: 02.06.2004

Spdsob konania Statutarneho organu v mene spoloénosti s ruéenim obmedzenym:
Konatel kona a podpisuje za spolo¢nost tak, Ze k vytlaGenému alebo napisanému
obchodnému menu spoloc¢nosti pripoji svoj podpis.

VIll. Spoloénici

Obchodné meno/nazov:

Bidfood Czech Republic s. r. 0.

Sidlo:

Nazov ulice (iného verejného priestranstva) a orienta¢né éislo (prip. supisné é&islo):
V RuZovém adoli 553

Nazov obce: Kralupy nad Vltavou

PSC: 278 01

Stat: Ceska republika

Vyska vkladu: 6 640,000000 EUR
Rozsah splatenia: 6 640,000000 EUR

IX. Vyska zakladného imania

6 640,000000 EUR

X. Rozsah splatenia zakladného imania

6 640,000000 EUR
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Dalsie pravne skutoénosti

Xl. Zlucenie, splynutie, rozdelenie spoloénosti

Spolo¢nost je pravnym nastupcom v désledku ziu&enia.

Obchodné meno/nazov:

FROST, s. 1. 0.

Sidlo:

Nazov ulice (iného verejného priestranstva) a orientaéné &islo (prip. stipisné ¢islo):
Jesenna 12

Nazov obce: Presov

PSC: 080 05

Stat: Slovenska republika

ICO: 36 476 676

XIl. Iné d'alSie pravne skutoénosti

1. Spolognost s rugenim obmedzenym bola zaloZena zakladatelskou listinou vo forme
notarskej zapisnice zo dita 13.11.1996 pod N 507/96, Nz 481/96 v sulade s ust. § 24, 8§
96-75 a §§ 105-153 Obchodného zékonnika zak.&.513/1991 Zb. v zneni neskorsich
predpisov. Stary spis: S.r.0. 7629

Zmena zakladatelskej listiny vo forme notarskej zapisnice N 57/97, Nz 57/95 zo diia
3.3.1997.

Prispésobenie zakladatelske;j listiny zak.¢.11/98 Z.z. formou notarskej zapisnice &. N
102/98, Nz 102/98 zo dna 16.3.1998.

Rozhodnutie jediného spolognika spisané dia 16.3.1999 do notarskej zapisnice Nz
108/99, N 122/99 /zmena sidla z Vrbové, ul. J. Zigmundika 334/5 na: Nové Mesto nad
Vahom Piestanska 2321/71/ o zmene zakladatel'skej listiny.

Vypis zo diia 14.07.2021

Strana 3




Osvedcovacia dolozka

Osvedéujem, Ze tento listinny dokument vznikol zarugenou konverziou z elektronickej do listinnej podoby podfa § 35 ods. 1 pism. a) zakona

€. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-
; Governmente) v zneni neskorsich predpisov a Vyhlaskou Uradu podpredsedu viady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu &.
| 331/2018 Z. z. o zarucenej konverzii.

Udaje o pévodnych elektronickych dokumentoch

Format dokumentu | PDF

Nazov dokumentu @_1 1529_R.pdf |
|
|

Hodnota elektronického odtlacku pévodného elektronického dokumentu

l[ SOjGjHt7sZ4jmHsRkdHPStJidU/gVjFMt1XsD10hzuwz7Ff8y4PN/ialx+x2cmAhGbliCeWUMxJcP90fuVpzgA== I
|

‘ Funkcia pouzita pre vypocet elektronického odtlacku SHA-512

|
Autorizacné prvky pévodnych dokumentov v elektronickej podobe ‘

®  Dokument obsahuje prostriedky autorizacie alebo ¢asovi pediatku
O  Dokument neobsahuje prostriedky autorizacie alebo ¢asovu pediatku

Autorizacia pévodného elektronického dokumentu

Typ autorizécie mvaliﬂkované elektronicka pedat

Stav autorizacie | platna |

Cas autorizacie [ 14.07.2021 13:02 [

Cas overenia autorizacie | 14.07.2021 13:02 |

Miesto autorizacie ] Neuvedené l

Dalsie Udaje o autorizécii | |

Osoba, ktora autorizaciu vykonala

Identifikdtor | Ministerstvo spravodlivosti SR, ICA - 10432139, NTRSK-00166073 ) ]

Zastupovana oscba [ Ziadna |

Mandat | Ziaden l

————

Casova peciatka pripojena k prostriedku autorizacie

|| Typ Casovejpetiatky [ Kvalifikovana ]

|| stav &asovej pegiatky [ platna |

Cas vystavenia ¢asovej peciatky | 14.07.2021 13:02 |

|| Vydavatel Easovej petiatky l Time Stamp Authority 7 |
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SLOVENSKA POSTA, a.8.

Partizanska cesta 9
‘ _st overeni_a éasoiej pediatky | 14.07.2021 13:02 _] 975 99 Bg;s:ﬂ Bystrica
| uorizované Iektronické dokumenty 5 _‘. |‘
‘ Nazov dokumentu ] Sro_11529_R.pdf _] H‘
E =

Udaje novovzniknutého dokumentu v listinnej forme

Potet listov
Polet neprazdnych stran

Format papiera novovzniknutého dokumentu ‘

Format papiera Format papiera A4 (210
x 297 mm)

Pocet listov 2
|

Udaje o zarudenej konverzii

Evidenéné éislo zéznamu o zaruenej 7346-210714-5651
konverzii

Datum a Cas vykonania zarugenej konverzie [14_07,2021 13:02 ]

Zaru€enu konverziu vykonal *

ICO  [36631124 |

Nazov pravnickej osoby | Slovenska posta, a.s.,
Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica,
OR OS BB, oddiel Sa, vl. &. 803/S

Meno |Bedta _]

I Priezvisko [Majkové [

Funkcia alebo pracovné zaradenie [zamestnanec posty ]

+) Ak bola zarutena konverzia vykonana automatizovanym spésobom, Gdaje o mene, priezvisku, funkcii a o pracovnom zaradenf sa neuvadzajo.

Podpis a peciatka

SLOVENSKA POSTA, s.e.
Partizanska cesta 9
976 99 Banské Bystica

i

-1219 - k
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URAD PRE VEREJNE OBSTARAVANIE
RuZové dolina 10, P. O. BOX 98, 820 05 Bratislava

VYPIS ZO ZOZNAMU HOSPODARSKYCH SUBJEKTOV

podla § 157 zakona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov
Obchodné meno/Nazov: . Bidfood Slovakia s. r. 0.

Sidlo/Miesto podnikania: Piestanska 2321/71
915 01 Nové Mesto nad Vahom

I¢O: 34152199

Zoznam osdb:
Statutarny organ: Ing. Petr Sekula

Registracné cislo: 2020/03-PO-E4260
Platnost zapisu od: 23.03. 2020
Platnost’ zapisu do: 23.03. 2023

Datum zmeny udajov: -

Spdsob konania:

Konatel kona a podpisuje za spolo¢nost tak, ze k vytlatenému alebo napisanému obchodnému
menu spoloénosti pripoji svoj podpis.

Predmet podnikania:

- ktipa tovaru za ucelom jeho predaja kone€nému spotrebitelovi (maloobchod),

- ktipa tovaru za ucelom jeho predaja inym prevadzkovatefom Zivnosti (velkoobchod),

- sprostredkovatelska ¢innost,

- reklamné a marketingové sluzby,

- vyroba a predaj mrazenych vyrobkov,

- prengjom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim inych nez zakladnych sluzieb spojenych
s prengjmom,

- skladovanie a uskladhovanie,

- prenajom motorovych vozidiel,

- prendjom hnutefnych veci,

- ¢innost’ ekonomickych, organizaénych a G¢tovnych poradcov,

- sluzby suvisiace s pocitaovym spracovanim udajov,

- poradenska ¢innost' v oblasti obchodu,

- ubytovacie sluzby bez prevadzkovania pohostinskych ¢innosti,

- poskytovanie sluzieb rychieho obgerstvenia v spojeni s predajom na priamu konzumaciu,

- nakladna cestna doprava vykonavana vozidlami s celkovou hmotnostou do 3,5 t vratane
pripojného vozidia.
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Zoznam dokladov podla § 32 ods. 2, ktorymi hospodarsky subjekt preukazal spinenie
podmienok Gcasti tykajicich sa osobného postavenia

Podmienka
GcCasti Datum
g%gl,ad 1 Druh dokladu Vydal/a vydania
ods.
Register trestov
o . Generalnej prokuratary
§32 :;"s' i vipis 2 Registra trestov | Slovenskej republiky, 04. 03. 2020
AR Kvetna 13,
814 23 Bratislava
Register trestov
o . Generalnej prokuratdry
e rg%'tsr“s"‘eﬁfat°" Slovenskej republiky. 07. 02. 2020
P 9 Kvetna 13,
814 23 Bratislava
Register trestov
vypis z registra trestov gsjgﬁj' r1epubI|ky, 17.03. 2020
pre Ing. Petr Sekula 140 66 Praha 4,
Ceska republika
B Okresny sud Trencin, :
§32 g;’s' L fk";‘rﬁ(‘terzn;e sy Piaristicka 27, 17. 02. 2020
911 80 Tren€in
B Okresny sud Trencin, 2
zl"kt\‘l’l';jd:;:; Bl Piaristicka 27, 17. 02. 2020
911 80 Trendin
_ Okresny sud Trendin,
z:té"trr‘:i?&fj;gﬁia) Piaristicka 27, 17.02. 2020
911 80 TrenCin
Odpis registrovaného Statisticky urad
§32 ods. 1 | subjektu z registra Slovenskej republiky, 04. 03. 2020
e) pravnickych oséb MiletiCova 3, e
a podnikatefov 824 67 Bratislava
§32 %ds. 1 &estné vyhlasenie - 19. 02. 2020
§ 32 ods. 1 potvrdenie z evidencie Finangné riaditefstvo SR,
o) | darovych nedoplatkov Lazovna 63, 04. 03. 2020
z|SFS SR 974 01 Banska Bystrica
potvrdenie o neevidencii
§ 32 ods. 1 pohfadavok po splatnosti | Union poistoviia, a.s., ‘
b) " | na poistnom na verejné | Karadzi¢ova 10, 04.03. 2020
zdravotné poistenie 813 60 Bratislava
zISZP
potvrdenie o neevidencii 2 P
pohfadavok po splatnosti D;:tggir::rzv:tna
na poistnom na verejné Einsteino&a 25 04. 03. 2020
;?rsa\\écl);me BRISTERS 851 01 Bratislava
potvrdenie o neevidencii N g .
pohlfadavok po splatnosti V:ii 325§2aazgravotna
na poistnom na verejné P T 04. 03. 2020

zdravotné poistenie
zI1S ZP

Panénska cesta 2,
851 04 Bratislava
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potvrdenie

0 neevidovanych
nedoplatkoch

na poistnom na socialne
poistenie z IS SP

Socialna poistoviia, a. s.,
ustredie,

Ul. 29. augusta 8 a 10,
813 63 Bratislava

04. 03. 2020
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5) URAD PRE VEREJNE OBSTARAVANIE
RuzZova dolina 10, P. O. BOX 98, 820 05 Bratislava

Osvedcovacia dolozka

Na zaklade ziadosti od spolocnosti: Bidfood Slovakia s. r. o.
Piestanskad 2321/71
915 01 Nové Mesto nad Vahom
ICO: 34152199

Urad pre verejné obstaravanie (d’alej len ,,urad*) osvedeuje, Ze tato listina je listinnou podobou
vypisu zo zoznamu hospodarskych subjektov vo forme elektronického odpisu z informa¢ného
systému uradu, pozostavajuca z 3 listov/3 stran. Listinnd podoba vypisu sa doslovne zhoduje
s idajmi uvedenymi v elektronickom odpise podpisanym zaru¢enym elektronickym podpisom.

Osvedeny vystup je zapisany .v evidencii osvedCujucej osoby pod poradovym ¢&islom:
ODZP-181/2021

Datum vyhotovenia: Miesto vyhotovenia:

13.05.2021 Bratislava

Datum a ¢as vyhotovenia el. odpisu: Meno zamestnanca Uradu pre verejné
13.05.2021, 09:55:35 obstaravanie: JUDr. Viktéria Orszaghova

Podpis osvedéujucej osoby a odtlacok peciatky
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P Ty 7
Bidfood @
Bidtood Slovakis 8.0
Saraidh 2321771, 015 D1 Noys Masto n /¥

Ing. Petr Sekula, konatel spoloénosti
V. 2. Ing. Daniel Dlugos, spinomocnenec
na zaklade spinomocnenia zo dha 01.06.2021



Bid

STANOVISKO K SPOSOBILOSTI DISTRIBUCNYCH
VOZIDIEL

Spolo¢nost’ Bidfood Slovakia s.r.o., Pie$tanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad

Vahom Vam touto cestou poskytuje nasledovné stanovisko k distribuénym automobilom.

Distribu¢né vozidla spoloénosti Bidfood Slovakia s.r.o., vyuZivané na prepravu potravin,
spifiaju predpisané technické a hygienické parametre na prepravu potravin a vietky
chladiarenské a mraziarenské vozidla su taktiez vybavené automatickym zdznamom teploty
a maju platné ATP certifikaty.

Toto vyhlasenie sa vydava pre potreby odberatela tovaru a pravdivost’ vyhldsenia

potvrdil zastupca miesta prislu§ného’veterinarneho dozoru.

V Novom Meste nad Vahom, dia 28.06.2021

((Bic}f"ood

Bidfood Slovakia s.r.o.

Za Bidfood Slgvakia s.r.o. Za RVPS Nové Mesto nad Vahom
Ing. Miroslav Maly MVDr. Jan Dlhy
Veddci oddelenia kvality Riaditel RVPS

Bidfood Slovakia s.r.o.

Piestanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom, Slovenska republika
Tel.: +421 32 774 28 11; Fax: +421 32 774 28 32; e-mail: bidfood@bidfood.sk
Zapisané v Obchodnom registri okresného stidu Trencin viozka ¢. 115 29/ R
www.bidfood.sk



F 540-028-1528K (2021-01-01) (13.635.946-Bidfood-Slovakia-IF S-Log-2021-sk)

CERTIFIKAT

Certifikacny organ
TUV SUD Czech s.r.o.

akreditovany pre certifikacie IFS Logistics a na zaklade zmluvy uzatvorenej s vlastnikom
normy IFS potvrdzuje, Ze logistické ¢innosti spoloénosti

@Ridfood

Bidfood Slovakia s.r.o.
PieStanska 2321/71, 91501 Nové Mesto nad Vahom, Slovenska republika
COID 65213

v ramci rozsahu auditu:

Skladovanie a doprava (autami) potravin skladovanych pri izbovej teplote,
chladenych alebo mrazenych potravin a nepotravinarskeho tovaru.
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Spolocnost mé tiez obchodné aktivity, ktoré nie su certifikované podfa normy IFS Broker.

=1
=

Storage, distribution and transport (by truck) of ambient, chilled and frozen food
products and non food products.

The company also has broker services which are not IFS Broker certified.

spifia poziadavky stanovené normou

IFS Logistics
verzia 2.2, december 2017

a dal$ich suvisiacich normativnych dokumentov

na Zakladnu uroven

Datum auditu:  07.01.2021 - 08.01.2021 Registracné ¢. certifikatu: 13.635.946

Posledny audit uskutoéneny neohlasene: N/A

Buduci audit musi prebehndt v obdobi: Datum vystavenia certifikatu: 25.02.2021

20.11.2021 - 29.01.2022 alebo neohlasene Platnost certifikatu do: 11.03.2022
® IFS W (( Dsacs
. Milan Kroutil Dﬁll:ts;h'e .
Logistics Veduci certifikaéného organu B o (aexslle

Prague, 25.02.2021
®

ZERTIFIKAT ¢ CERTIFICATE ¢

TUV SUD Czech s.r.0. ® Novodvorska 994 e 142 21 Praha 4 e Ceska republika e food.cz@tuvsud.com TOV




Bid

Cestné vyhlasenie

podla § 32 ods. 1 pism. f) zdkona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Spolo¢nost Bidfood Slovakia s.r.o., so sidlom PiesStanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto
nad Vahom, ICO: 34152199, tymto

cestne prehlasuje

Ze spoloc¢nost nema uloZeny zdkaz Ucasti vo verejnom obstardvani potvrdeny konec¢nym
rozhodnutim v Slovenskej republike alebo v state sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu, tym plni podmienku Ucasti podla § 32 ods. 1 pism. f) a deklaruje ju tymto cestnym
vyhlasenim.

V Novom Meste nad Vahom, dna 24.9.2021

e &
@Bidfood @
} Slowakin 8.r.0
Praifarsin 2321771, 016 D1 N Wil
tol: DA THE AL ) schh el s,
W o

Ing. Petr Sekula, konatel spolo¢nosti
v.z. Ing. Daniel Dlugos, splnomocnenec
na zdklade splnomocnenia z dfia 01.06.2021

BidfoodSlovakia s.r.o., Piestanskad 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom, Slovensko
1C0:34152199, DIC:2020168359, IC DPH:SK2020168359, IBAN: SK48 7500 0080 1006 1102 2233
registracia: OR vedeny Okresnym sidom v Trencine, oddiel Sro, vliozka 11529/R
tel: +421 32 77428 81 | email: vo@bidfood.sk | www.bidfood.sk


mailto:vo@bidfood.sk

Priloha ¢. 4

Identifikacné uidaje uchadzaca

(kryci list)

Identifikacia verejného obstaravatel’a:

Nazov : Mestska Cast’ Bratislava-PetrZalka
Adresa: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
Krajina: Slovenska republika

ICO: 00 603 201

DIC: 2020936643

Statutarny zastupca: Ing. Jan Hrcka, starosta

wPotraviny pre Skolské jedalne 2021-2023¢

Ponuka je podavana pre nasledujice casti 6,7,8
zakazky:
Identifika¢né udaje uchadzaca:
Obchodny nazov spoloc¢nosti: Bidfood Slovakia s.r.o.
Sidlo alebo miesto podnikania:
Ulica, ¢islo sidla: Piest’anska 2321/71

PSC:

91501

Mesto a Stat:

Nové Mesto nad Vahom, SR

Statutarny zastupca:

Meno, priezvisko, titul:

Ing. Petr Sekula, Peter Kadas

Telefon:

E-mail:

Internetova adresa: www.bidfood.sk
Vseobecné identifikacné udaje:

Pravna forma:

1CO: 34152199

1C DPH: SK2020168359
DIC: 2020168359

Kontaktna osoba (meno, priezvisko, titul):

Telefon:

E-mail:

Oddelenie verejného obstaravania

Ide o splnomocneného
dodavatelov?1

zastupcu  skupiny

Ane / Nie

Uchadza¢ tymto vyhlasuje, ze doklady uvedené v ponuke st pravdivé, nie su pozmenené a su skutocné.

Zoznam suborov a dokladov, ktory uviedol je vyjadreny kompletne a uplne.

Uchadza¢ tymto vyhlasuje, ze suhlasi s podmienkami verejného obstaravania na predmet zakazky
,Potraviny pre Skolské jedalne 2021-2023“, ktoré urcil verejny obstaravatel a sihlasi s obchodnymi

podmienkami uskuto¢nenia predmetu zdkazky uvedenymi v Ramcovej zmluve.

L'V pripade skupiny dodavatel'ov — nehodiace sa preskrtnite




Datum: 24.9.2021

. @

@ Bidfood @

i Jlowskias 9.r.o :

Praifarsei 2321771 (115 01 Moy Misaio n./Y

Podpis: ..cocvveeivcccccccne,

Ing. Petr Sekula, konatel

v. z. Ing. Daniel Dlugos, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021



Priloha ¢. 5

Cestné prehlasenie

Uchadzac:

Obchodné meno uchadzaca:!

Bidfood Slovakia s.t.o.

Adresa uchadzaca:

Piest’anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom

ICO uchadzaca:

34152199

Meno opravnenej osoby podpisovat’ za firmu:

Ing. Petr Sekula, konatel

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia:

Cislo TEL. kontaktnej osoby:

E-mail kontaktnej osoby:

Oddelenie verejného obstaravania

tymto v ramci verejného obstaravania s nazvom ,,Potraviny pre skolské jedalne 2021-2023°, vyhlaseného
verejnym obstaravatelom: Mestskd ¢ast’ Bratislava — Petrzalka, cestne prehlasuje, ze v pripade ak sa jeho

ponuka umiestni na prvom mieste a on sa stane vitaznym uchddzacom, s ktorym verejny obstaravatel

uzatvor{ Raimcovu zmluvu na dodavku tovaru v stlade so sit’aznymi podmienkami, bude ako dodavatel

dodavat’ verejnému obstaravatelovi tovar len od 0sob, od ktorych v ramci preukazovania podmienok ucasti

tykajicich sa technickej sposobilosti a odbornej sposobilosti, dolozil (v pripade ak preukazanie splnenia

podmienok ucasti nahradil jednotnym eurépskym dokumentom, tak pred podpisom Riamcovej zmluvy

dolozi) dokumenty, ktoré boli verejnym obstaravatel'om na ich preukdzanie vyzadované.

V Novom Meste nad Vihom, dna 24.9.2021

@Bidfood @

Bigtond Slowskisw.ro

Ing. Petr Sekula, konatel
v. z. Ing. Daniel Dlugo$, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021

!'V pripade podania spolo¢nej ponuky je potrebné v tomto riadku tabulky uviest’ obchodné meno kontaktného uchddzaca, ktoré¢ho
si spolocne urcila skupina uchadzacov. Dalej je k ndvrhu na plnenie kritérii potrebné prilozit’ na samostatnom liste Obchodné
meno, sidlo alebo miesto podnikania, telefénne ¢islo kazdého uchadzaca skupiny.



Cislo zmluvy: (doplnit’)

RAMCOVA ZMLUVA
uzatvorend podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika
(dalej len ,,ObZ*)
(dalej len ,,Zmluva®)

medzi:
Kupujacim:
Nazov: Mestska cast’ Bratislava — Petrzalka
Sidlom: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
ICO: 00603201
DIC: 2020936643
Bankové spojenie IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001
e-mail: rtc@petrzalka.sk
Konajica prostrednictvom: Jan Hrcka, starosta
(Falej len ,,Kupujuci®)
a
Predavajicim:
Nazov: Bidfood Slovakia s.t.o.
Sidlom: Piestanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vihom
ICO: 34152199
DIC: 2020168359
IC DPH: SK2020168359
Bankové spojenie IBAN): SK48 7500 0080 1006 1102 2233
Konajuica prostrednictvom: Ing. Petr Sekula
Zapisany v: OR vedeny Okresnym sidom v TN, oddiel Sro, vlozka 11529/R

(dalej len ,,Predavajici®)

(Kupujuci a Predavajuci d’alej spolu ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,, Zmluvna strana®)
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Preambula

Zmluva medzi Zmluvnymi stranami je uzatvorena na zaklade vysledku verejného obstardvania s nizvom
Potraviny pre Skolské jedalne 2021-2023, vyhlaseného Objednavatelom ako verejnym obstaravatefom
v stlade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov,
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,ZVO®), ktorym mal Kupujuci v umysle zabezpecit’ dodavky
potravin do stravovacich zariaden{ v zriad ovatel'skej posobnosti Kupujiceho.

I. Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zabezpecenie dodavky potravin do stravovacich zariadeni v zriad'ovatel'ske;
p6sobnosti Kupujiaceho uvedenych v Prilohe ¢. 5 Zmluvy.

v predpokladanom rozsahu a kvalite blizsie definovanej v Prilohe ¢. 1 Zmluvy (dalej len ,, Tovar®) a z toho
vyplyvajuci zavizok:

a. Predavajiceho dodat’ Tovar do stravovacich zariadeni definovanych v tomto odseku; a
b. Kupujiceho zaplatit’ Predavajucemu Cenu za Tovar;

a to za podmienok stanovenych Zmluvou, v zavislosti od poziadaviek a potrieb Kupujaceho, za podmienok
ustanovenych touto Zmluvou a jednotlivymi objedndvkami. Sic¢ast’ou predmetu Zmluvy sd aj suvisiace
sluzby spojené s adekvatnym zabalenim Tovaru, dopravou na miesto dodania a vylozenim dodavaného
Tovaru do skladu na miesto uréenia.

V pripade ak to neodporuje ustanoveniam alebo zmyslu tejto Zmluvy, Kupujicim sa na tcely tejto Zmluvy
myslf aj osoba opravnena k uskuto¢neniu objednavky uvedena v Prilohe ¢. 5 Zmluvy.

Tovar bude dodany za podmienok stanovenych v tejto Zmluve pri splneni platnych noriem v pozadovanej
kvalite, prvej akostnej triedy v zmysle zdkona ¢.152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,ZOP%), Potravinového kédexu SR a vyhlasok, nahradzujucich suvisiace komoditné hlavy
Potravinového kédexu SR v stlade so sut’aznymi podkladmi k nadlimitnej zakazke verejného obstaravania
na predmet zakazky: ,,Potraviny pre skolské jedalne 2021-2023%.

Obaly, oznacenie a preprava musia byt’ v silade s ustanoveniami ZOP a d’alsich vSeobecne zaviznych
platnych predpisov, noriem a Potravinového kédexu SR.

Predavajuci vyhlasuje, Ze je sposobily plnit’ predmet tejto Zmluvy v sulade so ZOP, ako aj v sulade s
poziadavkami ustanovenymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi na bezpecnost’ potravin a ich
kvalitu, hygienu, poziadavkami na zlozenie potravin, zlozky, ako aj technologické postupy pouzivané pri
ich vyrobe a poziadavkami na balenie jednotlivych potravin, ich skupin alebo vsetkych potravin, rozsah a
sposob ich oznacovania, ich skladovanie, prepravu a int manipulaciu s nimi, ich umiestfiovanie na trh.

Predavajuci sa zavizuje pocas celého trvania tejto Zmluvy mat’ k dispozicii pre Kupujiceho cely sortiment
Tovaru podl'a Prilohy ¢. 1 a Prilohy €. 2 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozsah a mnozstvo Tovaru uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy je len orientacné
a skuto¢ne odobrané mnozstvo sa bude odvijat’ od skuto¢nych potrieb Kupujiceho po dobu trvania tejto
Zmluvy. Maximalne mnozstva vsak nebudd prekrocené.

Predavajuci je povinny na poziadanie Kupujiceho predlozit’ képie platnych certifikitov bezpecnosti
potravin alebo Znacky kvality SK alebo podobnej znacky, ktorda ma v systéme intenzivnejsiu kontrolu
autorizovanou kontrolnou institaciou. Certifikat Znacka kvality SK je mozné pozadovat’ len v pripade, Ze
je v Prilohe ¢. 2 pri danom Tovare uvedené, ze na tento Tovar bol certifikat vydany.

V pripade ak Predavajuci, ako uchddza¢ v ramci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je uzatvorenie
tejto Zmluvy, pri preukazani splnenia technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti dolozil k niektorej
polozke Tovaru certifikait Znacky kvality SK, je povinny pocas celého trvania Zmluvy dodavat
Kupujucemu predmetnd polozku Tovaru s certifikaitom Znacky kvality SK.



II. Kapna cena

Kipna cena za jednotlivé polozky Tovatu je stanovena podla zikona 18/1996 Z. z. o cenich v zneni
neskorsich predpisov a vyhlisky MF SR ¢.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvnych strin ako vysledok verejného
obstaravania.

Kipna cena za jednotlivé polozky Tovaru je stanovend podla zikona 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a vyhliasky MF SR ¢.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvnych strin ako vysledok verejného
obstaravania. Kapna cena za cely predmet zakazky je vo vyske:

Kupna cena bez DPH v EUR: 14 994,90
DPH 20% v EUR: 2 998,98
Kupna cena s DPH v EUR: 17 993,88 (slovom: Sedemnast’tisicdevitstodevit'desiattri 88centov)

Kupna cena bude stanovend ako sucin mnozstva tovaru a jednotkovej ceny za pozadovany Tovar uvedeny
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy. Uvedené jednotkové ceny v zmysle Prilohy ¢. 2 st nemenné a zavizné pocas
trvania tejto Zmluvy

Kupna cena je stanovena vratane DPH, obalu, dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej prirazky, poistného,
nakladov Predavajiceho na skladovanie a v$etkych d’alsich nakladov Predavajiuceho spojenych s dodavkou
(napr. nalozenie a vylozenie dodavaného Tovaru do skladu).

Kupna cena Tovaru moéze byt’ navysena len v pripade, ak Predavajuci jednoznacéne preukdze, ze mu vstupné
naklady na akdkol'vek polozku Tovaru uvedenu v Prilohe ¢. 2 Zmluvy (napr. cena surovin urcenych na
vyrobu Tovaru) vzrastli o viac ako 10% od ¢asu tucinnosti tejto Zmluvy. Cena Tovaru bude po preukazani
narastu cien automaticky navysena o tolko percent, o kolko Predavajicemu preukazatelne vzrastli naklady,
a to najviac 1 krat za dva kalendarne mesiace. V pripade potreby nového navysenia kiipnej ceny sa pre tucely
urcenia percenta zvy$enia nakladov pouzije nova kipna cena z predchadzajiceho navysenia kupnej ceny.
Kupujuci sa vyjadri v lehote do 7 pracovnych dni, ¢i s navthovanym zvysenim ceny suhlasi. V pripade, ak
Kupujuici z poskytnutych dokumentov nenadobudne presvedcenie o opodstatnenosti navysenia kipnej
ceny, vyziada si od Predavajiceho dopliujuce informacie k navrhovanému navyseniu kdpnej ceny. Lehota
na poskytnutie suhlasu na navysenie kupnej ceny sa prerusuje a zacina plynut’ nanovo po tom, ako
Predavajuci poskytne Kupujicemu vsetky pozadované dokumenty. V pripade, ak sa Kupujici v stanovenej
lehote nevyjadti, ma sa za to, ze s navrhovanym zvySenim kdpnej ceny suhlasi. V pripade ak Kupujici
z poskytnutych dokumentov nezisti opodstatnenost’ navysenia kdpnej ceny pisomne s odévodnenim to
oznami Predavajicemu, pricom kipna cena ostane nezmenend. Navysena kupna cena bude platna odo dna
schvalenia zmeny vysky kupnej ceny Kupujacim.

Predavajuci je povinny v suvislosti s postupom podla predchadzajiceho odseku najmenej kazdé tri mesiace
po zvyseni jednoznacne preukazovat’ Kupujicemu opodstatnenost’ trvania navysenej Kupnej ceny pre
jednotlivé polozky Tovaru. Na preukazovanie opodstatnenosti vysky kipnej ceny sa primerane pouzije
postup na preukazovanie navysenia kupnej ceny. V pripade ak z predlozenych dokumentov bude zrejmé,
ze kipna cena tovaru sa znizila najmenej o 5 %, upravi sa kiipna cena tovaru o zodpovedajici pocet percent.
Znizena kdpna cena bude platna odo dna schvalenia zmeny vysky kupnej ceny.

Sadzba DPH bude uctovana v silade so vSeobecne platnymi pravaymi predpismi v ¢ase fakturacie.
Plnenie predmetu Zmluvy bude zabezpecované na zdklade ¢iastkovych objednavok.

III. Podmienky a spdsob objednavky

Predavajuci je povinny dodat’ Tovar Kupujicemu na zaklade zaslanej objednavky prostrednictvom emailu,
ktorej vzor je uvedeny v Prilohe ¢. 4 Zmluvy. Kupujuci bude Tovar objednavat’ na kus, pripadne na balenia
aj v pripade, ak je v Prilohe ¢. 2 Zmluvy uvedend merna jednotka hmotnosti alebo objemu.

Kupujuci, alebo osoba opravnena uskuto¢novat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy, odosle
Predavajucemu objednavku e-mailom najneskér do 12:00 hod, pracovného dna pred dnom dodania
Tovaru.

Predavajuci je povinny akceptovat’ objednavku realizovant v stlade s predchadzajicim odsekom Zmluvy.
Predavajuci potvrdi dorucenie elektronickej posty s objednavkou odoslanim potvrdzujuceho emailu ihned’
po jeho doruceni, najneskor do Styroch hodin od odoslania objednavky Kupujucim alebo osobou
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opravnenou uskutoc¢niovat’ objednavky na zaklade tejto Zmluvy. Predavajuci nie je povinny akceptovat’
objednavku, ktorej termin dodania alebo termin realizicie objednavky bol Kupujucim, alebo osobou
opravnenou uskutocniovat’ objednavky na zaklade tejto Zmluvy, bol v rozpore s predchadzajicim odsekom
Zmluvy, ak tato Zmluva neurcuje inak.

Kupujuci, v pripade mimoriadnej potreby méze vykonat’ dodatocnt doobjednavku Tovaru telefonicky,
pricom ju nasledne zasle aj e-mailom najneskér do 13:00 hod, dna pred dniom dodania Tovaru. Takato
dodatoc¢na doobjednavka nesmie prevysovat’ financény limit na dodato¢nu doobjednavky vo vyske 200 eur.
V pripade ak Predavajici, v désledku casovej tiesne, nedokaze realizovat’ doobjednavku, bezodkladne
o tom upovedomi osobu realizujucu doobjednavku Tovaru a uvedie najskors{ predpokladany termin
dodania Tovaru uvedeného v doobjednavke. Predavajici Kupujicemu potvrdi doobjednavku ihned po
doruceni, najneskér do jednej hodiny od jej dorucenia Predavajucemu.

Kupujuci, alebo osoba opravnena uskuto¢fiovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy, méze zrusit’ svoju
objednavku do 12:00 hod, pracovného dna pred diiom dodania Tovaru. V pripade mimoriadnej okolnosti
méze Kupujuci alebo osoba opravnena uskutocniovat’ objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy, zrusit’ cast’
objednavky najneskor do 13:00 hod, dna pred diom dodania Tovaru. Zrusend ¢ast’ objednavky vyvoland
mimoriadnou okolnost’ou nesmie prevysovat’ sumu 200 eur. V pripade situicie, ktort neméze Kupujuci
ovplyvnit’ (napriklad zatvorenie triedy/celého zariadenia rozhodnutim prislusného tradu regionalneho
zdravotnictva v dosledku epidemiologickej situacie), moze Kupujici alebo osoba opravnena uskutocniovat’
objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy zrusit’ aj ¢ast’ objednavky prevysujicu finanény limit 200 eur, alebo
celd objednavku. Na zruSenie a mimoriadne zruSenie objednavky sa primerane vzt’'ahuju ustanovenia
o realizacii objednavky a mimoriadnej objednavky

Osoba opravnena uskutocniovat’ objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy méze realizovat’ objednavku len
na to miesto dodania, pri ktorom je v ramci Prilohy ¢. 5 uvedena ako osoba opravnena uskutocniovat’
objednavku. Osoba opravnena uskutocfiovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy méze realiziciou
objednavky poverit’ ind osobu, ktora je v pracovnhom pomere s rovnakym zamestnavatelom ako osoba
opravnena uskutociovat’ objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy, na takto realizovani objednavku sa hl'adi
ako by ju vykonala osoba opravnena uskutocniovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy. Poverenie podla
predchadzajicej vety musi byt’ pisomné a prilozené k objednavke.

Kupujici je opravneny, nie povinny objednivat’ Tovar podla ustanoveni tejto Zmluvy Objednavky
Kupujuceho nebudu limitované minimalnym mnozstvom objednavaného Tovaru ani minimalnou cenou
za objednavany Tovar v jednej dodavke. Kupujuci alebo osoba opravnena uskutoc¢fiovat’ objednavky podla
Prilohy ¢. 5 Zmluvy vyvini maximalne usilie k tomu aby realizovali objednavky v ¢o mozno
najefektivnejSom rozsahu tak aby sa minimalizovala environmentdlna zataz na zivotné prostredie
v dosledku dodavky Tovaru, a to najmi tym, ze budd realizovat’ objednavky v takych rozsahoch aby
nedochddzalo k nedostato¢nému vyt'azeniu dopravného prostriedku, ktorym sa budd dodavky realizovat’.

IV. Dodacie podmienky

Miesto dodania Tovaru bude Kupujicim alebo osobou opravnenou uskutocfiovat’ objednavky podla
Prilohy ¢. 5 Zmluvy uvedené v objednavke podla Clanku III. Zmluvy na jednu alebo viacero adries
stravovacich zariadeni uvedenych v ¢lanku I. ods. 1 Zmluvy

Predavajuci sa zavizuje dodat’ Tovar v termine a mnozstve uvedenom v objednavke - (pondelok, streda a
piatok) a to v ¢ase od 6,00 hod do 10:00 hod. Presnejsi ¢as dodania do jednotlivych stravovacich zariadeni
uréi Kupujuci v objednavke, ato tak, aby bola zabezpecena plynulost’ a naslednost’ dodavok do
stravovacich zariadeni. O odovzdani a prevzati bude spisany dodacf list, ktorého vzor tvori Prilohu ¢. 6
Zmluvy. Dodadi list k prevzatému Tovaru bude potvrdeny poverenymi osobami kazdej Zmluvnej strany,
pricom osoba poverena prevziat’ Tovar zo strany Kupujiceho bude oznacenad uz v objednavke.

Predavajuci predava Tovar bez zalozného prava ako aj injch prav zodpovedajucich pravam tretich osob k
cudzej veci.

Zarucna doba stanovena vyrobcom bude vyznacena na obaloch alebo dodacich listoch tak, aby bolo mozné
odkontrolovat’ dodrziavanie neprekroc¢enia minimalnej zarucnej doby v ¢ase dodania Tovaru stanovene;j
v Prilohe ¢. 1 Zmluvy.



10.

Ak st vyrobky balené, su balené len v obaloch, ktoré neovplyviuju kvalitu vyrobku a chrania ich pred
neziaducimi vonkaj$imi vplyvmi. V pripade, Ze dodavané polozky budi balené v obale, musia byt’ oznacené
v §tatnom jazyku s min. ddajmi (ndzov vyrobku, obchodné meno vyrobcu, hmotnost’ vyrobku, ddtum
spotreby, sposob skladovania, zoznam zloziek vo vyrobku) v sulade s Potravinovym kédexom SR a ZOP.
Obaly budu najmai z recyklovatel'nych materialov.

Tovar musi byt cerstvy, podla potreby aj baleny. Mus{ byt dodavany v akosti a kvalite uvedene;
v objednavke alebo v Prilohe ¢. 1 Zmluvy, s dokladmi zodpovedajicimi platnym pravnym predpisom,
veterindrnym a hygienickym normam. Tovar musi spifiat’ poziadavky ZOP. Musi byt’ prepravovany v
hygienicky nezavadnych obaloch. Kupujuici pri realizacii dodavok Tovaru Predavajucimi, bude vykonavat’
kontrolu preberaného Tovaru z dévodu overenia, ¢i dodany Tovar ma pozadovani kvalitu a splfia
parametre Cerstvosti napr. overenim aky ¢as zostiva do datumu spotreby resp. datumu minimalnej
trvanlivosti. Tovar bude preberat’ na zdklade senzorickej analyzy t. j na zaklade zmyslového posudenia —
farba, vonia Tovaru, chut’. Tovary nesmu javit’ znamky porusenia obalu, vlhkosti.

Predavajici je povinny po celd dobu tejto zmluvy realizovat’ predmet zmluvy vozidlami splfiajicimi
hygienické standardy kladené na vozidla prepravujuce potraviny a suroviny podla prislusnych pravnych
predpisov, , a to aj v pripade ak bude dodavka tovaru zabezpecované na zaklade zmluvného vzt’ahu medzi
Predajcom a dopravcom ako subdodavatefom. Predavajuci zodpovedd za pripadné porusenie tejto
povinnosti takymto dopravcom. Predavajici je povinny oznamit’ Kupujucemu kazdé aj iba zacaté spravne
konanie prislusnym organom $tatnej spravy tykajuce sa pripadného porusenia tejto povinnosti.

V pripade, ze Predavajuci pocas trvania Zmluvy nie je schopny dodat’ niektory z Tovarov uvedenych v
opise predmetu Zmluvy z dovodu, ze v rozhodnom obdobi nemd k dispozicii dany Tovar (napr. nema
balenie v danych hmotnostiach/objemoch ako st uvedené v opise predmetu Zmluvy), je povinny dodat’
po dohode s Kupujicim iné balenie (rozdielnu hmotnost’/objem) v rovnakej jednotkovej cene za 1kg/ks/1.

Vlastnicke pravo k Tovaru prechadza na Kupujiceho okamihom prevzatia Tovaru Kupujicim.
Nebezpecenstvo skody na Tovare prechadza na Kupujiceho okamihom prevzatia Tovaru.
V.  Zodpovednost’ za vady a akost’ Tovaru

Predavajuci je povinny dodat’ Tovar neposkodeny v Cerstvom stave v najvyssej kvalite, prvej akostnej triedy,
s vysledovatePnost'ou povodu v slade s platnou legislativnou SR a EU, v parametroch stanovenych v tejto
Zmluve a v sut’aznych podkladoch vo verejnom obstaravani a v sulade s prislusnymi platnymi normami a
v kvalite splfiajicej vietky poziadavky na kritéria zdravotne a hygienicky bezpecné potraviny spolu s
prislusnymi dokladmi vyzadovanymi pravnymi predpismi.

Dodany Tovar nesmie mat’ v ¢ase odovzdania Kupujucemu vycerpanu zarucnu dobu (datum minimalnej
trvanlivosti, resp. datum spotreby) nad limit stanoveny v Prilohe €. 1 Zmluvy Porusenie tejto povinnosti sa
povazuje za hrubé porusenie Zmluvnych podmienok. V pripade, Ze Predavajuci dodd Kupujicemu Tovar
s vyCerpanou expirac¢nou lehotou nad limit stanoveny v Prilohe ¢. 1 Zmluvy, Kupujici takyto Tovar bude
reklamovat’ a Tovar neprevezme. Kupujici nie je povinny zaplatit’ za takyto Tovar. Reklamaciu bude
Kupujuci uplatiiovat’ priamo u vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru. Kupujuci zaroven Predavajicemu,
prostrednictvom vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru oznami, ¢i trva na dodani objednaného Tovaru.
V pripade, ze Kupujici trva na dodani objednaného Tovaru, Predavajuci je povinny ho bezodkladne, a to
najviac do 24 hodin, nahradit” Tovarom spiﬁajﬁcim jeho poziadavky v rovnakej kvalite, mnozstve a druhu
podla vystavenej objednavky.

Predavajtci poskytuje na Tovar zaruku na akost’ v dizke ich minimalnej trvanlivosti, resp. datumu spotreby
(expiracnej lehoty). Zarukou na akost’ sa rozumie zavdzok Predavajiceho, ze Tovar bude po dobu zaruky
sposobily na pouzitie na dohodnuty (inak obvykly) ucel a zachova si dohodnuté (inak obvyklé) vlastnosti.
Sucast’ou tohto zavizku Predavajuceho je aj vyznacenie zarucnej doby (spotreby), alebo doby minimalne;j
trvanlivosti (expiracnej lehoty) dodaného Tovaru na obale.

V pripade, ak Predavajuci porusi zasadu cerstvosti alebo kvality dodaného Tovaru, alebo iné podmienky
kladené na akost’, alebo podmienky dodania Tovaru podl'a tejto Zmluvy alebo jej Priloh, alebo ma Tovar
zjavné vady, Kupujuci takyto Tovar bude reklamovat’ a Tovar neprevezme. Kupujici nie je povinny
zaplatit’ za takyto Tovar. Reklamaciu bude Kupujici uplatfiovat’ priamo u vodica, ktory realizoval dodavku



Tovaru. Kupujuci zarovent Predavajucemu, prostrednictvom vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru
oznami, ¢i trva na dodani objednaného Tovaru.

Predavajuci je povinny na vlastné ndklady v najkratSom moznom termine, najneskér do 24 hodin od
uplatnenia reklamacie dodat’ novy Tovar, ktory bude spinat’ poziadavky kladené na dany Tovar na zaklade
Zmluvy a jej Priloh, ak na dodani nového Tovaru bude Kupujuci trvat’.

Pripadné skryté, iné vady alebo zjavné vady dodaného Tovaru nezistené alebo nezistitelné pri
naskladnovani Tovaru, Kupujici Tovar reklamuje prostrednictvom pisomného oznamenia Predavajucemu
bez zbyto¢ného odkladu po zisteni takych vad, najneskor do uplynutia zaruénej lehoty, resp. doby spotreby.
Ta bude vyznacena na obaloch Tovaru alebo pri nebalenom Tovare na dodacom liste. Kupujuct zaroven
Predavajucemu oznami, ¢i trva na dodani objednaného Tovaru. V pripade, ze Kupujuci trvd na dodani
objednaného Tovaru, Predavajuci je povinny ho bezodkladne, a to najviac do 24 hodin, nahradit’ Tovarom
splfiajucim jeho poziadavky v rovnakej kvalite, mnozstve a druhu podPa vystavenej objednavky. v pripade
ak Kupujuci oznami Predavajucemu, ze na dodani nahradného Tovaru netrva, nie je povinny za takyto
Tovar zaplatit’.

Zmluvné strany sa pri zodpovednosti za vady Tovaru a narokov z nich vyplyvajicich budua d’alej primerane
riadit’ § 420 a nasl. ObZ, ak tato Zmluvy vyslovne neustanovuje iny postup.

VI. Platobné podmienky a terminy plnenia

Predmetom fakturacie bude len skuto¢ne objednany, dodany a Kupujucim prebraty Tovar pocas trvania
Zmluvy. Predavajuci bude fakturovat’ dodany predmet zakazky samostatne podla miesta dodania Tovaru
uvedeného v objednavke. Vyactovanie Predivajuceho za dodany Tovar zohPadni hmotnost’/objem
dodaného Tovaru s ohl'adom na pocet dodanych kusov jednotlivych poloziek Tovaru.

Predavajuci sa zavizuje fakturovat’ kupnu cenu Tovaru maximalne 4 krat do mesiaca. Kazda faktura,
vystavena v danom mesiaci, musi byt’ Kupujucemu dorucena najneskodr desat’ dni po dodani Tovaru
uvedenom na predmetnej faktdre. Faktary musia obsahovat’ nalezitosti dafiového dokladu a $pecifikaciu
ceny, povinnou ptilohou faktiry je objednivka Kupujiceho, alebo osoby opravnenej uskutocfiovat’
objednavky na zaklade tejto Zmluvy a potvrdeny dodaci list skuto¢ne prebraného Tovaru Kupujicim, jeho
mnozstvo a cena za mernd jednotku kazdej polozky. Lehota splatnosti faktiry je do 20 dnf odo dna jej
dorucenia Kupujicemu. Pre tucely tejto Zmluvy sa za den thrady povazuje den odoslania prislusnej
finan¢nej sumy z uctu Kupujiceho na ucet Predavajiceho.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ vsetky nalezitosti dafiového dokladu alebo bude absentovat’
objednavka, dodaci list, Kupujuici je opravneny vratit’ ju Predavajicemu do datumu splatnosti s tym, Zze
plynutie lehoty splatnosti faktiry sa prerusuje. Predavajuci je povinny faktiru podl'a charakteru nedostatku
opravit’ alebo vystavit’ novd. Na opravenej alebo novej faktire vyznaéi novy datum splatnosti faktury podl'a
ods. 2 tohto Clanku.

Predavajuci sa zavizuje vo vsetkych dokladoch, listoch, dodacich listoch a faktirach uvadzat’ ¢éislo tejto
Zmluvy a objednavky, na zaklade ktorej bude realizované plnenie.

Ak Predavajuci nebude schopny z dovodu zavaznych okolnosti na jeho strane dodat” Tovar podla
objednavky, Kupujici si vyhradzuje pravo zabezpecit’ Tovar zodpovedajicej kvality a v pozadovanom
mnozstve nevyhnutnom na pokrytie ¢asovej tiesne od iného dodavatela.

VII. Sankcie

Pri poruseni jednotlivej Zmluvnej povinnosti Predavajiceho dodat’ predmet plnenia v dohodnutom
termine (Case), je Kupujuci opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvnd pokutu vo vyske 2 %
z kipnej ceny objednaného Tovaru, a to v pripade, ak dojde k omeskaniu Predavajiceho s dodanim Tovaru
o viac ako 40 minut, a to za kazdé jedno porusenie, ak tito Zmluva neurcuje inak. Pri poruseni zmluvnej
povinnosti Predavajiceho spocivajicej v dodan{ Tovaru, ktory nespliia pozadované mnozstvo alebo kvalitu
Tovaru, je Kupujuci opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvnu pokutu vo vyske 500 eur, a to
v pripade ak Tovar nebude dodany na viac ako 90%, alebo ak aspon 10% Tovaru bude javit’ znamky
nedostatocnej kvality, a to za kazdé jedno porusenie, ak tito Zmluva neurcuje inak. Pri poruseni inej
Zmluvnej povinnosti Predavajiceho nezabezpecenej inou (osobitnou) zmluvnou pokutou, je Kupujici
opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvnu pokutu vo vyske 900 eur, a to za kazdé jedno porusenie,
ak tato Zmluva neurcuje inak. To platf aj v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré
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su potrebné na prevzatie alebo na uzivanie Tovaru, alebo inych dokladov, ktoré je Predavajuci povinny
predlozit’ Kupujicemu podla tejto Zmluvy, ak Zmluva neurcuje inak.

Pri poruseni Zmluvnej povinnosti Predavajiuceho dodat’ Tovar, ktory neobsahuje geneticky modifikované
organizmy alebo geneticky modifikované mikroorganizmy podl'a § 4 ods. 1 a ods. 2 zikona ¢. 151/2002 Z.
z. o pouzivani genetickych technolégii a geneticky modifikovanych organizmov, v zneni neskorsich
predpisov, je Kupujaci opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvna pokutu vo vyske 1.500,- Eur za
kazdé jedno porusenie.

V pripade, ze Predavajuci pocas trvania Zmluvy vobec nedoda, alebo nedoda v stanovenej Iehote, niektory
z Tovarov uvedenych v Prilohe ¢. 2 minimalne 5 krat pocas trvania Zmluvného vzt’ahu, ma Kupujuci narok
na odstipenie od Zmluvy a zaroven pravo na Zmluvnd pokutu vo vyske 20% z ceny objednaného a
nedodaného Tovaru.

V pripade omeskania Kupujiuceho s uhradenim faktdry, je Predavajiaci opravneny dctovat’ Kupujicemu
urok z omeskania v zakonnej vyske podla ust. § 369 ods. 2 ObZ.

Zaplatenie Zmluvnej pokuty nezbavuje Predavajiceho povinnosti dodat’ Tovar alebo doklady podrla tejto
Zmluvy.

Zaplatenim Zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo druhej Zmluvnej strany na nahradu skody v plnej vyske,
ktora jej porusenim povinnosti druhej Zmluvnej strany vznikla. Zodpovednost’ za skodu sa bude riadit’
podla prislusnych ustanoveni ObZ. Pre ucely tejto Zmluvy sa skodou rozumie aj rozdiel v nakladoch
Kupujiceho na zabezpecenie rovnakého alebo porovnatelného tovaru u iného predavajiuceho v pripade
omeskania Predavajiceho s dodanim Tovaru alebo odstranenim vad Tovaru, pokial toto omeskanie
ohrozuje ¢innost’ Kupujiceho a takto zabezpeceny tovar bol vo vyssej cene ako cena za rovnaky Tovar
urcena na zaklade tejto Zmluvy.

Zmluvné strany su opravnené zapocitat’ si svoju pohladavku voci druhej Zmluvnej strane na Zmluvnua
pokutu, nahradu $kody, usly zisk a na preukdzatelné naklady proti pohladavke druhej Zmluvnej strany na
uhradenie akejkol'vek pohladavky vzniknutej na zaklade tejto Zmluvy. V pripade, ak nie je mozné alebo sa
neuplatnf vzajomné zapocitanie alebo dofakturovanie zo strany druhej Zmluvnej strany, Zmluvnd pokutu,
urok z omeskania, preukdzatel'né naklady alebo usly zisk zaplati povinnd Zmluvna strana opravnene;j
Zmluvnej strane v lehote 30 dnf odo dna jej pisomného uplatnenia.

Zmluvné strany prehlasuji, ze vyska Zmluvnej pokuty je primerand, je v sulade so zasadami poctivého
obchodného styku a bola dohodnuta s prihliadnutim na vyznam zabezpecovanych povinnosti.

VIII. Subdodavatelia
Zoznam subdodavatel'ov Predavajiceho je uvedeny v Prilohe €. 3 — Zoznam subdodavatelov Zmluvy.

Kazda Zmluva, na zaklade ktorej Predavajici poveri tretiu stranu vykonanim aspon €asti predmetu Zmluvy
sa povazuje za Zmluvu so Subdodavatel'om. Predavajuci je pred uzatvorenim Zmluvy so Subdodéavatelom,
ktory nie je uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy povinny ziskat’ predchadzajuci pisomny sihlas Kupujiceho. V
pisomnej ziadosti o udelenie suhlasu Kupujiceho je Predavajici povinny uviest’ ¢ast’ plnenia predmetu
Zmluvy, ktory by mal vykonat’ Subdodavatel’ a presnu identifikiciu Subdodavatela, pripadne i dokumenty
potrebné na realizaciu predmetu Zmluvy (napriklad cestné vyhlasenie o hygienickej sposobilosti vozidiel na
prepravu potravin a surovin, ktoré st budd vyuzivané na realiziciu predmetu Zmluvy). Kupujuci pisomne
upovedomi Predavajiceho o svojom rozhodnuti v lehote do 10 (desiatich) dni odo dna dorucenia Ziadosti
o suthlas, v ktorom v pripade neudelenia sthlasu uvedie prislusné dovody. V pripade ak Kupujaci udeli
Predavajicemu sihlas na poverenie vykonania aspon casti predmetu Zmluvy tretou stranou, nie je potrebné
uzatvorit’ medzi Kupujucim a Predavajucim dodatok k Zmluve.

V pripade ak Predavajuci, ako uchadzac v ramci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je tato Zmluva,
vyuzil na preukazanie technickej alebo odbornej sposobilosti kapacity inej osoby, alebo vlastného
zamestnanca, Predavajici je povinny vyuzivat’ tieto kapacity inej osoby alebo vlastného zamestnanca pri
realizacii predmetu Zmluvy a to pocas celej doby trvania tejto Zmluvy. Predavajici moze nahradit’ takdto
osobu alebo vlastného zamestnanca len za osobu, ktora bude spifiat’ rovnaké podmienky. Ustanovenie
clanku VIII. ods. 1 Zmluvy sa pouzije obdobne.



Predavajuci zodpoveda za konanie, neplnenie, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti alebo potrebného
konania riadne a vcas svojich Subdodavatelov tak, ako by islo o konanie, neplnenie, nedbanlivost,
opomenutie povinnosti alebo potrebného konania riadne a vcas samotného Predavajuceho. Suhlas
Kupujuceho s uzatvorenim akejkolvek Zmluvy so Subdodavatelom a ani jej uzatvorenie nezbavuje
Predavajuceho ziadneho z jeho zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy.

Ak Kupujuci zisti, ze Subdodavatel nie je schopny plnit’ si svoje zavizky, moze od Predavajiceho okamzite
pozadovat’ nahradu za tohto Subdodavatela alebo aby Predavajici sam zacal vykonavat’ predmet Zmluvy
vykonavaného tymto Subdodavatefom, pricom Kupujici stanovi Predavajicemu lehotu na napravu,
najviac v$ak 24 hodin. V pripade, ze nedojde k naprave vzniknutého stavu ani v Kupujicim stanovenej
lehote sa toto konanie Predavajiuceho povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

Plnenie predmetu Zmluvy, ktorého vykonavanim poveril Predavajuci na zaklade Zmluvného vzt’ahu
Subdodavatela, nesmie byt’ zverend Subdodavatelom tretej osobe.

Kazdé poverenie tretej strany vykonanim casti predmetu Zmluvy a kazda zmena Subdodavatela bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Kupujiceho sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a Kupujuci
je opravneny od Zmluvy odstapit’. Predavajuci je opravneny zmenit’ Subdodavatelov len postupom v
sulade so Zmluvou, t. j. pisomnym dodatkom k Zmluve.

Kupujuci podpisom Zmluvy akceptuje Subdodavatelov Predavajuceho, ktorych uviedol v zozname
subdodavatel'ov, ktor{ maja v registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO zapisanych konecnych
uzfvatelov vihod a ktorf spliiaji podmienky déasti tykajice sa osobného postavenia a neexistuji u neho
doévody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 ZVO, pricom opravnenie vykonat’ ¢ast’
predmetu Zmluvy preukazuje vo vzt’ahu k tej casti predmetu zakazky, ktord ma subdodavatel plnit’.
Identifikicia Subdodavatela, predmet a rozsah jeho subdodidvok je uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy.
Identifikdcia Subdodavatelov podl'a predchadzajicej vety je uvedena v rozsahu: konkrétna ¢ast’ predmetu
Zmluvy, ktord ma Subdodavatel vykonat’, identifika¢né tudaje navrhovaného Subdodavatela, vratane
udajov o osobe opravnenej konat’ za Subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia.

Predavajuci je povinny bezodkladne oznamit’ Kupujicemu akukol'vek zmenu udajov o Subdodavatelovi.
V ptipade zmeny Subdodavatel'a pocas trvania Zmluvy, musi Subdodavatel, ktorého sa navrh na zmenu
tyka, byt’ zapisany v registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO, musf spltiat’ podmienky dcasti
tykajuce sa osobného postavenia a nesmu u neho existovat’ dévody na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a)
az h) a ods. 7 ZVO, pricom opravnenie vykonat’ ¢ast’ predmetu Zmluvy preukazuje vo vzt'ahu k tej ¢asti
predmetu zdkazky, ktord ma Subdodavatel plnit’. Predavajuci je povinny Kupujucemu najneskoér tri (3)
Pracovné dni pred zmenou Subdodavatel'a, predlozit’ pisomné oznamenie o zmene Subdodavatela, ktoré
bude obsahovat’ minimalne: konkrétna cast’ predmetu Zmluvy, ktord ma Subdodavatel vykonat’,
identifika¢né udaje navrhovaného Subdodavatela, vritane udajov o osobe opravnenej konat' za
Subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia a preukazanie, ze navrhovany
Subdodavatel spifia podmienky téasti tykajtice sa osobného postavenia podla § 32 ods. 1 ZVO.

IX. Doba platnosti a skoncenie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd a to na 24 mesiacov odo dna nadobudnutia jej Gc¢innosti alebo do
vycerpania maximalneho finan¢ného limitu urceného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy, podl'a toho, ktora skuto¢nost’
nastane skot.

Tuto Zmluvu je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Kupujuci je opravneny tito Zmluvu vypovedat’ i bez udania dévodu, a to pisomnou vypoved’ou riadne
dorucenou druhej Zmluvnej strane. Vypovedna lehota je trojmesacna a zacina plynut’ od prvého dna
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede a skondi sa uplynutim posledného dna
prislusného kalendarneho mesiaca.

Kupujici je opravneny odstapit’ od tejto Zmluvy z dévodov podla § 19 ZVO ako aj z dévodov
podstatného (hrubého) porusenia Zmluvnych zavizkov zo strany Predavajiceho.

Za podstatné (hrubé) porusenie Zmluvného zavizku sa povazuji najmi nasledovné skutocnosti:



a) opakované (max. 3 krat) nedodanie Tovaru podla poziadaviek Kupujuceho na akost’,
kvalitu a Cerstvost’,

b) nedodrzanie cien Tovaru podla Zmluvy,

¢) nedodrzanie dodania Tovaru tak ako je $pecifikovany v Prilohe ¢. 1 alebo Prilohe ¢. 2 tejto
Zmluvy,

d) porusenie zmluvnych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy alebo jej priloh,
e) Predavajici podal na seba navrh na vyhlasenie konkurzu,

f) bol podany navrh na vyhldsenie konkurzu voéi Predavajucemu tret'ou osobou, pricom
Predavajuci je platobne neschopny, alebo je v situacii, ktorda od6vodnuje zacatie
konkurzného konania,

@) bol na majetok Predavajuceho vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku,

h) Predavajici vstupil do likvidacie alebo bola nantho zriadena nitena sprava,

i) nepredlozenie Zmluvy s dopravcom a Cestného vyhldsenia o hygienickej sposobilosti
podla clanku IV. ods. 7. Zmluvy,

j) Predavajuci ako uchadza¢ v ramci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je tato
Zmluva, vyuzil na preukazanie technickej alebo odbornej sposobilosti kapacity inej osoby,
alebo vlastného zamestnanca a tieto kapacity nie su vyuzivané pri realizacii predmetu
Zmluvy alebo akejkolvek objednavky, alebo neboli nahradené inou osobou alebo
zamestnancom v sulade s touto Zmluvou,

k) opakované (max 3 krat) omeskanie s thradou kapnej ceny o viac ako 10 dni,

)
Odstapenie od Zmluvy nadobudne uc¢innost’ diiom, kedy pisomny prejav vole Zmluvnej strany, ktory
obsahuje oznamenie o odstupeni od Zmluvy, bude doruceny inej Zmluvnej strane.

Kupujuci je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy aj v pripade, ak existuje dovodna obava, Zze plnenie
zavizkov Predavajuceho v zmysle tejto Zmluvy je vazne ohrozené alebo Kupujuci zist, ze v rimci
spravieho konania o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku doslo k zaveru, ze asponl jedno
vozidlo Predavajiceho, alebo jeho subdodavatela, nespifia podmienky hygienickej sposobilosti podPa
clanku IV ods. 7 Zmluvy,. Predavajuci je povinny do 5 pracovnych dni pisomne oznamit’ Kupujicemu, ze
v ramci spravneho konania doslo k zaveru, Ze asponi jedno vozidlo Predavajuceho, alebo jeho
subdodévatela, nesplia podmienky hygienickej sposobilosti podla ¢lanku TV ods. 7 Zmluvy Zistené
porusenia podl'a tohto bodu st dovodom na odstipenie od Zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje byt’ riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania tejto
Zmluvy, ak mu takd povinnost’ vyplyva zo zikona ¢. 315/2016 Z. z. o registti partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zikonov v znen{ neskorsich predpisov (d'alej ako ,,Zakon o RPVS®).
Predavajuci sa zavizuje zabezpecit', aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o
RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatel'skej Zmluvy,
ak im takd povinnost’ vyplyva zo Zikona o RPVS. Predavajuci je povinny na poziadanie verejného
obstaravatela alebo Kupujuceho predlozit’ vsetky Zmluvy so svojimi subdodavatelmi. Porusenie
ktorejkol'vek z povinnosti Predavajuceho podla tohto ustanovenia Zmluvy je jej podstatnym porusenim a
zaklada pravo verejného obstaravatela spolo¢ne s Kupujicim na odstipenie od tejto Zmluvy s pravoymi
ucinkami ukoncenia Zmluvy ex tunc, a/alebo pravo verejného obstaravatela a Kupujiceho pozadovat’ od
Predavajuceho zaplatenie Zmluvnej pokuty vo vyske maximalneho finanéného limitu dohodnutého podla
tejto Zmluvy, ¢im nie je nijako dotknuty narok verejného obstaravatela a Kupujuceho pozadovat’ od
Predavajuceho nahradu $kody vzniknutej Kupujicemu v dosledku nesplnenia vyssie uvedenych povinnostf
Predavajuceho.

Odstapenie od Zmluvy nema vplyv na narok na nahradu $kody vzniknutej porusenim Zmluvy a naroku na
Zmluvnu pokutu.
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1.

X. Osobitné ustanovenia
Zmluvné strany tymto vyhlasujy, ze:

a. na ich majetok nebol ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy vyhliseny konkurz alebo povolena
restrukturalizicia, resp. ze si nie si vedomi ziadnych skutocnosti nasvedcujucich tomu, ze by v
budicnosti mohlo déjst” k podaniu navrhu na zacatie konkurzu alebo restrukturalizacie na ich
majetok,

b. vod¢i nim nie je ku dnu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekucné konanie, konanie o vykon
rozhodnutia alebo dobrovol'na drazba na zaklade navrhu tretej osoby, na zaklade ktorych by mohlo
dojst” k scudzeniu akéhokol'vek majetku ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran v akejkol'vek forme v
prospech akejkol'vek tretej osoby a v takom rozsahu, Ze by to mohlo priamym spdsobom ohrozit’
plnenie povinnosti Zmluvnych strany podla tejto Zmluvy, resp. ze si nie si vedomi ziadnych
skutocnosti nasvedcujicich tomu, ze by v budicnosti mohlo doéjst’ k zacatiu takychto konani,

c. vodi nim nie je ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekucéné konanie alebo konanie o vykon
rozhodnutia z titulu nedoplatkov v suvislosti s neplnenim danovych, colnych alebo odvodovych
povinnosti ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran, na ziklade ktorého (tohto konania) by mohlo dojst’ k
scudzeniu akéhokol'vek majetku ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran v akejkoI'vek forme v prospech
akejkol'vek tretej osoby a v takom rozsahu, ze by to mohlo priamym spésobom ohrozit’ plnenie
povinnosti Zmluvnej strany podla tejto Zmluvy, resp. Ze si nie su vedomi ziadnych skutoc¢nosti
nasvedcujucich tomu, ze by v budicnosti mohlo déjst’ k zacatiu takychto konani,

d. im nie je zndme, ze ku dnu uzavretia tejto Zmluvy bol vyhliseny konkurz, povolena
restrukturalizacia, vedena exekucia z akéhokol'vek titulu alebo dobrovolna drazba, a na majetok tretej
osoby, pokial’ by takéto konania mohli priamym spoésobom ohrozit’ plnenie povinnosti ktorejkol'vek
zo Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy, resp. ze si nie su vedomi Ziadnych skutocnosti
nasvedcujucich tomu, ze by v budicnosti mohlo déjst’ k zacatiu takychto konani,

e. ku dnu uzavretia tejto Zmluvy nie su insolventni alebo neschopni platit’ akékol'vek svoje petiazné
zavizky voci svojim veritelom v termine ich splatnosti, resp. ze je nepravdepodobné, Zze nedodrzia
taky zavdzok vyplyvajici z inej Zmluvy dohodnutej s ktoroukol'vek tret’ou osobou, nedodrzanie
ktorého moze mat’ priamy vplyv na schopnost’ ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran plnit’ zavazky
podla tejto Zmluvy, resp. ze si nie si vedomi ziadnych skutoc¢nosti nasvedcujucich tomu, ze by v
budtcnosti mohlo déjst” k takymto situaciam,

f. nie su im zname ziadne okolnosti obmedzujuce ich opravnenie uzavriet’ tuto Zmluvu, najmi Ze
uzatvorenie tejto Zmluvy a vykonavanie prav a plnenie zavizkov z nej vyplyvajucich nie je v rozpore
so ziadnym rozhodnutim akéhokol'vek $titneho orginu a nie je ani viazané na sdhlas, povolenie
alebo suhlasné vyjadrenie akejkol'vek tretej osoby v zmysle vSeobecne zaviznych pravaych predpisov
a pokial ano, ze takyto suhlas, povolenie alebo sihlasné vyjadrenie bolo riadne a véas vydané.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze vsetky vyhlasenia uvedené v predchadzajicim bodoch tohto ¢lanku Zmluvy
st pravdivé a uplné a zavizuju sa konat’ tak, aby riadne plnili vetky povinnosti pre nich z tychto vyhlaseni
vyplyvajuce a aby nenastala ziadna negativna okolnost’ predpokladana ustanoveniami tychto vyhlaseni.

Predavajuci sa zavizuje pisomne informovat’ Kupujiceho o vsetkych zmenach udajov zapisanych o
Predavajicom v obchodnom, resp. zivnostenskom registri, pripadne zapise novych uddajov tak, Ze
oznamenie o zmene skuto¢nosti zapisanych o Predavajicom v obchodnom, resp. Zivnostenskom registri
doru¢f Kupujicemu do siedmich (7) pracovnych dnf od zapisu zmeny tdaja, resp. od zapisu nového tdaja
do obchodného, resp. zivnostenského registra, pricom k tomuto oznameniu musi byt prilozeny original
vypisu z obchodného, resp. zivnostenského registra.

Zmluvné strany su povinné vzajomne sa pisomne informovat’ o zmene Statutarneho organu, alebo sposobe
konania Statutarneho organu, ako aj o zmenach v akychkol'vek inych osobach vyslovne uvedenych v tejto
Zmluve, pricom toto oznimenie musi byt’ druhej Zmluvnej strane dorucené v lehote do siedmich (7)
pracovnych dni od takejto zmeny.

Kupujuci a Predavajici sa zavizuju, ze obchodné a technické informacie, ktoré im boli zverené Zmluvnym
partnerom, nespristupnia tretim osobam pre iné tucely, ako pre plnenie podmienok tejto Zmluvy.
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Ak sa v priebehu platnosti tejto Zmluvy zistia nové skutocnosti, ktoré neboli zname pti uzatvarani Zmluvy,
je Predavajaci povinny upozornit’ Kupujiceho na takd skutocnost’.

XI. Komunikacia Zmluvnych stran

Objednavky podl'a tejto Zmluvy moze Predavajucemu vystavovat’ Kupujuci, osoby uvedené v Prilohe ¢. 5
Zmluvy alebo nimi poverené osoby.

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akakoIvek komunikacia a iné ukony v suvislosti so Zmluvou a jej
plnenim, musia byt urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy alebo na
iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek oznamenie alebo ind formalna korespondencia sa budu pre tcely
Zmluvy povazovat’ za dorucené:

a) v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka dorucend osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

b) v 5. (piaty) Pracovny den nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka posland
doporucenou postou alebo v deft dorucenia zasielky, podla toho, ¢o nastane skor; alebo

¢) ihned po odoslani e-mailu, vylu¢ne vo veci komunikacie Zmluvnych stran sivisiacej s objednavkou
alebo zrusenim objednavky, alebo jej casti.

Zmeny identifika¢nych tdajov uvedenych v Zmluve su si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5 (piatich)
Pracovnych dni od realizacie tychto zmien. V pripade zmeny osoby uvedenej v Prilohe ¢. 5 Zmluvy,
postacuje ak Kupujici v silade s touto Zmluvou oznami tuto zmenu Predavajucemu.

XII. Zavereéné ustanovenia

Otazky a vztahy, ktoré nie su touto Zmluvou a sut’aznymi podkladmi osobitne upravené sa spravuju
ustanoveniami ObZ a injch vSeobecne zaviznych pravaych predpisov.

Tato Zmluvu je mozné menit’ a doplniat’ iba pisomnymi oéfslovanymi dodatkami na ziklade dohody
Zmluvnych stran.

Tato Zmluva je vyhotovend v piatich rovnopisoch, z ktorych tri vyhotovenia si ponecha Kupujici a dve
vyhotovenia Predavajuci.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vsetky spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy budd riesit” osobnym rokovanim
o moznej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy vzniknuté medzi Zmluvnymi stranami na zaklade
tejto Zmluvy sa riadia slovenskym pravaym poriadkom. Pripadné spory, o ktorych sa Zmluvné strany
nedohodl, budd postipené na rozhodnutie vecne a mieste prislusnému sidu podla sidla odporcu.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ktordkol'vek Zmluvna strana méze kedykol'vek zapocitat’ pohladavku, ktora
ma vodi druhej Zmluvnej strane proti akejkol'vek pohladavke (bez ohladu na to, ¢i je v Case zapocitania
splatna alebo nie), ktord md druhd Zmluvna strana. Ak st zapocitavané pohladavky denominované v
roznych menach, Zmluvna strana je opravnena pre Ucely zapocditania prepocitat’ ciastku ktorejkol'vek
pohladavky do meny druhej pohladavky, pricom pouzije vymenny kurz stanoveny v kurzovom listku
publikovanom Eurépskou centralnou bankou.

Zmluvné strany prehlasuji, ze si tato Zmluvu pred jej podpisom precitali, bola uzatvorend podla ich
slobodnej a vaznej vole, nie v tiesni za jednostranne nevyhodnych podmienok, s jej obsahom bez vyhrad
sthlasia a na znak sthlasu ju podpisuju.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a ucinnost’ dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Kupujiceho v zmysle zakona ¢. 211 /2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Neodluditel'nou stcast’ou Zmluvy st nasledujice prilohy:
e Priloha ¢. 1 — Opis predmetu Zmluvy,
e Priloha ¢. 2 — Cennik Tovaru, predpokladané mnozstvo Tovaru a finan¢ny limit Rimcovej Zmluvy,

e Priloha ¢ 3 — Zoznam subdodivatelov,
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e Priloha ¢. 4 — Objednavkovy formular

e Priloha ¢. 5 — Zoznam dodacich miest a 0s6b opravnenych realizovat’ objednavky na jednotlivé
dodacie miesta formular

e Priloha ¢. 6 — Vzor dodacieho listu

Za Kupujiceho Za Predavajuceho

V Bratislave dna (doplnit’) V Novom Meste nad Vahom dna 24.9.2021

Ing. Petr Sekula, konatel spoloénosti

v. z. Ing. Daniel Dlugo$, splnomocnenec
na zaklade splnomocnenia zo diia 01.06.2021

Jan Hrcka, starosta Ing. Petr Sekula, konatel

13



Priloha ¢&. 1 Opis predmetu Zmluvy
Cast’ 6: Misové vyrobky
Specifikicia predmetu Zmluvy a poziadavky na predmet Zmluvy:

Predmetom Zmluvy je nakup a dodavka misovych vyrobkov. Tovar musi byt” dodany neposkodeny v
cerstvom stave, v najvyssej kvalite, prvej akostnej triedy.

Sucast'ou predmetu Zmluvy st aj stvisiace sluzby spojené s dopravou na miesto dodania, nalozenim a
vylozenim dodavaného Tovaru do skladu na miesto urcenia. Obaly, oznacenie a preprava musia byt’ v
sulade s ustanoveniami zikona ¢. 152/1995 Z. z. o potravinich v plathom zneni, vritane vykonavacich
predpisov k tomuto ziakonu a d’alsich vSeobecne zaviznych platnych predpisov, noriem a Potravinového
kédexu SR. Doprava Tovaru do miesta plnenia Zmluvy musi byt’ vykonavana prostrednictvom vozidiel
spifiajucich hygienické $tandardy kladené na vozidla uréené na prepravu potravin a surovin v zmysle
Potravinového kodexu SR.

Predmet Zmluvy musi spliat’ vietky zdkonom stanovené normy pre dany predmet Zmluvy , aj pre
oznacovanie nebaleného Tovaru a musf spifiat’ vetky poziadavky na zdravotne nezivadny Tovar. Pri
misovych vyrobkoch verejny obstaravatel pozaduje minimélne dodrziavanie poziadaviek na ich vyrobu,
manipulaciu s nimi a ich umiestiiovanie na trh v sulade s Vyhliskou 83/2016 Z. z. Ministerstva
pédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky zo dfia 14. januara 2016.

Minimalne poziadavky na predmet Zmluvy:
A. Misové vyrobky z hovidzieho misa a brav€ového misa:

a) Vyrobky nesu obsahovat’ farbiva, konzervacné latky, zahust'ovadla viazuce na seba vodu, muku,
skrob, ktoré pri procese vyroby misovych vyrobkov nie si schvilené statnou potravinovou
a veterinarnej spravy SR (alebo ekvivalentnym organom statnej spravy inej clenskej krajiny EU).

b) Verejny obstaravatel vyzaduje dodavku misovych vyrobkov v lehote, v ktorej z doby spotreby
vyznacenej na dodacom liste, faktire neuplynula viac ako 1/3.

B. Misové vyrobky z hydiny:

©) Vyrobky nesu obsahovat’ farbiva, konzervaéné latky, zahust'ovadla viazuce na seba vodu, muku,
skrob, ktoré pri procese vyroby misovych vyrobkov nie su schvalené s$titnou veterinarnou
a potravinovou spravou SR (alebo ekvivalentnym organom s$tatnej spravy inej ¢lenskej krajiny EU).

d) Verejny obstaravatel vyzaduje dodavku misovych vyrobkov v lehote, v ktorej z doby spotreby
vyznacenej na dodacom liste, faktire neuplynula viac ako 1/5.

Nesplnenie povinnosti podla tohto bodu sa povazuje za hrubé porusenie zmluvnych podmienok.

Dodany Tovar musi spinat’ vietky predpisy zodpovedajice potravinarskemu kédexu. Tovar musi byt’
oznaceny na obale v stlade s § 9 zdkona ¢. 152/1995 Z.z. v zneni neskorsich predpisov o potravinich a §
3 Vynosu Ministerstva podohospodarstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotnictva Slovenskej
republiky.

Odkaz technickej $pecifikiacie na obchodnu znacku alebo vyrobcu Tovaru je uvadzany z dovodu
garantovania technickych vlastnosti a kvalitativhych parametrov Tovaru. Pripasta sa Tovar podla
technickej $pecifikacie nahradit’ ekvivalentnym Tovarom rovnakych alebo lepsich technickych vlastnosti a
kvality. Dokazné bremeno o silade vlastnosti s pozadovanymi parametrami (pomerové zlozenie vyrobkov
a chut’ové vlastnosti) je na strane uchadzaca.

Dodany Tovar nesmie obsahovat’ geneticky modifikované organizmy alebo geneticky modifikované
mikrootganizmy podl'a § 4 ods. 1 a ods. 2 zikona ¢. 151/2002 Z. z. o pouzivani genetickych technolégii a
geneticky modifikovanych organizmov, v zneni neskorsich predpisov, dodavatel tato skutocnost’ uvedie aj
na dodacom liste. Nesplnenie povinnost{ podl'a tohto odseku sa povazuje za hrubé porusenie zmluvnych
podmienok.

Kupujuci bude akceptovat’ aj dodanie Tovaru vo velkoobchodnych baleniach, v pripade ak spotrebitel'ské
balenie, bude svojim obalom/velkost’ou spifiat’ hmotnost’/objem stanoveny Kupujicim v prilohe ¢&. 2
Zmluvy.



10.

11.

12.

V ptipade porusenia platnych pravnych predpisov, tykajicich sa zabezpecenia bezpecnosti potravin zo
strany Dodavatel'a a pripadného zistenia tohto porusenia zo strany kontrolného organu, prebera Dodavatel
na seba vsetky naklady, savisiace s pripadnym sankénym postihom Objednavatela kontrolnym organom.

Dodavané vyrobky musia byt’ Cerstvé v schladenom stave (nezmrazené), nie vikuovo balené. Misové
vyrobky z hovidzieho misa a brav¢ového misa musia mat’ pred sebou minimalne dve tretiny zarucnej
doby. Misové vyrobky z hydiny musia mat’ pred sebou minimalne $tyri pitiny zarucnej doby Tovar musi
byt’ dodavany v 1. akostnej triede, s dokladmi zodpovedajiacimi platnym pravaym predpisom, veterinarnym
a hygienickfm normam, Tovar musi spifat’ poziadavky zikona 152/1995 Z.z. v zneni neskorsich
predpisov, vyhl. MPaRV SR ¢. 83/2016 Z.z. o misovych vyrobkoch a vyhl. MPaRV SR 423/2012 Z.z.
Tovar musi byt’ prepravovany v hygienicky nezavadnych obaloch. V pripade, ze dodavané Tovary budd
balené v obale, musia byt’ oznacené v Staitnom jazyku s min. ddajmi (ndzov vyrobku, krajinu pévodu,
vyrobcu, hmotnost’ vjrobku, ditum spotreby, sposob skladovania, zoznam zloziek vo vyrobku) v silade s
Nariadenim EP a Rady EU ¢.1169/2011, Vyhlaskou MPRV SR ¢ 243/2015 Z.z. a Zakonom & 152/1995
Z. z. o potravinach. Porusenie tejto povinnosti sa povazuje za hrubé porusenie zmluvnych podmienok.
Kupujuci pri realizacii dodavok Tovaru predavajicim, bude vykonavat’ kontrolu preberaného Tovaru z
dovodu overenia, ¢i dodany Tovar ma pozadovand kvalitu a splfia parametre ¢erstvosti napr. overenim aky
¢as zostava do datumu spotreby resp. ditumu minimalnej trvanlivosti.

Parametre Tovaru v opise predmetu Zmluvy vychadzaja z Materidlno-spotrebnych noriem a receptar pre
skolské stravovanie (dalej len ,,MSN®) vydanych Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky. V pripade ak pri opise jednotlivej polozky Tovaru, alebo v ramci tohto opisu
predmetu Zmluvy nie je uvedena $pecifikacia, alebo ak standardy na Tovar v ramci MSN st prisnejsie ako
v opise jednotlivych zloziek Tovaru, alebo v tomto opise predmetu Zmluvy, platia minimédlne Standardy
kladené na Tovar v ramci MSN.

Predpokladané mnozstva a $pecifikacia jednotlivych zloziek Tovaru su Specifikované v Prilohe ¢. 2
Ramcovej zmluvy.



Priloha ¢&. 2 Cennik Tovaru, predpokladané mnozZstvo Tovaru a finan¢ny limit Ramcovej Zmluvy

min. 90 % miisa

. . . . . 4,61 20 5,53 4149
Duseni $unka bravéova bez pikantnych korenin kg 900,00
min 90% misa
. . . . . 5,18 20 6,22 4662
Duseni $unka kuracia bez pikantnych korenin kg 900,00
in. 80 % masa (hydanovéh
) o min. ,0 ( njlam (hy (l\nme 0) 1,75 20 21 4375
Pirky hydinové bez pikantnych korenin kg 250,00
bich 358 | 20 43 179
slanina idend bez koze balenie: 1-2 kg kg 50,00 > >
o bez néstreku, bravcovy bok min 95% 6,08 20 73 608
Udeni slanina balenie: 1-2 k, kg 100,00
bez nastreku, bravéovy bok min 85%
2 . . P . 6,31 20 7,57 631
Udeni slanina oravska balenie: 1-2 k; kg 100,00
jemnd, nepikantnd, min 90% misa 451 20 541 225.5
Klobasa bez farbiv ke 50,00 ¥ ’ ¥
salima jemni 60 % misa kg 350,00 2,35 20 2,82 822,5
okvarky bravéové balenie 500 ke 3500 | 5,88 20 7,06 205,8
oskvarky bravéové mleté balenie 500g kg 35,00 5,74 20 6,89 200,9
mast’ bravéova skvarend, balenie 500g kg 150,00 1,92 20 2,3 288
) . bravépvé stehno bez kosti min 95% misa 8,19 20 9,83 12285
Udené miso balenie: 1-2 k; kg 150,00
Bravéové miso udené /moravské/ kg 100,00[ 6,01 20 7,21 601
Bravéové miso udené /stehno/ kg 50,00 5,94 20 7,13 297
Bravéové miso tdené /plece/ kg 80,001 5,74 20 6,89 459,2




e Priloha &. 3 — Zoznam subdodavatelov

p. ¢ Identifikacia subdodavatel’a (ndzov, ICO, sidlo/miesto | Konkrétna ¢ast’ predmetu Zmluvy, ktort
podnikania, osoba opravnena konat’ v rozsahu meno a | bude vykonavat’
priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia)

XXXXX XXXXX

XXXXX XXXXX

XXXXX XXXXX




Priloha &. 4
Objednavkovy formular
¢. (doplnit’ cislo objednavky)

Kupujuci:

Nazov: Mestska Cast’ Bratislava — Petrzalka
Sidlom: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
ICO: 00603201

DIC: 2020936643

IC DPH: SK2020936643

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001
Osoba opravnena k realizacii objednavky: (doplnit)
E-mail opravnenej osoby: (doplnit)

(Falej len ,,Kupujuci®)

Predavajuci:

Nazov: Bidfood Slovakia s.t.o.

Sidlom: Piest’anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom
ICO: 34152199

DIC: 2020168359

IC DPH: SK2020168359

Bankové spojenie (IBAN): SK48 7500 0080 1006 1102 2233

e-mail:

Konajica prostrednictvom: Ing. Petr Sekula, konatel

(Falej len ,,Predavajici)

Kupujuci si tymto v sulade s Raimcovou Zmluvou ¢. (doplnit’) zo dna (doplnit’) u Predavajuceho objednava
Tovar v nasledujicom rozsahu:

P. ¢. | Druh Tovaru Jednotka | Mnozstvo
1.
Dusena sunka bravcova kg 900,00
2.
Dusena Sunka kuracia kg 900,00
3.
Parky hydinové kg 250,00
4.
slanina udeni bez koze kg 50,00




5.

Udena slanina kg 100,00
6.

Udené slanina oravska kg 100,00
7.

Klobésa kg 50,00
8.

salama jemna kg 350,00
9. . .

oskvarky bravcové ke 35,00
10 skvarky bravéové mleté

oskvarky bravéové mleté ke 35,00
1. t" bravcova k

mast’ bravéova g 150,00
12.

Udené miso kg 150,00
13. | Bravéové miso udené /moravské/ kg 100,00
14. | Bravéové miso idené /stehno/ kg 50,00
15. | Bravcové miso udené /plece/ kg 80,00

Miesto dodania Tovaru: (doplnit)

Osoba opravnena Tovar prevziat’:

Termin dodania Tovaru: (doplnit)
Den vystavenia objednavky: (doplnit’)
(doplnit’ meno osoby), osoba opravnena
k realizacii objednavky
Prilohy:

1. pisomné poverenie na vykonanie objednavky od osoby opravnenej k uskuto¢novaniu objednavok
podla prilohy ¢. 5 Zmluvy pre osobu poverend na uskuto¢nenie objednavky podla ¢l. I1I. ods. 5
Zmluvy (v pripade ak objednavku realizovala poverena osoba)



Priloha €. 5

Zoznam dodacich miest a 0s6b opravnenych realizovat’ objednavky na jednotlivé dodacie miesta

materskej  skole

Pifflova 10

851 01 Bratislava

Dodacie miesto Adresa dodacieho | Osoba opravnena | Pozicia Kontakt

miesta vykonat’

objednavku

Skolsk4 jedalen pri | Bohrova 1, (doplnit)) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej skole .
Bohrova 1 851 01 Bratislava
Skolska jedalent pri | Bradacova 4, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Bradicova 4 851 02 Bratislava
Skolska jedalen pri | Bulikova 25, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Bulikova 25 851 04 Bratislava
Skolska jedalen pri | Bzovicka 6, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Brovicka 6 851 07 Bratislava
Skolska jedalen pri | Gessayova 31, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  §kole | g51 03 Bracislava
Gessayova 31
Skolska jedalen pri | Haanova 9, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej — Skole 851 04 Bratislava
Haanova 9
Skolska jedalen pri | Holi¢ska 30, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Holiéska 30 851 05 Bratislava
Skolska jedalen pri | Iljusinova 1, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej - $kole | g1 01 Bragislava
IT'jusinova 1
Skolska jedalen pri | Jankolova 8, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Jankolova 8 851 04 Bratislava
Skolska jedalen pri | Lachova 31, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  Skole .
Iachova 31 851 03 Bratislava
Skolska jedalet pri | Lietavska 1, (doplnit) Veduca/ijedilne | (doplnit)
materskej  Skole .
Lictavska 1 851 06 Bratislava
Skolska jedalen pri | Macharova 1, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit))
materskej  skole .
Macharova 1 851 01 Bratislava
Skolska jedalent pri | Pifflova 10, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit))




Skolska jedalent pri | Réntgenova 16, (doplnit)) Veduca/ijedilne | (doplnit)
materskej  Skole | ¢34 01 Bratislava

Rontgenova 16

Skolska jedalen pri | Rovniankova 8, (doplnit)) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .

Rovniankova 8 851 02 Bratislava

Skolska jedalen pri | Strecnianska 2, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej - Skole | g51 05 Bratislava

Stre¢nianska 2

Skolska jedalen pri | Sevéenkova 35, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .

Sevéenkova 35 851 01 Bratislava

Skolska jedalent pri | Sustekova 33, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .

Sustekova 33 851 04 Bratislava

Skolska jedalen pri | Turnianska 6, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .

Turnianska 6 851 07 Bratislava

Skolska jedalen pri | Vysehradska 17, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)

materskej skole
Vysehradska 17

851 06 Bratislava




Priloha ¢. 6
Vzor dodacieho listu
Dodaci list
¢. (doplnit’ ¢islo dodacieho listu)

¢. (doplnit’ ¢islo objednavky)

Kupujuci:

Nazov: Mestska cast’ Bratislava — Petrzalka
Sidlom: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
ICO: 00603201

DIC: 2020936643

IC DPH: SK2020936643

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001
Osoba opravnend k realizacii objednavky: (doplnit)
E-mail opravnenej osoby: (doplnit)

(Talej len ,,Kupujuci®)

Predavajuci:

Nazov: Bidfood Slovakia s.t.o.

Sidlom: Piestanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vihom
ICO: 34152199

DIC: 2020168359

IC DPH: SK2020168359

Bankové spojenie (IBAN): CSOB

Konajica prostrednictvom: Ing. Petr Sekula, konate

(dalej len ,,Predavajici®)

Predavajuci v sdlade s objednavkou ¢. (doplnit) zo dna (doplnit’) dodava Kupujucemu Tovar
v nasledujucom rozsahu:

P. ¢. | Druh Tovaru Jednotka | Mnozstvo | Informacia k Tovaru

1.

2
3
4.
5
6




7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Dalgie informacie potrebné pre dodanie Tovaru: (vyhlasenia o neskodnosti Tovaru a pod)

Miesto dodania Tovaru uvedené v objednavke: (doplnit)
Datum dodania Tovaru: (doplnit)
(doplnit’ meno osoby), osoba opravnena (doplnit’ meno osoby), dodavatel

k prevzatiu objednavky






Ministerstvo pddohospodarstva
a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

Lubomir Jahnatek
minister

Bratislava 18. januar 2013
Cislo: 103/38-42/2013-100

Rozhodnutie

Minister pédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky podla Zasad posudzovania
a udefovania Znacky kvality SK na polnohospodarske produkty a potraviny a po odbornom posudeni
hodnotiacej komisie udeluje

Znacku kvality SK GOLD
spolo¢nosti;

~ Misovyroba Stefan Knizka, s.r.o.
Mierové namestie 399
059 16 Hranovnica
ICO: 36505323
na vyrobky

Klobasa Knizka

Gazdovska slanina

Cigaro Knizka

Domace udené stehno - Sovdra
Gazdovska udena tla¢enka

Vyrobca je opravneny pouzivat logo Znacky kvality SK GOLD do 24. 1. 2016. Vyrobca je
povinny dodrziavat’ podmienky ustanovené v Zasadach posudzovania a udelovania Znacky kvality SK
na polnohospodarske produkty a potraviny, vyrobné podmienky a kvalitu vyrobku, ktoré deklaroval
v dodanej technickej dokumentacii.

Toto rozhodnutie nie je rozhodnutim vydanym v spravnom konani podla zakona &. 71/1967Zb.
0 spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.
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/ Regionalna veterinarna a potravinova sprava Trendin

Sudna 22, 911 01 Trenéin
tel.032/6522123, e-mail:sekretariat.tn@svps.sk

C. konania: 93/2014-11/1782 V Trencine, dria 9.10.2014

ROZHODNUTIE

Regionalna veterinarna a potravinova sprava Trencin (dalej len ,RVPS Tren¢in”) prislusna
podla § 8 ods. 3 pism. h) bod 1. a § 41 ods. 9 zakona ¢. 39/2007 Z.z. o veterinarnej starostli-
vosti, ¢lanku 31 ods. 2 pism. d) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004
z 29. aprila 2004 o uradnych kontrolach uskutocriovanych za ti¢elom zabezpecenia overova-
nia dodrziavania potravinového akrmivového prava a predpisov o zdravi zvierat
a o starostlivosti o zvieratd (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv. 45) v platnom zneni
a podla § 46 zakona ¢.71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorsich predpisov

SCHVALU]JE

prevadzkovatelovi potravinarskeho podniku:  HORKA s.r.0.
so sidlom: Teplicka 1/655, 914 01 Trencianska Tepla
ICO: 36 314 196

prevadzkarer: HORKA s.r.0. , Teplicka 1/655, 914 01 Trenédianska Tepla
UsC: SK 621

na vykonavanie tychto ¢innosti:

1. rozrabanie a vykosfovanie ¢erstvého midsa domacich kopytnikov

2. balenie cerstvého midsa domacich kopytnikov do priameho obalu

3. chladiarenské a mraziarenské skladovanie midsa domacich kopytnikov a ¢erstvého mi
sa hydiny

4. zmrazovanie masa domacich kopytnikov

5. spracovanie ferstvého midsa domacich kopytnikov a cerstvého misa hydiny, vyroba
miésovych vyrobkov z cerstvého midsa domacich kopytnikov a ferstvého misa hydiny:
tepelne opracované misové vyrobky/ surové solené misa/trvanlivé tepelne opracované
misové vyrobky/ trvanlivé tepelne neopracované misove vyrobky/

6. balenie misovych vyrobkov do priameho obalu

7. chladiarenské skladovanie mdsovych vyrobkov

8. spracovanie cerstvého misa avyroba Skvarenych ZzivociSnych tukov a oskvarkov
/bravéova mast, oskvarky/

9. balenie do priameho obalu skvarenych zivocisnych tukov a oskvarkov

10. chladiarenské skladovanie Skvarenych zivocisnych tukov a oskvarkov

11. vyroba chladenych mésovych pripravkov
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ZERTIFIKAT © CERTIFICATE ¢

CERTIFIKAT

Certifikacny organ
TUV SUD Czech s.r.o.

akreditovany pre certifikacie IFS a na zaklade zmluvy uzavretej s vlastnikom normy IFS
potvrdzuje, Ze vyrobné &innosti spolo¢nosti

CIMBALAK s.r.o.
Duklianska 17A/3579, 085 01 Bardejov, Slovenska republika
COID 39422

v ramci rozsahu auditu:

Vyroba (rozrabka, skladovanie, kutrovanie, mie$anie, narazanie, solenie,
lakovanie, nastrekovanie, masirovanie, fermentovanie, tepelné opracovanie,
varenie, chladenie a balenie ¢erstvého mésa, tepelne opracovanych
maéasovych vyrobkov, trvanlivych tepelne neopracovanych méasovych
vyrobkov, solenych mias a varenych méasovych vyrobkov do plastovych félii
s vyuzitim alebo bez vyuzitia ochrannej atmosféry a vakua.

(Rozsah auditu v anglickom jazyku najdete v prilohe.)
Obory vyrobkov: 1 - Cervené a biele miso, hydina a masové vyrobky
Obory technolégii: B,C, D, E, F
splia poziadavky stanovené normou

IFS Food
verzia 6, april 2014

a dalsich suvisiacich normativnych dokumentov
na Zakladni aroven

Datum auditu:  28.05.2018 - 30.05.2018 Registra¢né ¢&. certifikatu: 11.738.938
Buduci audit musi prebehnuf v obdobi:
29.04.2019 - 08.07.2019 alebo neohlasene

/ Platnost certifikatu do: 18.08.2019
&

Datum vystavenia certifikatu: 23.07.2018

(( DAKKS
Milan Kroutil Deutsche
Food Vediuici certifikaéného organu Akdreditieryngssiell

Praha, 23.07.2018



Priloha &. 2 Ramcovej zmluvy - Cennik Tovaru, predpokladané mnozstvo Tovaru a finanény limit Ramcovej Zmluvy
Cast’ & 6 - Miisové vyrobky

Niézov zékazky: "Potraviny pre $kolské jedilne 2021-2023"

Obchodné meno uchadzaca: Bidfood Slovakia s.r.0.

Adresa/sidlo uchidzaca: Piestanska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom

ICO: 34152199

DIC: 2020168359

Platca DPH: 4no / sie-(nchodiace sa preciarknut’)

vyplni uchadza¢

UPOZORNENIE: Vietky poloZky musia byt vyplnené. Kritérium 1 Kritérium 2
Predpoklad | Jednotkov . Cena CELKOM s .
L R Sadzba | Jednotkova DPH za Udelena . . 5
Pol. 5 S 5 5 any polet | 4cenav , o 5 Oznacenie navrhovanej polozky
N Nazov Minimalne poZiadavky na poloZzku M] | . . DPH v | cenav EUR | predpokladany |Znacka kvality
&. jednotiek | EUR bez . s .
% s DPH [potet jednotiek za| ANO/NIE
za 24 DPH .
. 24 mesiacov
meslacov
- o
. L min. 90 % misa ) 4,61 20 5,53 4978,8 NIE .
1 [Dusena Sunka bravéova bez pikantnych korenin kg 900,00 721210 DUSENA SUNKA CCA 3,5 KG PV
min 90% masa
5,18 20 6,22 5594,4 NIE « .
2 |Dusend $unka kuracia bez pikantnych korenin kg 900,00 ’ " ’ 725517 BRV KURAC. SUNKA VYBER. 1*2KG
- o 3 P
) o min. E.SU o misa (h)darnoxeho) 175 20 21 525 NIE . i
3 |Pirky hydinové bez pikantnych korenin kg 250,00 721879 HYDINOVE DESIAT.PARKY 1*1KG
bicla
3,58 20 4,3 214,8 NIE ’ .
4 |slanina idena bez koze balenie: 1-2 kg kg 50,00 ’ > ’ 723120 UD. SLANINA BEZ KOZE CCA1,5KG
astrek oV in 95°
L ) bez ﬂ?SffEl\U, bravcéovy bok min 95% 6,08 20 73 7296 NIE i o
5 |Udena slanina balenie: 1-2 kg kg 100,00 723135 BRV ANGLICKA SLANINA CCA 1,8KG
-z nAstre ove bok min 859
L ) ) bez n‘astrLku, bravcovy bok min 85% 6,31 20 7,57 7572 NIE o B )
6 |Udena slanina oravska balenie: 1-2 kg kg 100,00 721262 ORAVSKA SLANINA CCA 2 KG PV
- p - PR
o jemna, anlkantna, min 90% misa 4,51 20 5,41 270,6 NIE B 5 i )
7 |Klobisa bez farbiv kg 50,00 721829 SLOVENSKA TOCENA KLOBASA PV
8 [salima jemnd 60 % miisa kg 350,00 2,35 20 2,82 987 NIE 721310 JEMNA SALAMA JUNIOR
9 |oskvarky bravéové balenie 500g kg 35,00 5,88 20 7,06 246,96 NIE 743214 OSKVARKY 1*1 KG
10 |oskvarky bravéové mleté balenie 500g kg 35,00 5,74 20 6,89 241,08 NIE 743216 OSKVARKY V MASTI 8200 G
11 |mast’ bravéova Skvarend, balenie 500g kg 150,00 1,92 20 2,3 345,6 NIE 743215 +BRAVCOVA MAST 15500G
rEové stel -7 kosti min 95% mis:
o brmc‘ovg stehno bez kosti min 95% misa 8,19 20 9,83 14742 NIE ) - ) )
12 [Udené miso balenie: 1-2 kg kg 150,00 721268 DOM.UDENE STEHNO SOVDRA 1KG PV
13 |Bravéové miso udené /moravské/ kg 100,00 6,01 20 7,21 721,2 NIE 721344 MORAV.STEHNO UD.I\'R//\J. CCA 1IKG
14 |Bravéové miso tdené /stehno/ kg 50,00 5,94 20 7,13 356,4 NIE 721860 BRV MOR.UDENE STEHNO CCA 2KG
15 [Bravéové miso tidené /plece/ kg 80,00 5,74 20 6,89 551,04 NIE 721264 KRALOVSKE UDENE CCA 0,8 KG PV
Cena CELKOM s DPH za predpokladany pocet jednotiek za 24 mesiacov 17 993,88
Pocet polozZiek s udelenou Znackou kvality 0

Vetejny obstaravatel, v ptipade ak je v zozname uvedena presnd vel'kost’ balenia/hmotnost’ Tovaru (Tovar nie je identifikovany

Cestne vyhlasujem, Ze uvedené tdaje si pravdivé a s v sdlade s predloZenou ponukou.

V Novom Meste nad Vahom dna 24.9.2021

Ing. Petr Sekula, konatel spolo¢nost!

v.z. Ing. Danie! Dluges. spinomocnenec
na zakiade spinomocnenia 2o dfa 01.06.2021




Priloha ¢. 2

Podiel plnenia z Ramcovej zmluvy

V silade s ustanovenim § 41 ods. 1 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov, verejny obstaravatel’ pozaduje od uchadzacov, aby vo svojej ponuke uviedli:

1. petcentualny podiel zdkazky, ktory maju v umysle zadat’ tretim osobam,
2. zoznam vSetkych navrhovanych subdodavatel'ov,

3. uvedenie predmetu subdodavky.

Uchadza¢ uvedie v ponuke — tabulka ¢. 1 podiel zakazky, ktoré ma v tmysle zadat’ tretim osobam, ako aj
navrhovanych subdodavatel'ov a predmety subdodavok. Ak uchadza¢ nema v umysle zadat’ podiel zakazky
tretim osobam, je tato skuto¢nost’ povinny vyslovene uviest’ vo svojej ponuke.

Tabulka ¢. 1

P. Identifikacia subdodavatela (nazov, ICO, Predmet subdodavky
. sidlo/miesto podnikania, osoba opravnena
konat’ v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia)
1. i )
2. i )
3. i )

V Novom Meste nad Vihom, dna 24.9.2021

Ing. Petr Sekula, konatel

v. z. Ing. Daniel Dlugo$, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021



1.

Priloha ¢. 3

Navrh na plnenie kritérii

Navrh na plnenie kritéria

Obchodné meno uchadzaca:! Bidfood Slovakia s.r.o.

Adresa uchidzaca: Piest’anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad
Vihom

ICO uchadzaca: 34152199

Meno opravnenej osoby podpisovat’ za firmu: Ing. Petr Sekula, konatel

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Oddelenie verejného obstaravania

Cislo TEL. kontaktnej osoby:

E-mail kontaktnej osoby: _

Komisia ur¢{ poradie uchadzacov podla sictu ziskanych bodov pri hodnoteni ponuky na zaklade
stanovenych hodnotiacich kritérii.

Na 1. mieste po uplnom vyhodnoteni ponuk sa umiestni uchadza¢, ktorého ponuka po sucte vyslednych
hodnét vyhodnoteni od jednotlivych ¢lenov komisie dosiahne najvyssie bodové hodnotenie pri zohladneni
hodnotiacich kritérif. V pripade rovnakého poctu bodov, rozhodne niZsia cena ponuky. Uspesnym
uchidzacom sa stane ten uchadzac, ktory sa umiestnil na prvom mieste. Ostatni uchadzaci budd nedspesni.

K prvému kritériu:

Uchadzac¢ predlozi navrh plnenia jednotlivo pre kazdu cast’ zakazky do ktorej podava ponuku a to tak, ze
nacenf kazdu polozku v polozkovom zozname, ktory tvori Prilohu ¢. 2 Ramcovej zmluvy.

Uchéadza¢ moéze ziskat” maximalne 90 bodov v ramci vyhodnocovania ponuky na zaklade prvého kritéria
(cena). Najvys$sim bodovym ohodnotenim (90 bodov) bude ohodnoteny ten uchidza¢, ktory naceni
polozkovy zoznam tej/tych casti zakazky, do ktorych podal ponuku a pti ostatnych ponukich inych
uchidzacov sa bodové ohodnotenie ur¢i dmerne k najnizsej cenovej ponuke uchadzaca, ktory bol
ohodnoteny najvy$sim bodovym hodnotenim (90 bodov).

Uchadzaci zaokrahl'uju svoje navrhy v zmysle matematickych pravidiel na dve desatinné miesta.
K druhému kritériu:

Uchadza¢ predlozi navrh plnenia jednotlivo pre kazda cast’ zakazky do ktorej podava ponuku a to tak, ze
do polozkového zoznamu k tej polozke tovau, ktor§ ma v plane pocas celého trvania Ramcovej zmluvy
dodavat’ so Znackou kvality SK oznadi slovom ,,ANO.

Uchadza¢ moéze ziskat’ maximalne 7 bodov v ramci vyhodnocovania ponuky na zaklade druhého kritéria
(kvalita potravin). Najvys$sim bodovym ohodnotenim (10 bodov) bude ohodnoteny ten uchadzac, ktory
v polozkovom zozname tej Casti ponuky, ktorej sa dany polozkovy zoznam tyka uvedie najvacsi pocet
poloziek tovaru s udelenou Znackou kvality SK a pri ostatnych ponukach inych uchadzac¢ov sa bodové
ohodnotenie urc¢i umerne k najlepsie ohodnotenej ponuke uchadzaca, ktory bol ohodnoteny najvyssim
bodovym hodnotenim (7bodov).

Uchadzac predlozi Rozhodnutie o udeleni znacky kvality vydané Ministerstvom pddohospodarstva
a rozvoja vidieka Slovenskej republiky na tie poloZky, ktoré oznadcil (slovom ,,ANO®) v Navrhu na
plnenie kritérii — Priloha &. 2 Ramcovej zmluvy.

1'V pripade podania spolocnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabulky uviest’ obchodné meno kontaktného uchddzaca, ktorého

si spolo¢ne urcila skupina uchadzacov. Dale] je k navrhu na plnenie kritérif potrebné prilozit’ na samostatnom liste Obchodné meno,
sidlo alebo miesto podnikania, telefénne ¢islo kazdého uchadzaca skupiny.



1. Celkova cena pre cast’ | 14 994,90 2 998,98 17 993,88
zakazky ¢ 6: Misové

vyrobky
2. Kwvalita potravin — pocet 0
poloziek s udelenou

Znackou kvality SK pre

prisludnu cast’ zakazky

Vyssie uvedent ponuku sme vypracovali v suvislosti s verejnym obstardavanim vyhlasenym Mestskou cast’ou
Bratislava -Petrzalka na predmet zakazky: Potraviny pre skolské jedalne 2021-2023.

Tato ponuka je zavizna do uplynutia lehoty viazanosti ponik uvedenej v sut’aznych podkladoch verejného
obstaravania.

V Novom Meste nad Vahom, dna 24.9.2021
@Bidfooc @
Bidhood Sloveskisero.

]
Pimifarekd 232171, 01501 e n
fal: 032 TRAZ lll.ﬁdﬂl*l
] . 2

Ing. Petr Sekula, konatel
v. z. Ing. Daniel Dlugo$, splnomocnenec

na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021,



Krajska veterinarni sprava Statni veterinarni spravy pro Liberecky kraj

~ Doklad o
schvaleni a registraci

vydany podle ustanoveni § 49 odst. 1 pism. h) bod 2. zakona ¢islo 166/1999 Sb.,
o veterinarni péci a o zméné nékterych souvisejicich zakonu (veterinarni zakon),
ve znéni pozdéjsich predpisu, podle ¢lanku 31 odst. 2 pism. ¢) nafizeni EP
a Rady ES ¢. 882/2004 a ¢lanku 3 odst. 1. nafizeni EP a Rady ES ¢. 854/2004.

Oznaceni podniku, zavodu, nebo jiného zafizeni (provozu), v némz se zachazi se
zivo€iSnymi produkty:
Mrazirna FRIGOEXIM spol. s r.o.
Adresa: Ceska 2555
470 01 Ceska Lipa
IC: 472 84 269
Firma: FRIGOEXIM spol. s r.o.
Sidlo nebo adresa:  Brezinova cesta 136/41

412 01 Litomérice
Veterinarni schvalovaci ¢islo: CZ 15401

Typy provozu, pro které je vydano schvaleni:

sklad zivocisnych produkti — mrazirenské skladovani
produkty rybolovu — pfebalovani zmrazenych sladkovodnich a mofskych ryb
masna vyrobna — vyroba zmrazenych masnych polotovart

Krajska veterinarni sprava Statni veterinarni spravy pro Liberecky kraj, ktera vydala toto
schvaleni, je opravnéna je pozastavit nebo odejmout, jestlize zjisti, Ze pozadavky nebo podminky,
za kterych bylo vydano, nejsou dodrzovany.

Tento doklad je vydan na zaklade rozhodnuti ¢.j.. SVS/2016/021652-L ze dne 26. 2. 2016.

V Liberci dne 26. 2. 2016 MVDr. Miroslav Kurflrst
reditel
podepsano elektronicky
e ——— v zastoupeni
otisk ufedniho razitka Krajska veterinarni sprava Statni
veterinarni spravy pro Liberecky kraj



Priloha ¢. 2

Podiel plnenia z Ramcovej zmluvy

V silade s ustanovenim § 41 ods. 1 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov, verejny obstaravatel’ pozaduje od uchadzacov, aby vo svojej ponuke uviedli:

1. petcentualny podiel zdkazky, ktory maju v umysle zadat’ tretim osobam,
2. zoznam vSetkych navrhovanych subdodavatel'ov,

3. uvedenie predmetu subdodavky.

Uchadza¢ uvedie v ponuke — tabulka ¢. 1 podiel zakazky, ktoré ma v tmysle zadat’ tretim osobam, ako aj
navrhovanych subdodavatel'ov a predmety subdodavok. Ak uchadza¢ nema v umysle zadat’ podiel zakazky
tretim osobam, je tato skuto¢nost’ povinny vyslovene uviest’ vo svojej ponuke.

Tabulka ¢. 1

P. Identifikacia subdodavatela (nazov, ICO, Predmet subdodavky
. sidlo/miesto podnikania, osoba opravnena
konat’ v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia)
1. i )
2. i )
3. i )

V Novom Meste nad Vihom, dna 24.9.2021

Ing. Petr Sekula, konatel

v. z. Ing. Daniel Dlugo$, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021



1.

Priloha ¢. 3

Navrh na plnenie kritérii

Navrh na plnenie kritéria

Obchodné meno uchadzaca:! Bidfood Slovakia s.1.0.

Adresa uchadzaca: Piest’anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad
Vihom

ICO uchadzaca: 34152199

Meno opravnenej osoby podpisovat’ za firmu: Ing. Petr Sekula, konatel

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Oddelenie verejného obstaravania

Cislo TEL. kontaktnej osoby:

E-mail kontaktnej osoby:

Komisia ur¢{ poradie uchadzacov podla sictu ziskanych bodov pri hodnoteni ponuky na zaklade
stanovenych hodnotiacich kritérii.

Na 1. mieste po uplnom vyhodnoteni ponuk sa umiestni uchadza¢, ktorého ponuka po sucte vyslednych
hodnét vyhodnoteni od jednotlivych ¢lenov komisie dosiahne najvyssie bodové hodnotenie pri zohladneni
hodnotiacich kritérif. V pripade rovnakého poctu bodov, rozhodne niZsia cena ponuky. Uspesnym
uchidzacom sa stane ten uchadzac, ktory sa umiestnil na prvom mieste. Ostatni uchadzaci budd nedspesni.

K prvému kritériu:

Uchadzac¢ predlozi navrh plnenia jednotlivo pre kazdu cast’ zakazky do ktorej podava ponuku a to tak, ze
nacenf kazdu polozku v polozkovom zozname, ktory tvori Prilohu ¢. 2 Ramcovej zmluvy.

Uchéadza¢ moéze ziskat” maximalne 90 bodov v ramci vyhodnocovania ponuky na zaklade prvého kritéria
(cena). Najvys$sim bodovym ohodnotenim (90 bodov) bude ohodnoteny ten uchidza¢, ktory naceni
polozkovy zoznam tej/tych casti zakazky, do ktorych podal ponuku a pti ostatnych ponukich inych
uchidzacov sa bodové ohodnotenie ur¢i dmerne k najnizsej cenovej ponuke uchadzaca, ktory bol
ohodnoteny najvy$sim bodovym hodnotenim (90 bodov).

Uchadzaci zaokrahl'uju svoje navrhy v zmysle matematickych pravidiel na dve desatinné miesta.
K druhému kritériu:

Uchadza¢ predlozi navrh plnenia jednotlivo pre kazda cast’ zakazky do ktorej podava ponuku a to tak, ze
do polozkového zoznamu k tej polozke tovau, ktor§ ma v plane pocas celého trvania Ramcovej zmluvy
dodavat’ so Znackou kvality SK oznadi slovom ,,ANO.

Uchadza¢ moéze ziskat’ maximalne 7 bodov v ramci vyhodnocovania ponuky na zaklade druhého kritéria
(kvalita potravin). Najvys$sim bodovym ohodnotenim (10 bodov) bude ohodnoteny ten uchadzac, ktory
v polozkovom zozname tej Casti ponuky, ktorej sa dany polozkovy zoznam tyka uvedie najvacsi pocet
poloziek tovaru s udelenou Znackou kvality SK a pri ostatnych ponukach inych uchadzac¢ov sa bodové
ohodnotenie urc¢i umerne k najlepsie ohodnotenej ponuke uchadzaca, ktory bol ohodnoteny najvyssim
bodovym hodnotenim (7bodov).

Uchadzac predlozi Rozhodnutie o udeleni znacky kvality vydané Ministerstvom pddohospodarstva
a rozvoja vidieka Slovenskej republiky na tie poloZky, ktoré oznadcil (slovom ,,ANO®) v Navrhu na
plnenie kritérii — Priloha &. 2 Ramcovej zmluvy.

1'V pripade podania spolocnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabulky uviest’ obchodné meno kontaktného uchddzaca, ktorého

si spolo¢ne urcila skupina uchadzacov. Dale] je k navrhu na plnenie kritérif potrebné prilozit’ na samostatnom liste Obchodné meno,
sidlo alebo miesto podnikania, telefénne ¢islo kazdého uchadzaca skupiny.



1. Celkova cena pre cast’ | 42 000,64 8 400,13 50 400,77
zakazky ¢. 7: Mrazena 20%
zelenina, mrazené

vyrobky a ryby

2. Kvalita potravin — pocet 0
poloziek s udelenou
Znackou kvality SK pre

prisludnu cast’ zakazky

Vyssie uvedent ponuku sme vypracovali v suvislosti s verejnym obstardavanim vyhlasenym Mestskou cast’ou
Bratislava -Petrzalka na predmet zakazky: Potraviny pre skolské jedalne 2021-2023.

Tato ponuka je zavizna do uplynutia lehoty viazanosti ponik uvedenej v sut’aznych podkladoch verejného
obstaravania.

V Novom Meste nad Vahom, dna 24.9.2021

@idfood ©

LR

Frakiarash 2321/ 71, 015 01 Mesio n
tal; D320 T2 B st n
S DPH:

Ing. Petr Sekula, konatel
v. z. Ing. Daniel Dlugo$, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021,




Priloha ¢. 4
Identifikacné uidaje uchadzaca
(kryci list)

Identifikacia verejného obstaravatel’a:

Nazov : Mestska Cast’ Bratislava-PetrZalka
Adresa: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
Krajina: Slovenska republika

ICO: 00 603 201

DIC: 2020936643

Statutarny zastupca: Ing. Jan Hrcka, starosta

wPotraviny pre Skolské jedalne 2021-2023¢

Ponuka je podavana pre nasledujice casti 6,7,8
zakazky:

Identifika¢né udaje uchadzaca:

Obchodny nazov spoloc¢nosti:

Bidfood Slovakia s.t.o.

Sidlo alebo miesto podnikania:

Ulica, ¢islo sidla:

Piest’anska 2321/71

PSC:

91501

Mesto a Stat:

Nové Mesto nad Vihom, SR

Statutarny zastupca:

Meno, priezvisko, titul:

Ing. Petr Sekula

Telefon:

E-mail:

Internetova adresa:

www.bidfood.sk

Vseobecné identifikacné udaje:

Pravna forma:

1CO: 34152199
IC DPH: SK2020168359
DIC: 2020168359

Kontaktna osoba (meno, priezvisko, titul):

Oddelenie vereiného obstaravania

Telefon:

E-mail:

Ide o splnomocneného
dodavatelov?1

zastupcu  skupiny

Ane / Nie

Uchadza¢ tymto vyhlasuje, ze doklady uvedené v ponuke st pravdivé, nie su pozmenené a su skutocné.

Zoznam suborov a dokladov, ktory uviedol je vyjadreny kompletne a uplne.

Uchadza¢ tymto vyhlasuje, ze suhlasi s podmienkami verejného obstaravania na predmet zakazky
,Potraviny pre Skolské jedalne 2021-2023“, ktoré urcil verejny obstaravatel a sihlasi s obchodnymi

podmienkami uskuto¢nenia predmetu zdkazky uvedenymi v Ramcovej zmluve.

L'V pripade skupiny dodavatel'ov — nehodiace sa preskrtnite




Datum: 24.9.2021

p— —
Bidfood @
i Jlowskias 9.r.o
Pralfzrsiil 2321771, 015 01 Moy Meio n.Y
i ¢ Tk B o ccncad i,

Podpis: ..ooevveeirciiiccc

Ing. Petr Sekula, konatel

v. z. Ing. Daniel Dlugos, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021



Priloha ¢. 5

Cestné prehlasenie

Uchadzac:
Obchodné meno uchadzaca:! Bidfood Slovakia s.r.o.
Adresa uchadzaca: Piest’anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom
1CO uchadzaca: 34152199
Meno opravnenej osoby podpisovat’ za firmu: | Ing. Petr Sekula, konatel
Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Oddelenie verejného obstaravania
Cislo TEL. kontaktnej osoby:
E-mail kontaktnej osoby: _

tymto v ramci verejného obstaravania s nazvom ,,Potraviny pre skolské jedalne 2021-2023°, vyhlaseného
verejnym obstaravatelom: Mestskd ¢ast’ Bratislava — Petrzalka, cestne prehlasuje, ze v pripade ak sa jeho
ponuka umiestni na prvom mieste a on sa stane vitaznym uchddzacom, s ktorym verejny obstaravatel
uzatvor{ Raimcovu zmluvu na dodavku tovaru v stlade so sit’aznymi podmienkami, bude ako dodavatel
dodavat’ verejnému obstaravatelovi tovar len od 0sob, od ktorych v ramci preukazovania podmienok ucasti
tykajicich sa technickej sposobilosti a odbornej sposobilosti, dolozil (v pripade ak preukazanie splnenia
podmienok ucasti nahradil jednotnym eurépskym dokumentom, tak pred podpisom Riamcovej zmluvy
dolozi) dokumenty, ktoré boli verejnym obstaravatel'om na ich preukdzanie vyzadované.

V Novom Meste nad Vihom, dna 24.9.2021

 Bidfood @

Bigtond Slowskisn.ro

Ing. Petr Sekula, konatel
v. z. Ing. Daniel Dlugo$, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021

!'V pripade podania spolo¢nej ponuky je potrebné v tomto riadku tabulky uviest’ obchodné meno kontaktného uchddzaca, ktoré¢ho
si spolocne urcila skupina uchadzacov. Dalej je k ndvrhu na plnenie kritérii potrebné prilozit’ na samostatnom liste Obchodné
meno, sidlo alebo miesto podnikania, telefénne ¢islo kazdého uchadzaca skupiny.



Cislo zmluvy: (doplnit’)

RAMCOVA ZMLUVA - NAVRH

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika

Kupujacim:

Nazov:

Sidlom:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie (IBAN):

e-mail:

Konajica prostrednictvom:

(Falej len ,,Kupujuci®)

Predavajicim:

Nazov:

Sidlom:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie (IBAN):

e-mail:

Konajtca prostrednictvom:

Zapisany v:

(dalej len ,,Predavajici®)

(Kupujuci a Predavajuci d’alej spolu ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,, Zmluvna strana®)

(dalej len ,,ObZ*)
(dalej len ,,Zmluva®)

medzi:

Mestska cast’ Bratislava — Petrzalka
Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
00603201

2020936643

SK41 5600 0000 0018 0059 9001
rtc@petrzalka.sk

Jan Hrcka, starosta

Bidfood Slovakia s.t.o.

Piest’anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vihom
34152199

2020168359

SK2020168359

SK48 7500 0080 1006 1102 2233
v_@bidfood.sk

Ing. Petr Sekula, konatel

OR vedeny Okresnym sidom v Trenéine, odd. Sro, vlozka 11529/R



Obsah

Preambula....cciiiiiiiiii s 3
L Predmet Zmluvy ...oociiiiiiiiiiiiiiiiic s 3
II. KUOPNA CONA cuveiitiiiiiiii e 4
I11. Podmienky a sposob objednavky......cccciiiiiiiiiiiiiiiii 4
IV. Dodacie podmienky ...cccviviiiiiiiiiiiiiiiiii 5
V. Zodpovednost’ za vady @ akost” TOVALU....c.eiviiiiiiiiiiiiiiiiie s 6
VL Platobné podmienky a terminy ploenia .....ccccviiiiiiiiiiiiiiiiiiii 7
VIL  SANKCIC ctiiiiiiiiiiiiiii ettt s 7
VIII.  Subdodavateli ..cceeiicviiiiiiiiiiiiiiiiiiciicrc e 8
IX. Doba platnosti a skoncenie Zmluvy......ocviiieniiiiiiiiiiiiiie s 9
X. L@ o] 03 o T 2P a T oV PP 11
XI. Komunikicia Zmluvnych Straf.. ... 12
DG - L e IO 1] 3 s o) o TR 12



Preambula

Zmluva medzi Zmluvnymi stranami je uzatvorena na zaklade vysledku verejného obstardvania s nizvom
Potraviny pre Skolské jedalne 2021-2023, vyhlaseného Objednavatelom ako verejnym obstaravatefom
v stlade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov,
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,ZVO®), ktorym mal Kupujuci v umysle zabezpecit’ dodavky
potravin do stravovacich zariaden{ v zriad ovatel'skej posobnosti Kupujiceho.

I. Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zabezpecenie dodavky potravin do stravovacich zariadeni v zriad'ovatel'ske;
p6sobnosti Kupujiaceho uvedenych v Prilohe ¢. 5 Zmluvy.

v predpokladanom rozsahu a kvalite blizsie definovanej v Prilohe ¢. 1 Zmluvy (dalej len ,, Tovar®) a z toho
vyplyvajuci zavizok:

a. Predavajiceho dodat’ Tovar do stravovacich zariadeni definovanych v tomto odseku; a
b. Kupujiceho zaplatit’ Predavajucemu Cenu za Tovar;

a to za podmienok stanovenych Zmluvou, v zavislosti od poziadaviek a potrieb Kupujaceho, za podmienok
ustanovenych touto Zmluvou a jednotlivymi objedndvkami. Sic¢ast’ou predmetu Zmluvy sd aj suvisiace
sluzby spojené s adekvatnym zabalenim Tovaru, dopravou na miesto dodania a vylozenim dodavaného
Tovaru do skladu na miesto uréenia.

V pripade ak to neodporuje ustanoveniam alebo zmyslu tejto Zmluvy, Kupujicim sa na tucely tejto Zmluvy
myslf aj osoba opravnena k uskuto¢neniu objednavky uvedena v Prilohe ¢. 5 Zmluvy.

Tovar bude dodany za podmienok stanovenych v tejto Zmluve pri splneni platnych noriem v pozadovanej
kvalite, prvej akostnej triedy v zmysle zdkona ¢.152/1995 Z. z. o potravinich v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,ZOP%), Potravinového kédexu SR a vyhlasok, nahradzujucich suvisiace komoditné hlavy
Potravinového kédexu SR v stlade so sut’aznymi podkladmi k nadlimitnej zakazke verejného obstaravania
na predmet zakazky: ,,Potraviny pre skolské jedalne 2021-2023%.

Obaly, oznacenie a preprava musia byt’ v silade s ustanoveniami ZOP a d’alsich vSeobecne zaviznych
platnych predpisov, noriem a Potravinového kédexu SR.

Predavajuci vyhlasuje, Ze je sposobily plnit’ predmet tejto Zmluvy v sulade so ZOP, ako aj v sulade s
poziadavkami ustanovenymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi na bezpecnost’ potravin a ich
kvalitu, hygienu, poziadavkami na zlozenie potravin, zlozky, ako aj technologické postupy pouzivané pri
ich vyrobe a poziadavkami na balenie jednotlivych potravin, ich skupin alebo vsetkych potravin, rozsah a
sposob ich oznacovania, ich skladovanie, prepravu a intt manipulaciu s nimi, ich umiestfiovanie na trh.

Predavajuci sa zavizuje pocas celého trvania tejto Zmluvy mat’ k dispozicii pre Kupujiceho cely sortiment
Tovaru podl'a Prilohy ¢. 1 a Prilohy €. 2 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozsah a mnozstvo Tovaru uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy je len orientacné
a skuto¢ne odobrané mnozstvo sa bude odvijat’ od skuto¢nych potrieb Kupujiceho po dobu trvania tejto
Zmluvy. Maximalne mnozstva vsak nebudd prekrocené.

Predavajuci je povinny na poziadanie Kupujiceho predlozit’ képie platnych certifikitov bezpecnosti
potravin alebo Znacky kvality SK alebo podobnej znacky, ktorda ma v systéme intenzivnejsiu kontrolu
autorizovanou kontrolnou institaciou. Certifikat Znacka kvality SK je mozné pozadovat’ len v pripade, Ze
je v Prilohe ¢. 2 pri danom Tovare uvedené, ze na tento Tovar bol certifikat vydany.

V pripade ak Predavajuci, ako uchddza¢ v ramci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je uzatvorenie
tejto Zmluvy, pri preukazani splnenia technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti dolozil k niektorej
polozke Tovaru certifikait Znacky kvality SK, je povinny pocas celého trvania Zmluvy dodavat
Kupujucemu predmetnd polozku Tovaru s certifikaitom Znacky kvality SK.



II. Kapna cena

Kipna cena za jednotlivé polozky Tovatu je stanovena podla zikona 18/1996 Z. z. o cenich v zneni
neskorsich predpisov a vyhlisky MF SR ¢.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvnych strin ako vysledok verejného
obstaravania.

Kipna cena za jednotlivé polozky Tovaru je stanovend podla zikona 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a vyhliasky MF SR ¢.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvnych strin ako vysledok verejného
obstaravania. Kapna cena za cely predmet zakazky je vo vyske:

Kupna cena bez DPH v EUR 42 000,64
DPH 20% v EUR 8 400,13
Kupna cena s DPH v EUR 50 400,77 (slovom: pat'desiattisicstyristo eur 77 centov)

Kupna cena bude stanovend ako sucin mnozstva tovaru a jednotkovej ceny za pozadovany Tovar uvedeny
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy. Uvedené jednotkové ceny v zmysle Prilohy ¢. 2 st nemenné a zavizné pocas
trvania tejto Zmluvy

Kupna cena je stanovena vratane DPH, obalu, dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej prirazky, poistného,
nakladov Predavajiceho na skladovanie a v$etkych d’alsich nakladov Predavajiuceho spojenych s dodavkou
(napr. nalozenie a vylozenie dodavaného Tovaru do skladu).

Kupna cena Tovaru moéze byt’ navysena len v pripade, ak Predavajuci jednoznacéne preukdze, ze mu vstupné
naklady na akdkol'vek polozku Tovaru uvedenu v Prilohe ¢. 2 Zmluvy (napr. cena surovin urcenych na
vyrobu Tovaru) vzrastli o viac ako 10% od ¢asu tucinnosti tejto Zmluvy. Cena Tovaru bude po preukazani
narastu cien automaticky navysena o tolko percent, o kolko Predavajicemu preukazatelne vzrastli naklady,
a to najviac 1 krat za dva kalendarne mesiace. V pripade potreby nového navysenia kiipnej ceny sa pre ucely
urcenia percenta zvy$enia nakladov pouzije nova kipna cena z predchadzajiceho navysenia kupnej ceny.
Kupujuci sa vyjadri v lehote do 7 pracovnych dni, ¢i s navthovanym zvysenim ceny suhlasi. V pripade, ak
Kupujuici z poskytnutych dokumentov nenadobudne presvedcenie o opodstatnenosti navysenia kipnej
ceny, vyziada si od Predavajiceho dopliujuce informacie k navrhovanému navyseniu kdpnej ceny. Lehota
na poskytnutie suhlasu na navysenie kupnej ceny sa prerusuje a zacina plynut’ nanovo po tom, ako
Predavajuci poskytne Kupujicemu vsetky pozadované dokumenty. V pripade, ak sa Kupujici v stanovenej
lehote nevyjadti, ma sa za to, ze s navrhovanym zvySenim kdpnej ceny suhlasi. V pripade ak Kupujici
z poskytnutych dokumentov nezisti opodstatnenost’ navysenia kdpnej ceny pisomne s odévodnenim to
oznami Predavajicemu, pricom kipna cena ostane nezmenend. Navysena kupna cena bude platna odo dna
schvalenia zmeny vysky kupnej ceny Kupujtucim.

Predavajuci je povinny v suvislosti s postupom podla predchadzajiceho odseku najmenej kazdé tri mesiace
po zvyseni jednoznacne preukazovat’ Kupujicemu opodstatnenost’ trvania navysenej Kupnej ceny pre
jednotlivé polozky Tovaru. Na preukazovanie opodstatnenosti vysky kupnej ceny sa primerane pouZije
postup na preukazovanie navysenia kupnej ceny. V pripade ak z predlozenych dokumentov bude zrejmé,
ze kipna cena tovaru sa znizila najmenej o 5 %, upravi sa kiipna cena tovaru o zodpovedajici pocet percent.
Znizena kdpna cena bude platna odo dna schvalenia zmeny vysky kupnej ceny.

Sadzba DPH bude uctovana v silade so vSeobecne platnymi pravaymi predpismi v ¢ase fakturacie.
Plnenie predmetu Zmluvy bude zabezpecované na zdklade ¢iastkovych objednavok.

III. Podmienky a spdsob objednavky

Predavajuci je povinny dodat’ Tovar Kupujicemu na zaklade zaslanej objednavky prostrednictvom emailu,
ktorej vzor je uvedeny v Prilohe ¢. 4 Zmluvy. Kupujuci bude Tovar objednavat’ na kus, pripadne na balenia
aj v pripade, ak je v Prilohe ¢. 2 Zmluvy uvedend merna jednotka hmotnosti alebo objemu.

Kupujuci, alebo osoba opravnena uskuto¢novat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy, odosle
Predavajucemu objednavku e-mailom najneskér do 12.00 hod, pracovného dna pred dnom dodania
Tovaru.

Predavajuci je povinny akceptovat’ objednavku realizovant v stlade s predchadzajicim odsekom Zmluvy.
Predavajuci potvrdi dorucenie elektronickej posty s objednavkou odoslanim potvrdzujiceho emailu thned
po jeho doruceni, najneskor do Styroch hodin od odoslania objednavky Kupujucim alebo osobou
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opravnenou uskutoc¢niovat’ objednavky na zaklade tejto Zmluvy. Predavajuci nie je povinny akceptovat’
objednavku, ktorej termin dodania alebo termin realizicie objednavky bol Kupujucim, alebo osobou
opravnenou uskutocniovat’ objednavky na zaklade tejto Zmluvy, bol v rozpore s predchadzajicim odsekom
Zmluvy, ak tato Zmluva neurcuje inak.

Kupujuci, v pripade mimoriadnej potreby méze vykonat’ dodatocnt doobjednavku Tovaru telefonicky,
pricom ju nasledne zasle aj e-mailom najneskér do 13:00 hod, dna pred dniom dodania Tovaru. Takato
dodatoc¢na doobjednavka nesmie prevysovat’ financény limit na dodato¢nu doobjednavky vo vyske 200 eur.
V pripade ak Predavajici, v désledku casovej tiesne, nedokaze realizovat’ doobjednavku, bezodkladne
o tom upovedomi osobu realizujucu doobjednavku Tovaru a uvedie najskors{ predpokladany termin
dodania Tovaru uvedeného v doobjednavke. Predavajici Kupujicemu potvrdi doobjednavku ihned po
doruceni, najneskér do jednej hodiny od jej dorucenia Predavajicemu.

Kupujuci, alebo osoba opravnena uskuto¢fiovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy, méze zrusit’ svoju
objednavku do 12:00 hod, pracovného dna pred diiom dodania Tovaru. V pripade mimoriadnej okolnosti
mé6ze Kupujuci alebo osoba opravnena uskutocfiovat’ objednavky podl'a Prilohy €. 5 Zmluvy, zrusit’ cast’
objednavky najneskor do 13:00 hod, dna pred diiom dodania Tovaru. Zrusend ¢ast’ objednavky vyvoland
mimoriadnou okolnost’ou nesmie prevysovat’ sumu 200 eur. V pripade situicie, ktort neméze Kupujuci
ovplyvnit’ (napriklad zatvorenie triedy/celého zariadenia rozhodnutim prislusného tradu regionalneho
zdravotnictva v dosledku epidemiologickej situacie), moze Kupujici alebo osoba opravnena uskutocniovat’
objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy zrusit’ aj ¢ast’ objednavky prevysujicu finanény limit 200 eur, alebo
celd objednavku. Na zruSenie a mimoriadne zruSenie objednavky sa primerane vzt’'ahuju ustanovenia
o realizacii objednavky a mimoriadnej objednavky

Osoba opravnena uskutocniovat’ objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy moéze realizovat’ objednavku len
na to miesto dodania, pri ktorom je v ramci Prilohy ¢. 5 uvedena ako osoba opravnena uskutocniovat’
objednavku. Osoba opravnena uskutocfiovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy méze realiziciou
objednavky poverit’ ind osobu, ktora je v pracovnhom pomere s rovnakym zamestnavatelom ako osoba
opravnena uskutociovat’ objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy, na takto realizovand objednavku sa hl'adi
ako by ju vykonala osoba opravnena uskutocniovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy. Poverenie podla
predchadzajicej vety musi byt’ pisomné a prilozené k objednavke.

Kupujici je opravneny, nie povinny objednivat’ Tovar podla ustanoveni tejto Zmluvy Objednavky
Kupujuceho nebudu limitované minimalnym mnozstvom objednavaného Tovaru ani minimalnou cenou
za objednavany Tovar v jednej dodavke. Kupujuci alebo osoba opravnena uskutoc¢fiovat’ objednavky podla
Prilohy ¢. 5 Zmluvy vyvini maximalne dusilie k tomu aby realizovali objednavky v ¢o mozno
najefektivnejSom rozsahu tak aby sa minimalizovala environmentdlna zataz na zivotné prostredie
v dosledku dodavky Tovaru, a to najmi tym, ze budd realizovat’ objednavky v takych rozsahoch aby
nedochddzalo k nedostato¢nému vyt'azeniu dopravného prostriedku, ktorym sa budd dodavky realizovat’.

IV. Dodacie podmienky

Miesto dodania Tovaru bude Kupujicim alebo osobou opravnenou uskutocfiovat’ objednavky podla
Prilohy ¢. 5 Zmluvy uvedené v objednavke podla Clanku III. Zmluvy na jednu alebo viacero adries
stravovacich zariadeni uvedenych v ¢lanku I. ods. 1 Zmluvy

Predavajuci sa zavizuje dodat’ Tovar v termine a mnozstve uvedenom v objednavke - (pondelok az piatok)
a to v case od 6,00 hod do 9:00 hod. Presnejsi cas dodania do jednotlivych stravovacich zariaden{ uréi
Kupujuici v objednavke, a to tak, aby bola zabezpecena plynulost’ a naslednost’ dodavok do stravovacich
zariadeni. O odovzdani a prevzati bude spisany dodaci list, ktorého vzor tvor{ Prilohu ¢. 6 Zmluvy. Dodaci
list k prevzatému Tovaru bude potvrdeny poverenymi osobami kazdej Zmluvnej strany, pricom osoba
poverena prevziat’ Tovar zo strany Kupujiuceho bude oznacena uz v objednavke.

Predavajuci predava Tovar bez zalozného prava ako aj injch prav zodpovedajucich pravam tretich osob k
cudzej veci.

Zarucna doba stanovena vyrobcom bude vyznacena na obaloch alebo dodacich listoch tak, aby bolo mozné
odkontrolovat’ dodrziavanie neprekroc¢enia minimalnej zarucnej doby v ¢ase dodania Tovaru stanovene;j
v Prilohe ¢. 1 Zmluvy.



10.

Ak st vyrobky balené, su balené len v obaloch, ktoré neovplyviuju kvalitu vyrobku a chrania ich pred
neziaducimi vonkaj$imi vplyvmi. V pripade, Ze dodavané polozky budid balené v obale, musia byt’ oznacené
v §tatnom jazyku s min. ddajmi (ndzov vyrobku, obchodné meno vyrobcu, hmotnost’ vyrobku, datum
spotreby, sposob skladovania, zoznam zloziek vo vyrobku) v sulade s Potravinovym kédexom SR a ZOP.
Obaly budu najmai z recyklovatel'nych materialov.

Tovar musi byt Cerstvy, podla potreby aj baleny. Mus{ byt’ dodavany v akosti a kvalite uvedene;
v objednavke alebo v Prilohe ¢. 1 Zmluvy, s dokladmi zodpovedajicimi platnym pravnym predpisom,
veterindrnym a hygienickym normam. Tovar musi spifiat’ poziadavky ZOP. Musi byt’ prepravovany v
hygienicky nezavadnych obaloch. Kupujuici pri realizacii dodavok Tovaru Predavajucimi, bude vykonavat’
kontrolu preberaného Tovaru z dévodu overenia, ¢i dodany Tovar ma pozadovani kvalitu a splfia
parametre Cerstvosti napr. overenim aky ¢as zostiva do datumu spotreby resp. datumu minimalne;j
trvanlivosti. Tovar bude preberat’ na zaklade senzorickej analyzy t. j na zaklade zmyslového posudenia —
farba, vona Tovaru, chut’. Tovary nesmu javit’ znamky porusenia obalu, vlhkosti.

Predavajici je povinny po celd dobu tejto zmluvy realizovat’ predmet zmluvy vozidlami splfiajicimi
hygoienické Standardy kladené na vozidla prepravujice potraviny a suroviny podla prislusnych pravaych
ygen Fdy prep ] p y y P p yen p yen
predpisov, , a to aj v pripade ak bude dodavka tovaru zabezpec¢ované na zaklade zmluvného vzt’ahu medzi
Predajcom a dopravcom ako subdodavatefom. Predavajuci zodpovedd za pripadné porusenie tejto
povinnosti takymto dopravcom. Predavajici je povinny oznamit’ Kupujucemu kazdé aj iba zacaté spravne
konanie prislusnym organom Stitnej spra vkajuce sa pripadného porusenia tejto povinnosti.
p y g ] spravy ] ptip p jto p

V pripade, ze Predavajuci pocas trvania Zmluvy nie je schopny dodat’ niektory z Tovarov uvedenych v
opise predmetu Zmluvy z dovodu, ze v rozhodnom obdobi nemd k dispozicii dany Tovar (napr. nema
balenie v danych hmotnostiach/objemoch ako st uvedené v opise predmetu Zmluvy), je povinny dodat’
po dohode s Kupujicim iné balenie (rozdielnu hmotnost’/objem) v rovnakej jednotkovej cene za 1kg/ks/1.

Vlastnicke pravo k Tovaru prechadza na Kupujiceho okamihom prevzatia Tovaru Kupujicim.
Nebezpecenstvo skody na Tovare prechadza na Kupujiceho okamihom prevzatia Tovaru.
V.  Zodpovednost’ za vady a akost’ Tovaru

Predavajuci je povinny dodat’ Tovar neposkodeny v Cerstvom stave v najvyssej kvalite, prvej akostnej triedy,
s vysledovatePnost'ou povodu v stlade s platnou legislativnou SR a EU, v parametroch stanovenych v tejto
Zmluve a v sut’aznych podkladoch vo verejnom obstaravani a v sulade s prislusnymi platnymi normami a
v kvalite splfiajicej vietky poziadavky na kritéria zdravotne a hygienicky bezpe¢né potraviny spolu s
prislusnymi dokladmi vyzadovanymi pravnymi predpismi.

Dodany Tovar nesmie mat’ v ¢ase odovzdania Kupujucemu vycerpanu zarucnu dobu (datum minimalnej
trvanlivosti, resp. datum spotreby) nad limit stanoveny v Prilohe €. 1 Zmluvy Porusenie tejto povinnosti sa
povazuje za hrubé porusenie Zmluvnych podmienok. V pripade, Ze Predavajuci dodd Kupujicemu Tovar
s vyCerpanou expirac¢nou lehotou nad limit stanoveny v Prilohe ¢. 1 Zmluvy, Kupujici takyto Tovar bude
reklamovat’ a Tovar neprevezme. Kupujici nie je povinny zaplatit’ za takyto Tovar. Reklamaciu bude
Kupujuci uplatiiovat’ priamo u vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru. Kupujuci zaroven Predavajicemu,
prostrednictvom vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru oznami, ¢i trva na dodanf objednaného Tovaru.
V pripade, ze Kupujici trva na dodani objednaného Tovaru, Predavajuci je povinny ho bezodkladne, a to
najviac do 24 hodin, nahradit” Tovarom spiﬁajﬁcim jeho poziadavky v rovnakej kvalite, mnozstve a druhu
podla vystavenej objednavky.

Predavajtci poskytuje na Tovar zaruku na akost’ v dizke ich minimalnej trvanlivosti, resp. datumu spotreby
(expiracnej lehoty). Zarukou na akost’ sa rozumie zavdzok Predavajiceho, ze Tovar bude po dobu zaruky
sposobily na pouzitie na dohodnuty (inak obvykly) ucel a zachova si dohodnuté (inak obvyklé) vlastnosti.
Sucast’ou tohto zavizku Predavajuceho je aj vyznacenie zarucnej doby (spotreby), alebo doby minimalne;j
trvanlivosti (expiracnej lehoty) dodaného Tovaru na obale.

V pripade, ak Predavajuci porusi zasadu cerstvosti alebo kvality dodaného Tovaru, alebo iné podmienky
kladené na akost’, alebo podmienky dodania Tovaru podl'a tejto Zmluvy alebo jej Priloh, alebo ma Tovar
zjavné vady, Kupujuci takyto Tovar bude reklamovat’ a Tovar neprevezme. Kupujici nie je povinny
zaplatit’ za takyto Tovar. Reklamaciu bude Kupujici uplatfiovat’ priamo u vodica, ktory realizoval dodavku



Tovaru. Kupujuci zarovent Predavajucemu, prostrednictvom vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru
oznami, ¢i trva na dodani objednaného Tovaru.

Predavajuci je povinny na vlastné ndklady v najkratSom moznom termine, najneskér do 24 hodin od
uplatnenia reklamacie dodat’ novy Tovar, ktory bude spinat’ poziadavky kladené na dany Tovar na zaklade
Zmluvy a jej Priloh, ak na dodani nového Tovaru bude Kupujuci trvat’.

Pripadné skryté, iné vady alebo zjavné vady dodaného Tovaru nezistené alebo nezistitelné pri
naskladnovani Tovaru, Kupujici Tovar reklamuje prostrednictvom pisomného oznamenia Predavajucemu
bez zbyto¢ného odkladu po zisteni takych vad, najneskor do uplynutia zaruénej lehoty, resp. doby spotreby.
Ta bude vyznacena na obaloch Tovaru alebo pri nebalenom Tovare na dodacom liste. Kupujuct zaroven
Predavajucemu oznami, ¢i trva na dodani objednaného Tovaru. V pripade, ze Kupujuci trvd na dodani
objednaného Tovaru, Predavajuci je povinny ho bezodkladne, a to najviac do 24 hodin, nahradit’ Tovarom
spiajicim jeho poziadavky v rovnakej kvalite, mnozstve a druhu podla vystavenej objednavky. v pripade
ak Kupujuci oznami Predavajucemu, ze na dodani nahradného Tovaru netrva, nie je povinny za takyto
Tovar zaplatit’.

Zmluvné strany sa pri zodpovednosti za vady Tovaru a narokov z nich vyplyvajicich buda d’alej primerane
riadit’ § 420 a nasl. ObZ, ak tato Zmluvy vyslovne neustanovuje iny postup.

VI. Platobné podmienky a terminy plnenia

Predmetom fakturacie bude len skuto¢ne objednany, dodany a Kupujucim prebraty Tovar pocas trvania
Zmluvy. Predavajuci bude fakturovat’ dodany predmet zakazky samostatne podla miesta dodania Tovaru
uvedeného v objednavke. Vyactovanie Predivajuceho za dodany Tovar zohPadni hmotnost’/objem
dodaného Tovaru s ohl'adom na pocet dodanych kusov jednotlivych poloziek Tovaru.

Predavajuci sa zavizuje fakturovat’ kupnu cenu Tovaru maximalne 4 krat do mesiaca. Kazda faktura,
vystavena v danom mesiaci, musi byt’ Kupujucemu dorucena najneskodr desat’ dni po dodani Tovaru
uvedenom na predmetnej faktdre. Faktary musia obsahovat’ nalezitosti dafiového dokladu a $pecifikaciu
ceny, povinnou ptilohou faktiry je objednivka Kupujiceho, alebo osoby opravnenej uskutocfiovat’
objednavky na zaklade tejto Zmluvy a potvrdeny dodaci list skuto¢ne prebraného Tovaru Kupujicim, jeho
mnozstvo a cena za mernd jednotku kazdej polozky. Lehota splatnosti faktiry je do 20 dnf odo dna jej
dorucenia Kupujicemu. Pre tucely tejto Zmluvy sa za den thrady povazuje den odoslania prislusnej
finan¢nej sumy z uctu Kupujiceho na ucet Predavajiceho.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ vsetky nalezitosti dafiového dokladu alebo bude absentovat’
objednavka, dodaci list, Kupujuici je opravneny vratit’ ju Predavajicemu do datumu splatnosti s tym, Zze
plynutie lehoty splatnosti faktiry sa prerusuje. Predavajuci je povinny faktiru podl'a charakteru nedostatku
opravit’ alebo vystavit’ novd. Na opravenej alebo novej faktire vyznaéi novy datum splatnosti faktury podl'a
ods. 2 tohto Clanku.

Predavajuci sa zavizuje vo vsetkych dokladoch, listoch, dodacich listoch a faktirach uvadzat’ ¢éislo tejto
Zmluvy a objednavky, na zaklade ktorej bude realizované plnenie.

Ak Predavajuci nebude schopny z dovodu zavaznych okolnosti na jeho strane dodat” Tovar podla
objednavky, Kupujici si vyhradzuje pravo zabezpecit’ Tovar zodpovedajicej kvality a v pozadovanom
mnozstve nevyhnutnom na pokrytie ¢asovej tiesne od iného dodavatela.

VII. Sankcie

Pri poruseni jednotlivej Zmluvnej povinnosti Predavajiceho dodat’ predmet plnenia v dohodnutom
termine (Case), je Kupujuci opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvnd pokutu vo vyske 2 %
z kipnej ceny objednaného Tovaru, a to v pripade, ak dojde k omeskaniu Predavajiceho s dodanim Tovaru
o viac ako 40 minut, a to za kazdé jedno porusenie, ak tito Zmluva neurcuje inak. Pri poruseni zmluvnej
povinnosti Predavajiceho spocivajicej v dodan{ Tovaru, ktory nespliia pozadované mnozstvo alebo kvalitu
Tovaru, je Kupujuci opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvnu pokutu vo vyske 500 eur, a to
v pripade ak Tovar nebude dodany na viac ako 90%, alebo ak aspon 10% Tovaru bude javit’ znamky
nedostatocnej kvality, a to za kazdé jedno porusenie, ak tito Zmluva neurcuje inak. Pri poruseni inej
Zmluvnej povinnosti Predavajiceho nezabezpecenej inou (osobitnou) zmluvnou pokutou, je Kupujici
opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvnu pokutu vo vyske 900 eur, a to za kazdé jedno porusenie,
ak tato Zmluva neurcuje inak. To platf aj v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré
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su potrebné na prevzatie alebo na uzivanie Tovaru, alebo inych dokladov, ktoré je Predavajuci povinny
predlozit’ Kupujicemu podla tejto Zmluvy, ak Zmluva neurcuje inak.

Pri poruseni Zmluvnej povinnosti Predavajiuceho dodat’ Tovar, ktory neobsahuje geneticky modifikované
organizmy alebo geneticky modifikované mikroorganizmy podl'a § 4 ods. 1 a ods. 2 zikona ¢. 151/2002 Z.
z. o pouzivani genetickych technolégii a geneticky modifikovanych organizmov, v zneni neskorsich
predpisov, je Kupujaci opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvna pokutu vo vyske 1.500,- Eur za
kazdé jedno porusenie.

V pripade, ze Predavajuci pocas trvania Zmluvy vobec nedoda, alebo nedoda v stanovenej Iehote, niektory
z Tovarov uvedenych v Prilohe ¢. 2 minimalne 5 krat pocas trvania Zmluvného vzt’ahu, ma Kupujuci narok
na odstipenie od Zmluvy a zaroven pravo na Zmluvnd pokutu vo vyske 20% z ceny objednaného a
nedodaného Tovaru.

V pripade omeskania Kupujiuceho s uhradenim faktdry, je Predavajiaci opravneny dctovat’ Kupujicemu
urok z omeskania v zakonnej vyske podla ust. § 369 ods. 2 ObZ.

Zaplatenie Zmluvnej pokuty nezbavuje Predavajiceho povinnosti dodat’ Tovar alebo doklady podrla tejto
Zmluvy.

Zaplatenim Zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo druhej Zmluvnej strany na nahradu skody v plnej vyske,
ktora jej porusenim povinnosti druhej Zmluvnej strany vznikla. Zodpovednost’ za skodu sa bude riadit’
podla prislusnych ustanoveni ObZ. Pre ucely tejto Zmluvy sa skodou rozumie aj rozdiel v nakladoch
Kupujiceho na zabezpecenie rovnakého alebo porovnatelného tovaru u iného predavajiuceho v pripade
omeskania Predavajiceho s dodanim Tovaru alebo odstranenim vad Tovaru, pokial toto omeskanie
ohrozuje ¢innost’ Kupujiceho a takto zabezpeceny tovar bol vo vyssej cene ako cena za rovnaky Tovar
urcena na zaklade tejto Zmluvy.

Zmluvné strany su opravnené zapocitat’ si svoju pohladavku voci druhej Zmluvnej strane na Zmluvnua
pokutu, nahradu $kody, usly zisk a na preukdzatelné naklady proti pohladavke druhej Zmluvnej strany na
uhradenie akejkol'vek pohladavky vzniknutej na zaklade tejto Zmluvy. V pripade, ak nie je mozné alebo sa
neuplatnf vzajomné zapocitanie alebo dofakturovanie zo strany druhej Zmluvnej strany, Zmluvnd pokutu,
urok z omeskania, preukdzatel'né naklady alebo usly zisk zaplati povinnd Zmluvna strana opravnene;j
Zmluvnej strane v lehote 30 dnf odo dna jej pisomného uplatnenia.

Zmluvné strany prehlasuji, ze vyska Zmluvnej pokuty je primerand, je v sulade so zasadami poctivého
obchodného styku a bola dohodnuta s prihliadnutim na vyznam zabezpecovanych povinnosti.

VIII. Subdodavatelia
Zoznam subdodavatel'ov Predavajiceho je uvedeny v Prilohe €. 3 — Zoznam subdodavatelov Zmluvy.

Kazda Zmluva, na zaklade ktorej Predavajici poveri tretiu stranu vykonanim aspon €asti predmetu Zmluvy
sa povazuje za Zmluvu so Subdodavatel'om. Predavajuci je pred uzatvorenim Zmluvy so Subdodéavatelom,
ktory nie je uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy povinny ziskat’ predchadzajuci pisomny sihlas Kupujiceho. V
pisomnej ziadosti o udelenie suhlasu Kupujiceho je Predavajici povinny uviest’ ¢ast’ plnenia predmetu
Zmluvy, ktory by mal vykonat’ Subdodavatel’ a presnu identifikiciu Subdodavatela, pripadne i dokumenty
potrebné na realizaciu predmetu Zmluvy (napriklad cestné vyhlasenie o hygienickej sposobilosti vozidiel na
prepravu potravin a surovin, ktoré st budd vyuzivané na realiziciu predmetu Zmluvy). Kupujuci pisomne
upovedomi Predavajiceho o svojom rozhodnuti v lehote do 10 (desiatich) dni odo dna dorucenia Ziadosti
o suthlas, v ktorom v pripade neudelenia sthlasu uvedie prislusné dovody. V pripade ak Kupujaci udeli
Predavajicemu sihlas na poverenie vykonania aspon casti predmetu Zmluvy tretou stranou, nie je potrebné
uzatvorit’ medzi Kupujucim a Predavajucim dodatok k Zmluve.

V pripade ak Predavajuci, ako uchadzac v ramci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je tato Zmluva,
vyuzil na preukazanie technickej alebo odbornej sposobilosti kapacity inej osoby, alebo vlastného
zamestnanca, Predavajici je povinny vyuzivat’ tieto kapacity inej osoby alebo vlastného zamestnanca pri
realizacii predmetu Zmluvy a to pocas celej doby trvania tejto Zmluvy. Predavajici moze nahradit’ takdto
osobu alebo vlastného zamestnanca len za osobu, ktora bude spifiat’ rovnaké podmienky. Ustanovenie
clanku VIII. ods. 1 Zmluvy sa pouzije obdobne.



Predavajuci zodpoveda za konanie, neplnenie, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti alebo potrebného
konania riadne a vcas svojich Subdodavatelov tak, ako by islo o konanie, neplnenie, nedbanlivost,
opomenutie povinnosti alebo potrebného konania riadne a vcas samotného Predavajuceho. Suhlas
Kupujuceho s uzatvorenim akejkolvek Zmluvy so Subdodavatelom a ani jej uzatvorenie nezbavuje
Predavajuceho ziadneho z jeho zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy.

Ak Kupujuci zisti, ze Subdodavatel nie je schopny plnit’ si svoje zavizky, moze od Predavajiceho okamzite
pozadovat’ nahradu za tohto Subdodavatela alebo aby Predavajici sam zacal vykonavat’ predmet Zmluvy
vykonavaného tymto Subdodavatefom, pricom Kupujici stanovi Predavajicemu lehotu na napravu,
najviac v$ak 24 hodin. V pripade, ze nedojde k naprave vzniknutého stavu ani v Kupujicim stanovenej
lehote sa toto konanie Predavajiuceho povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

Plnenie predmetu Zmluvy, ktorého vykonavanim poveril Predavajuci na zaklade Zmluvného vzt’ahu
Subdodavatela, nesmie byt’ zverend Subdodavatelom tretej osobe.

Kazdé poverenie tretej strany vykonanim casti predmetu Zmluvy a kazda zmena Subdodavatela bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Kupujiceho sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a Kupujuci
je opravneny od Zmluvy odstapit’. Predavajuci je opravneny zmenit’ Subdodavatelov len postupom v
sulade so Zmluvou, t. j. pisomnym dodatkom k Zmluve.

Kupujuci podpisom Zmluvy akceptuje Subdodavatelov Predavajuceho, ktorych uviedol v zozname
subdodavatel'ov, ktor{ maja v registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO zapisanych konecnych
uzfvatelov vihod a ktorf spliiaji podmienky déasti tykajice sa osobného postavenia a neexistuji u neho
doévody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 ZVO, pricom opravnenie vykonat’ ¢ast’
predmetu Zmluvy preukazuje vo vzt’ahu k tej casti predmetu zakazky, ktord ma subdodavatel plnit’.
Identifikicia Subdodavatela, predmet a rozsah jeho subdodidvok je uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy.
Identifikdcia Subdodavatelov podl'a predchadzajicej vety je uvedena v rozsahu: konkrétna ¢ast’ predmetu
Zmluvy, ktord ma Subdodavatel vykonat’, identifika¢né tudaje navrhovaného Subdodavatela, vratane
udajov o osobe opravnenej konat’ za Subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia.

Predavajuci je povinny bezodkladne oznamit’ Kupujicemu akukol'vek zmenu udajov o Subdodavatelovi.
V ptipade zmeny Subdodavatel'a pocas trvania Zmluvy, musi Subdodavatel, ktorého sa navrh na zmenu
tyka, byt’ zapisany v registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO, musf spltiat’ podmienky dcasti
tykajuce sa osobného postavenia a nesmu u neho existovat’ dévody na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a)
az h) a ods. 7 ZVO, pricom opravnenie vykonat’ ¢ast’ predmetu Zmluvy preukazuje vo vzt'ahu k tej ¢asti
predmetu zdkazky, ktord ma Subdodavatel plnit’. Predavajuci je povinny Kupujucemu najneskoér tri (3)
Pracovné dni pred zmenou Subdodavatel'a, predlozit’ pisomné oznamenie o zmene Subdodavatela, ktoré
bude obsahovat’ minimalne: konkrétna cast’ predmetu Zmluvy, ktord ma Subdodavatel vykonat’,
identifika¢né udaje navrhovaného Subdodavatela, vritane udajov o osobe opravnenej konat' za
Subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia a preukazanie, ze navrhovany
Subdodavatel spifia podmienky téasti tykajtice sa osobného postavenia podla § 32 ods. 1 ZVO.

IX. Doba platnosti a skoncenie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd a to na 24 mesiacov odo dna nadobudnutia jej Gc¢innosti alebo do
vycerpania maximalneho finan¢ného limitu urceného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy, podl'a toho, ktora skuto¢nost’
nastane skot.

Tuto Zmluvu je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Kupujuci je opravneny tito Zmluvu vypovedat’ i bez udania dévodu, a to pisomnou vypoved’ou riadne
dorucenou druhej Zmluvnej strane. Vypovedna lehota je trojmesacna a zacina plynut’ od prvého dna
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede a skondi sa uplynutim posledného dna
prislusného kalendarneho mesiaca.

Kupujici je opravneny odstapit’ od tejto Zmluvy z dévodov podla § 19 ZVO ako aj z dévodov
podstatného (hrubého) porusenia Zmluvnych zavizkov zo strany Predavajiceho.

Za podstatné (hrubé) porusenie Zmluvného zavizku sa povazuji najmi nasledovné skutocnosti:



a) opakované (max. 3 krat) nedodanie Tovaru podla poziadaviek Kupujuceho na akost’,
kvalitu a Cerstvost’,

b) nedodrzanie cien Tovaru podla Zmluvy,

¢) nedodrzanie dodania Tovaru tak ako je $pecifikovany v Prilohe ¢. 1 alebo Prilohe ¢. 2 tejto
Zmluvy,

d) porusenie zmluvnych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy alebo jej priloh,
e) Predavajici podal na seba navrh na vyhlasenie konkurzu,

f) bol podany navrh na vyhldsenie konkurzu voéi Predavajucemu tret'ou osobou, pricom
Predavajuci je platobne neschopny, alebo je v situacii, ktorda od6vodnuje zacatie
konkurzného konania,

@) bol na majetok Predavajuceho vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku,

h) Predavajici vstupil do likvidacie alebo bola nantho zriadena nitena sprava,

i) nepredlozenie Zmluvy s dopravcom a Cestného vyhldsenia o hygienickej sposobilosti
podla clanku IV. ods. 7. Zmluvy,

j) Predavajuci ako uchadza¢ v ramci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je tato
Zmluva, vyuzil na preukazanie technickej alebo odbornej sposobilosti kapacity inej osoby,
alebo vlastného zamestnanca a tieto kapacity nie su vyuzivané pri realizacii predmetu
Zmluvy alebo akejkolvek objednavky, alebo neboli nahradené inou osobou alebo
zamestnancom v sulade s touto Zmluvou,

k) opakované (max 3 krat) omeskanie s thradou kapnej ceny o viac ako 10 dni,

)
Odstapenie od Zmluvy nadobudne uc¢innost’ diiom, kedy pisomny prejav vole Zmluvnej strany, ktory
obsahuje oznamenie o odstupeni od Zmluvy, bude doruceny inej Zmluvnej strane.

Kupujuci je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy aj v pripade, ak existuje dovodna obava, Zze plnenie
zavizkov Predavajuceho v zmysle tejto Zmluvy je vazne ohrozené alebo Kupujuci zist, ze v rimci
spravieho konania o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku doslo k zaveru, ze asponl jedno
vozidlo Predavajiceho, alebo jeho subdodavatela, nespifia podmienky hygienickej sposobilosti podPa
clanku IV ods. 7 Zmluvy,. Predavajuci je povinny do 5 pracovnych dni pisomne oznamit’ Kupujicemu, ze
v ramci spravneho konania doslo k zaveru, Ze asponi jedno vozidlo Predavajuceho, alebo jeho
subdodévatela, nesplia podmienky hygienickej sposobilosti podla ¢lanku TV ods. 7 Zmluvy Zistené
porusenia podl'a tohto bodu st dovodom na odstipenie od Zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje byt’ riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania tejto
Zmluvy, ak mu takd povinnost’ vyplyva zo zikona ¢. 315/2016 Z. z. o registti partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zikonov v znen{ neskorsich predpisov (d'alej ako ,,Zakon o RPVS®).
Predavajuci sa zavizuje zabezpecit', aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o
RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatel'skej Zmluvy,
ak im takd povinnost’ vyplyva zo Zikona o RPVS. Predavajuci je povinny na poziadanie verejného
obstaravatela alebo Kupujuceho predlozit’ vsetky Zmluvy so svojimi subdodavatelmi. Porusenie
ktorejkol'vek z povinnosti Predavajuceho podla tohto ustanovenia Zmluvy je jej podstatnym porusenim a
zaklada pravo verejného obstaravatela spolo¢ne s Kupujicim na odstipenie od tejto Zmluvy s pravoymi
ucinkami ukoncenia Zmluvy ex tunc, a/alebo pravo verejného obstaravatela a Kupujiceho pozadovat’ od
Predavajuceho zaplatenie Zmluvnej pokuty vo vyske maximalneho finanéného limitu dohodnutého podla
tejto Zmluvy, ¢im nie je nijako dotknuty narok verejného obstaravatela a Kupujuceho pozadovat’ od
Predavajuceho nahradu $kody vzniknutej Kupujicemu v dosledku nesplnenia vyssie uvedenych povinnostf
Predavajuceho.

Odstapenie od Zmluvy nema vplyv na narok na nahradu $kody vzniknutej porusenim Zmluvy a naroku na
Zmluvnu pokutu.
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1.

X. Osobitné ustanovenia
Zmluvné strany tymto vyhlasujy, ze:

a. na ich majetok nebol ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy vyhliseny konkurz alebo povolena
restrukturalizicia, resp. ze si nie si vedomi ziadnych skutocnosti nasvedcujucich tomu, ze by v
budicnosti mohlo déjst” k podaniu navrhu na zacatie konkurzu alebo restrukturalizacie na ich
majetok,

b. vod¢i nim nie je ku dnu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekucné konanie, konanie o vykon
rozhodnutia alebo dobrovol'na drazba na zaklade navrhu tretej osoby, na zaklade ktorych by mohlo
dojst” k scudzeniu akéhokol'vek majetku ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran v akejkol'vek forme v
prospech akejkol'vek tretej osoby a v takom rozsahu, Ze by to mohlo priamym spdsobom ohrozit’
plnenie povinnosti Zmluvnych strany podla tejto Zmluvy, resp. ze si nie si vedomi ziadnych
skutocnosti nasvedcujicich tomu, ze by v budicnosti mohlo doéjst’ k zacatiu takychto konani,

c. vodi nim nie je ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekucéné konanie alebo konanie o vykon
rozhodnutia z titulu nedoplatkov v suvislosti s neplnenim danovych, colnych alebo odvodovych
povinnosti ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran, na ziklade ktorého (tohto konania) by mohlo dojst’ k
scudzeniu akéhokol'vek majetku ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran v akejkoI'vek forme v prospech
akejkol'vek tretej osoby a v takom rozsahu, ze by to mohlo priamym spésobom ohrozit’ plnenie
povinnosti Zmluvnej strany podla tejto Zmluvy, resp. Ze si nie su vedomi ziadnych skutoc¢nosti
nasvedcujucich tomu, ze by v budicnosti mohlo déjst’ k zacatiu takychto konani,

d. im nie je zndme, ze ku dnu uzavretia tejto Zmluvy bol vyhliseny konkurz, povolena
restrukturalizacia, vedena exekucia z akéhokol'vek titulu alebo dobrovolna drazba, a na majetok tretej
osoby, pokial’ by takéto konania mohli priamym spoésobom ohrozit’ plnenie povinnosti ktorejkol'vek
zo Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy, resp. ze si nie su vedomi Ziadnych skutocnosti
nasvedcujucich tomu, ze by v budicnosti mohlo déjst’ k zacatiu takychto konani,

e. ku dnu uzavretia tejto Zmluvy nie su insolventni alebo neschopni platit’ akékol'vek svoje petiazné
zavizky voci svojim veritelom v termine ich splatnosti, resp. ze je nepravdepodobné, Zze nedodrzia
taky zavdzok vyplyvajici z inej Zmluvy dohodnutej s ktoroukol'vek tret’ou osobou, nedodrzanie
ktorého moze mat’ priamy vplyv na schopnost’ ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran plnit’ zavazky
podla tejto Zmluvy, resp. ze si nie si vedomi ziadnych skutoc¢nosti nasvedcujucich tomu, ze by v
budtcnosti mohlo déjst” k takymto situaciam,

f. nie su im zname ziadne okolnosti obmedzujuce ich opravnenie uzavriet’ tuto Zmluvu, najmi Ze
uzatvorenie tejto Zmluvy a vykonavanie prav a plnenie zavizkov z nej vyplyvajucich nie je v rozpore
so ziadnym rozhodnutim akéhokol'vek $titneho orginu a nie je ani viazané na sdhlas, povolenie
alebo suhlasné vyjadrenie akejkol'vek tretej osoby v zmysle vSeobecne zaviznych pravaych predpisov
a pokial ano, ze takyto suhlas, povolenie alebo sihlasné vyjadrenie bolo riadne a véas vydané.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze vsetky vyhlasenia uvedené v predchadzajicim bodoch tohto ¢lanku Zmluvy
st pravdivé a uplné a zavizuju sa konat’ tak, aby riadne plnili vetky povinnosti pre nich z tychto vyhlaseni
vyplyvajuce a aby nenastala ziadna negativna okolnost’ predpokladana ustanoveniami tychto vyhlaseni.

Predavajuci sa zavizuje pisomne informovat’ Kupujiceho o vsetkych zmenach udajov zapisanych o
Predavajicom v obchodnom, resp. zivnostenskom registri, pripadne zapise novych uddajov tak, Ze
oznamenie o zmene skuto¢nosti zapisanych o Predavajicom v obchodnom, resp. Zivnostenskom registri
doru¢f Kupujicemu do siedmich (7) pracovnych dnf od zapisu zmeny tdaja, resp. od zapisu nového tdaja
do obchodného, resp. zivnostenského registra, pricom k tomuto oznameniu musi byt prilozeny original
vypisu z obchodného, resp. zivnostenského registra.

Zmluvné strany su povinné vzajomne sa pisomne informovat’ o zmene Statutarneho organu, alebo sposobe
konania Statutarneho organu, ako aj o zmenach v akychkol'vek inych osobach vyslovne uvedenych v tejto
Zmluve, pricom toto oznimenie musi byt’ druhej Zmluvnej strane dorucené v lehote do siedmich (7)
pracovnych dni od takejto zmeny.

Kupujuci a Predavajici sa zavizuju, ze obchodné a technické informacie, ktoré im boli zverené Zmluvnym
partnerom, nespristupnia tretim osobam pre iné tucely, ako pre plnenie podmienok tejto Zmluvy.
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Ak sa v priebehu platnosti tejto Zmluvy zistia nové skutocnosti, ktoré neboli zname pti uzatvarani Zmluvy,
je Predavajaci povinny upozornit’ Kupujiceho na takd skutocnost’.

XI. Komunikacia Zmluvnych stran

Objednavky podl'a tejto Zmluvy moze Predavajucemu vystavovat’ Kupujuci, osoby uvedené v Prilohe ¢. 5
Zmluvy alebo nimi poverené osoby.

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akakoIvek komunikacia a iné ukony v suvislosti so Zmluvou a jej
plnenim, musia byt urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy alebo na
iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek oznamenie alebo ind formalna korespondencia sa budu pre tcely
Zmluvy povazovat’ za dorucené:

a) v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka dorucend osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

b) v 5. (piaty) Pracovny den nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka posland
doporucenou postou alebo v deft dorucenia zasielky, podla toho, ¢o nastane skor; alebo

¢) ihned po odoslani e-mailu, vylu¢ne vo veci komunikacie Zmluvnych stran sivisiacej s objednavkou
alebo zrusenim objednavky, alebo jej casti.

Zmeny identifika¢nych tdajov uvedenych v Zmluve su si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5 (piatich)
Pracovnych dni od realizacie tychto zmien. V pripade zmeny osoby uvedenej v Prilohe ¢. 5 Zmluvy,
postacuje ak Kupujici v silade s touto Zmluvou oznami tuto zmenu Predavajucemu.

XII. Zavereéné ustanovenia

Otazky a vztahy, ktoré nie su touto Zmluvou a sut’aznymi podkladmi osobitne upravené sa spravuju
ustanoveniami ObZ a injch vSeobecne zaviznych pravaych predpisov.

Tato Zmluvu je mozné menit’ a doplniat’ iba pisomnymi oéfslovanymi dodatkami na ziklade dohody
Zmluvnych stran.

Tato Zmluva je vyhotovend v piatich rovnopisoch, z ktorych tri vyhotovenia si ponecha Kupujici a dve
vyhotovenia Predavajuci.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vsetky spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy budd riesit” osobnym rokovanim
o moznej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy vzniknuté medzi Zmluvnymi stranami na zaklade
tejto Zmluvy sa riadia slovenskym pravaym poriadkom. Pripadné spory, o ktorych sa Zmluvné strany
nedohodl, budd postipené na rozhodnutie vecne a mieste prislusnému sidu podla sidla odporcu.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ktordkol'vek Zmluvna strana méze kedykol'vek zapocitat’ pohladavku, ktora
ma vodi druhej Zmluvnej strane proti akejkol'vek pohladavke (bez ohladu na to, ¢i je v Case zapocitania
splatna alebo nie), ktord md druhd Zmluvna strana. Ak st zapocitavané pohladavky denominované v
roznych menach, Zmluvna strana je opravnena pre Ucely zapocditania prepocitat’ ciastku ktorejkol'vek
pohladavky do meny druhej pohladavky, pricom pouzije vymenny kurz stanoveny v kurzovom listku
publikovanom Eurépskou centralnou bankou.

Zmluvné strany prehlasuji, ze si tato Zmluvu pred jej podpisom precitali, bola uzatvorend podla ich
slobodnej a vaznej vole, nie v tiesni za jednostranne nevyhodnych podmienok, s jej obsahom bez vyhrad
sthlasia a na znak sthlasu ju podpisuju.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a ucinnost’ dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Kupujiceho v zmysle zakona ¢. 211 /2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Neodluditel'nou stcast’ou Zmluvy st nasledujice prilohy:
e Priloha ¢. 1 — Opis predmetu Zmluvy,
e Priloha ¢. 2 — Cennik Tovaru, predpokladané mnozstvo Tovaru a finan¢ny limit Rimcovej Zmluvy,

e Priloha ¢ 3 — Zoznam subdodivatelov,

12



e Priloha ¢. 4 — Objednavkovy formular

e Priloha ¢. 5 — Zoznam dodacich miest a 0s6b opravnenych realizovat’ objednavky na jednotlivé

dodacie miesta formular

e Priloha ¢. 6 — Vzor dodacieho listu

Za Kupujiceho

V Bratislave dna (doplnit’)

Jan Hrcka, starosta

Za Predavajuceho

V Novom Meste nad Vihom, dna 24.9.2021

Ing. Petr Sekula, konatel

v. z. Ing. Daniel Dlugos, splnomocnenec

na zakl. splnomocnenia zo diia 1.6.2021
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Priloha ¢&. 1 Opis predmetu Zmluvy
Cast’ 7: Mrazena zelenina, mrazené vyrobky a ryby
Specifikicia predmetu Zmluvy a poziadavky na predmet Zmluvy :

1. Predmetom Zmluvy je nakup a dodavka hlbokozmrazenej zeleniny, mrazenych vyrobkov a ryb. Ryby musia
byt” hlbokozmrazené, nie rozmrazené, percentualny podiel glaztry v tolerancii najviac do 15 %. V pripade
dodania rozmrazenych ryb alebo percentuilny podiel glazary bude viac ako 15 %, bude sa tato skutocnost’
povazovat’ za hrubé porusenie ramcovej zmluvy.

2. Tovar musi byt’ dodany neposkodeny v najvyssej kvalite, prvej akostnej triedy, s vysledovatelnost’ou pévodu v stlade
s platnou legislativnou SR a EU.

3. Sacast’'ou predmetu Zmluvy st aj sdvisiace sluzby spojené s dopravou na miesto dodania, naloZzenim a vylozenim
dodavaného Tovaru do skladu na miesto urcenia. Obaly, oznacenie a preprava musia byt’ v silade s ustanoveniami
zakona ¢. 152/1995 Z. z. o potravinich v platnom zneni, vritane vykonéavacich predpisov k tomuto zikonu a d’alich
vseobecne zaviznych platnych predpisov, noriem a Potravinového kédexu SR. Doprava Tovaru do miesta plnenia
Zmluvy musi byt’ vykonavana prostrednictvom vozidiel spifiajucich hygienické $tandardy kladené na vozidla urcené
na prepravu potravin a surovin v zmysle Potravinového kédexu SR.

4. Predmet Zmluvy musf spinat’ vietky zakonom stanovené normy pre dany predmet Zmluvy a musi spifiat’ vietky
poziadavky na zdravotne nezavadny Tovar.

5. Dodany Tovar musf spinat’ vietky predpisy zodpovedajtice potravinarskemu kédexu. Tovar musi byt” oznaceny na
obale v stlade s § 9 zikona ¢. 152/1995 Z.z. v zneni neskotsich predpisov o potravinich a § 3 Vynosu Ministerstva
pédohospodarstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky.

6. Odkaz technickej $pecifikicie na obchodnu znacku alebo vyrobcu Tovaru je uvadzany z dévodu garantovania
vlastnostf a kvalitativnych parametrov Tovaru. Pripusta sa Tovar podla $pecifikacie nahradit’ ekvivalentnym Tovarom
rovnakych alebo lepsich vlastnosti a kvality. Dokazné bremeno o stlade vlastnosti s pozadovanymi parametrami je na
strane uchadzaca.

7.  Dodany Tovar nesmie obsahovat’ geneticky modifikované organizmy alebo geneticky modifikované mikroorganizmy
podla § 4 ods. 1 a ods. 2 zikona ¢. 151/2002 Z. z. o pouzivani genetickych technolégif a geneticky modifikovanych
organizmov, v zneni neskorsich predpisov, dodavatel' tato skuto¢nost’ uvedie aj na dodacom liste. Nesplnenie
povinnosti podl'a tohto odseku sa povazuje za hrubé porusenie zmluvnych podmienok.

8. Kupujuci bude akceptovat’ aj dodanie Tovaru vo velkoobchodnych baleniach, v pripade ak spotrebitel'ské balenie,
bude svojim obalom/velkost’ou splfiat” hmotnost’/objem stanoveny Kupujicim v prilohe ¢. 2 Zmluvy.

9. 'V pripade porusenia platnych pravaych predpisov, tykajucich sa zabezpecenia bezpecnosti potravin zo strany
Dodavatel'a a pripadného zistenia tohto porusenia zo strany kontrolného organu, preberda Dodavatel’ na seba vsetky
naklady, suvisiace s pripadnym sankénym postihom Objednavatela kontrolnym organom.

10. Minimdlne poziadavky verejného obstaravatela na Mrazend zeleninu, mrazené vyrobky a ryby:

a) Hlbokozmrazenou potravinou urcenou na l'udskd spotrebu (d'alej len ,,hlbokozmrazena potravina®) je
potravina, ktora bola podrobena vhodnému procesu rychleho zmrazenia, pri ktorom je v zavislosti od typu
vyrobku ¢o najrychlejsie prekonand zéna maximalnej krystalizacie a vysledna teplota vyrobku je vo vsetkych
jeho castiach trvalo udrziavand na urovni najmenej — 18 °C alebo nizsej. Pri uvadzani na trh musi byt’ tito
vlastnost’ uvedena na oznaceni.

b) Suroviny na vyrobu hlbokozmrazenej potraviny musia byt’ zdravotne neskodné, v pozadovanej kvalite a
cerstvosti.

c) Priprava a hlboké zmrazenie sa musia realizovat’ okamzite za pouzitia vhodného technického zariadenia, aby
sa chemické, biochemické a mikrobiologické zmeny obmedzili na minimum.

d) Pocas skladovania, uchovavania alebo prepravy hlbokozmrazenej potraviny sa pri zachovani
spravnej skladovacej a prepravnej praxe) moze teplota potraviny prechodne zvysit’ najviac na -15
o
C.



11.

12.

13.

e) Hlbokozmrazena potravina, ktord je uréena na uvedenie na trth koneénému spotrebitelovi, musi
byt’ balena do vhodného obalu, ktory ju chrani pred vysusenim, znecistenim, mikrobidlnou a inou
vonkajsou kontaminaciou.

f) Hlbokozmrazena potravina, ktord je uréena na uvedenie na trh konecnému spotrebitelovi alebo
restauracii, nemocnici, zdvodnej jedalni alebo inému zariadeniu spolo¢ného stravovania, musi mat™

— nazov doplneny slovom ,,hlbokozmrazeny* v prislusnom gramatickom tvare,

— okrem datumu minimalnej trvanlivosti uvedent aj lehotu, pocas ktorej méze konecny
spotrebitel uchovavat’ tito potravinu, a teplotu uchovavania alebo druh zariadenia, v akom
sa musi uchovavat’,

— uvedené upozornenie, ze po rozmrazen{ sa potravina nema znovu zmrazovat’,
— uvedeny udaj identifikujici vyrobnua davku.
Nesplnenie povinnosti podl'a tohto bodu sa povazuje za hrubé porusenie zmluvnych podmienok.

Dodany Tovar, v pripade ak ide o ryby, musi mat’ doklad o vykonanej skuske na obsah t’azkych kovov.
Dodavatel' tato skutocnost’ uvedie aj na dodacom liste. Nesplnenie povinnosti podla tohto odseku sa
povazuje za hrubé poruSenie zmluvnych podmienok.

Tovar musi mat’ pred sebou minimalne tri §tvrtiny zarucnej doby. Tovar musi byt dodavany v 1.
akostnej triede, s dokladmi zodpovedajucimi platnym pravaym predpisom, veterinarnym a hygienickym
normam, Tovar musi spiiat’ poziadavky zdkona 152/1995 Z.z. v zneni neskorsich predpisov. Musi byt
prepravovany v hygienicky nezavadnych obaloch. V ptipade, Ze dodavané Tovary budu balené v obale,
musia byt’ oznacené v §titnom jazyku s min. ddajmi (nizov vyrobku, krajinu pévodu, vyrobcu, hmotnost’
vyrobku, datum spotreby, sposob skladovania, zoznam zloziek vo vyrobku) v sulade s Nariadenim EP a
Rady EU ¢1169/2011, Vyhlaskou MPRV SR ¢. 243/2015 Z.z. a Zakonom €. 152/1995 Z. z. o potravinach.
Porusenie tejto povinnosti sa povazuje za hrubé porusenie zmluvnych podmienok. Kupujuci pri realizacii
dodavok Tovaru predavajicim, bude vykonavat’ kontrolu preberaného Tovaru z dévodu overenia, ¢i
dodany Tovar ma pozadovant kvalitu a spifia pozadované parametre napr. overenim aky ¢as zostiva do
datumu spotreby resp. daitumu minimalnej trvanlivosti.

Parametre Tovaru v opise predmetu Zmluvy vychadzaji z Materidlno-spotrebnych noriem a receptur pre
skolské stravovanie (dalej len ,,MSN®) vydanych Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky. V pripade ak pri opise jednotlivej polozky Tovaru, alebo v rimci tohto opisu
predmetu Zmluvy nie je uvedena $pecifikacia, alebo ak standardy na Tovar v ramci MSN st prisnejsie ako
v opise jednotlivych zloziek Tovaru, alebo v tomto opise predmetu Zmluvy, platia minimédlne Standardy
kladené na Tovar v ramci MSN.

Predpokladané mnozstva a $pecifikicia jednotlivych zloziek Tovaru sa $pecifikované v Prilohe ¢. 2
Ramcovej zmluvy.



Priloha ¢&. 2 Cennik Tovaru, predpokladané mnozZstvo Tovaru a finan¢ny limit Ramcovej Zmluvy

UPOZORNENIE: Vsetky poloZky Kritérium 1 Krit Oznacenie
musia byt vyplnené. ériu navrhovanej polozky
m?2
P | Nazov Minimalne M Jed Sa Jed Cena Ude pozna
o poziadavky na J | Predp | notk | dz notk | CEL lena mka
L poloZku oklad ova ba ova KOM | Zna
¢ any cen D cen s Cka
pocet av P av DPH kval
jedno EU H EU za ity
tiek R v Rs predp | AN
za 24 bez % DP oklad o/
mesia | DP H any NIE
cov H pocet
jedno
tiek
za 24
mesia
cov
1 rybie filé 95 % rybieho k 1 4,61 20 5,53 5532 nie 139025 M*FILE glazura
misa (Aljasska g | 000,0 PORCIE do 5%
treska alebo 0 TRES.100G 1*6KG
Morska $t'uka),
bez kosti, balenie
1kg-10 kg
139026 M*FILE glazura
PORCIE do 5%
TRES.150G 1*6KG
139027 M*FILE glazira
PORCIE do 5%
TRES.120G 1*6KG
2 | rybie filety 95 % rybieho k 1 7,28 20 8,74 11601, | nie 102325 FILETY glazura
misa (Aljasska g | 3280 M §TUKA KAPSKA do 5%
treska alebo 0 SK 1*5KG
Morska $t'uka),
bez kosti, balenie
1kg-10 kg
102116 FILETY Z glazura
ALJASSKE]J 10%
TRESKY1*6KG
3 pangasius filety 95 % rybieho k 1 3,86 20 4,63 6948 nie 106321 PANGASIUS | glazura
miisa, I trieda, g | 500,0 FILET 1*5KG do 5%
balenie 1 kg 0
4 Hoki svieckova bez kozZe balenie 1kg k 9,36 20 11,2 5616 nie 106337 HOKI NZ glazira
g | 500,0 3 SVIECKOVA 10%
0 1#5KG
5 Losos porcovany s k 8,43 20 10,1 3540, nie 167028 LOSOS glazira
koZou alebo filet, g | 350,0 2 6 DIVY PORCIE 140- 10%,
min. 140 g porcie 0 160G 5KG porcie
[3 krabie miso — ty&inky surimi 35 %, k 4,09 20 4,91 490,8 nie 172033 SURIMI
balenie 250 g g | 100,00 TYCINKY
NOWACO 10¥250G
7 Fazulové struky celé alebo rezané, k 1,9 20 2,28 583,6 nie 414200
zelené, hmotnost’ g | 256,0 8 FAZ.STRUKY
2,5 kg 0 KRAJANE NW
4%2,5KG
8 Kukurica cukrova zrno, hmotnost’ k 1,39 20 1,67 183,48 | nie 418307
2,5 kg g | 110,00 M*KUKURICA
1¥2,5KG
9 Mrazena zelenina hmotnost’ 300 g - k 2,1 20 2,52 1260 nie 412294 ZEL.ZMES
viacdruhova - Bretanska 1kg g | 500,0 BRETANSKA
zmes 0 NOW 15*350G
1 Mrazena zelenina hmotnost’ 300 g - k 1,64 20 1,97 1574,4 | nie 412436
0 | viacdruhova - Polievkova 1kg g | 800,0 POLIEVKOVA
zmes mix 0 ZEL.ZMES
NOW15*350G
1 Mrazena zelenina hmotnost’ 300 g - k 1,82 20 2,18 1092 nie 412086 ZMES S
1 viacdruhova - Zelenina s 1kg g | 500,0 KUKURICOU
kukuricou 0 NOW 15%350 G
1 Mrazena zelenina hmotnost’ 300 g - k 1,69 20 2,03 1014 nie 412166 ZM.POD
2 | viacdruhova - Zmes pod 1kg g | 500,0 SVIECKOVU NOW
svieCkovu 0 15*350 G




1 Mraz.zel. jednodruhova - hmotnost’ 300 g - k 1,73 20 2,08 1660,8 | nie 410101 MINI
3 Baby karotka 1kg g | 800,0 MRKVA NOWACO
0 15*%350G
1 Mraz.zel. jednodruhova - Kel hmotnost’ 300 g - k 8,18 20 9,82 1472,4 | nie ARO Kel rezany
4 | rezany 1kg g | 150,00 mraz. 6x400g
414130 KEL
KRAJANY
NOWACO 4*2,5
KG
1 Mraz.zel. jednodruhova - hmotnost’ 300 g - k 1,93 20 2,32 231,6 nie 410261 FAZUIOVE
5 Fazulka 1kg g | 100,00 STRUKY
KRAJANE 15%350
1 Mraz.zel. jednodruhova - hmotnost’ 300 g - k 1,99 20 2,39 358,2 nie 410207 HRASOK
[3 Hrasok 1kg g | 150,00 NOWACO 15*350 G
1 Mraz.zel. jednodruhova - hmotnost’ 300 g - k 2,32 20 2,78 556,8 nie 410321
7 Brokolica 1kg g | 200,0 BROKOLICA
0 RUZICKY NOW
15%350 G
1 Mrtaz.zel. jednodruhova - hmotnost’ 300 g - k 1,89 20 2,27 567 nie 414096 KARFIOL balenie
8 | Karfiol 1kg g | 250,0 RUZICKY NW 4x25
0 4%2,5KG kg
1 Mraz.zel. jednodruhova - hmotnost’ 300 g - k 1,91 20 2,29 229,2 nie 414147 TEKVICA
9 | Tekvica 1kg g | 100,00 STRUHANA
10¥1KG
2 Mraz.zel. jednodruhova - hmotnost’ 300 g - k 2,1 20 2,52 252 nie 410396
0 | Ruzitkovy kel 1kg g | 100,00 RUZICKOVY KEL
NOWACO 15*350G
2 | Mraz.zel. jednodruhova - hmotnost’ 300 g - k 1,95 20 2,34 351 nie 410236 KUKURICA
1 Kukurica 1kg g | 150,00 NOWACO 15*350 G
2 hranolky mrazené 10mm, zemiaky k 0,92 20 1,1 883,2 nie 450112
2 min. 95%, min. g | 800,0 *2037*HRANOLKY
balenie 2,5 kg 0 NW 5*%2.5 KG
2 obalovana treska hmotnost’ 250 g - k 5,47 20 6,56 1969,2 | nie 166976
3 1kg g | 300,0 OBAL.PORCIE Z
0 TRESKY
OBYCI1*5KG
2 | Knedli¢ky plnené /rézne minimalne 3 k 3,46 20 4,15 2076 nie 340060
4 | druhy/ druhy naplni, g | 500,0 TVAR.KNED.NUG
balenie 500 g - 5 0 ATOVE NW 1*3KG
kg
340053
TVAR.KNEDL.MA
RHULOVE VB 1*5
KG
340052
TVAR.KNEDLE
JAHODOVE NW
1*5 KG
2 Spenﬁt pretlak pretlak, hmotnost’ k 0,85 20 1,02 357 nie 410125 SPENAT
5 400g g | 350,0 PRETLAK 24*450G
0
Cena CELKOM s DPH za 50
predpokladany pocet 400,7
jednotiek za 24 mesiacov 70

Pocet poloZiek s udelenou
Znac&kou kvality




e Priloha &. 3 — Zoznam subdodavatelov

p. ¢ Identifikacia subdodavatel'a (ndzov, ICO, sidlo/miesto | Konkrétna ¢ast’ predmetu Zmluvy, ktort
podnikania, osoba opravnena konat’ v rozsahu meno a | bude vykonavat’
priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia)




Priloha ¢. 4
Objednavkovy formular
¢. (doplnit’ cislo objednavky)

Kupujuci:

Nazov: Mestska Cast’ Bratislava — Petrzalka
Sidlom: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
ICO: 00603201

DIC: 2020936643

IC DPH: SK2020936643

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001
Osoba opravnena k realizacii objednavky: (doplnit)
E-mail opravnenej osoby: (doplnit)

(Falej len ,,Kupujuci®)

Predavajuci:

Nazov: Bidfood Slovakia s.t.o.

Sidlom: Piest’anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom
ICO: 34152199

DIC: 2020168359

IC DPH: SK2020168359

Bankové spojenie (IBAN): SK48 7500 0080 1006 1102 2233

e-mail:

Konajica prostrednictvom: Ing. Petr Sekula, konatel

(dalej len ,,Predavajici®)

Kupujuci si tymto v sulade s Raimcovou Zmluvou ¢. (doplnit’) zo dna (doplnit’) u Predavajuceho objednava
Tovar v nasledujicom rozsahu:

P. ¢. | Druh Tovaru Jednotka | Mnozstvo
1. rybie filé ,95 % rybieho méasa (Aljasska treska alebo Morska stuka),
bez kosti, balenie 1 kg - 10 kg kg
2. rybie filety ,95 % rybieho masa (Aljasska treska alebo Morska
$tuka), bez kosti, balenie 1 kg - 10 kg kg
3. pangasius filety,95 % rybieho mésa, | trieda, balenie 1 kg kg
4. Hoki svieckova bez koze,balenie 1kg kg

5. Losos ,porcovany s kozou alebo filet, min. 140 g porcie kg




6. krabie maso — tycCinky ,surimi 35 %, balenie 250 g kg
7. Fazulové struky ,celé alebo rezané, zelené, hmotnost 2,5 kg kg
8. Kukurica cukrova,zrno, hmotnost 2,5 kg kg
9. Mrazena zelenina viacdruhova - Bretanska zmes,hmotnost 300 g

-1lkg kg

10. | Mrazend zelenina viacdruhova - Polievkovd zmes mix,hmotnost
300g-1kg kg

11. | Mrazend zelenina viacdruhovd - Zelenina s kukuricou,hmotnost
300g-1kg kg

12. | Mrazena zelenina viacdruhové - Zmes pod svie¢kovud,hmotnost
300g-1kg kg

13. | Mraz.zel. jednodruhova - Baby karotka ,hmotnost 300 g - 1 kg kg

14. | Mraz.zel. jednodruhova - Kel rezany,hmotnost 300 g - 1 kg kg
15. | Mraz.zel. jednodruhova - Fazulka,hmotnost 300 g - 1 kg kg
16. | Mraz.zel. jednodruhova - Hrasok,hmotnost 300 g - 1 kg kg
17. | Mraz.zel. jednodruhova - Brokolica,hmotnost 300 g - 1 kg kg
18. | Mraz.zel. jednodruhova - Karfiol,hmotnost 300 g - 1 kg kg
19. Mraz.zel. jednodruhova - Tekvica ,hmotnost 300 g - 1 kg kg
20. | Mraz.zel. jednodruhova - Ruzi¢kovy kel,hmotnost 300 g - 1 kg kg
21. | Mraz.zel. jednodruhova - Kukurica,hmotnost 300 g - 1 kg kg

22. | hranolky mrazené ,10mm, zemiaky min. 95%, min. balenie 2,5 kg | kg

23. | obalovana treska,hmotnost 250 g - 1 kg kg
24. | Knedlicky plnené /rézne druhy/ ,minimalne 3 druhy naplni,
balenie 500 g - 5 kg kg
25. | Spenét pretlak ,pretlak, hmotnost 400g kg
Miesto dodania Tovaru: (doplnit))

Osoba opravnena Tovar prevziat™

Termin dodania Tovaru: (doplnit) Den vystavenia objednavky: (doplnit)

Prilohy:

1. pisomné poverenie na vykonanie objednavky od
osoby opravnenej k uskutoc¢novaniu
objednavok podla prilohy ¢ 5 Zmluvy pre
osobu poverend na uskutocnenie objedNAVKY i
podla ¢l III. ods. 5 Zmluvy (v pripade ak

. , . , doplnit’ meno osoby), osoba opravnend k realizicii
objednavku realizovala poverena osoba) (dsp o) 7 %

objedndvky



Priloha €. 5

Zoznam dodacich miest a 0s6b opravnenych realizovat’ objednavky na jednotlivé dodacie miesta

materskej  skole

Pifflova 10

851 01 Bratislava

Dodacie miesto Adresa dodacieho | Osoba opravnena | Pozicia Kontakt

miesta vykonat’

objednavku

Skolsk4 jedalen pri | Bohrova 1, (doplnit)) Veduca/ijedilne | (doplnit)
materskej skole .
Bohrova 1 851 01 Bratislava
Skolska jedalen pri | Bradacova 4, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Bradicova 4 851 02 Bratislava
Skolska jedalen pri | Bulikova 25, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Bulikova 25 851 04 Bratislava
Skolska jedalen pri | Bzovicka 6, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Brovicka 6 851 07 Bratislava
Skolska jedaleni pri | Gessayova 31, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej - §kole | g1 03 Bratislava
Gessayova 31
Skolska jedalen pri | Haanova 9, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej — Skole 851 04 Bratislava
Haanova 9
Skolska jedalent pri | Holi¢ska 30, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Holigska 30 851 05 Bratislava
Skolska jedalen pri | IPjusinova 1, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej — §kole | g1 1 Bragislava
IT'jusinova 1
Skolska jedalen pri | Jankolova 8, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Jankolova 8 851 04 Bratislava
Skolska jedalen pri | Lachova 31, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  Skole .
Lachova 31 851 03 Bratislava
Skolska jedalen pri | Lietavska 1, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Lictavska 1 851 06 Bratislava
Skolska jedalen pri | Macharova 1, (doplnit) Vedica/ijedalne | (doplnit))
materskej  skole .
Macharova 1 851 01 Bratislava
Skolska jedalen pri | Pifflova 10, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit))




Skolska jedalent pri | Réntgenova 16, (doplnit)) Veduca/ijedilne | (doplnit)
materskej  Skole | ¢34 01 Bratislava

Rontgenova 16

Skolska jedalen pri | Rovniankova 8, (doplnit)) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .

Rovniankova 8 851 02 Bratislava

Skolska jedalen pri | Strecnianska 2, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej - Skole | g51 05 Bratislava

Stre¢nianska 2

Skolska jedalen pri | Sevéenkova 35, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .

Sevéenkova 35 851 01 Bratislava

Skolska jedalent pri | Sustekova 33, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .

Sustekova 33 851 04 Bratislava

Skolska jedalen pri | Turnianska 6, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .

Turnianska 6 851 07 Bratislava

Skolska jedalen pri | Vysehradska 17, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)

materskej skole
Vysehradska 17

851 06 Bratislava




Priloha ¢. 6
Vzor dodacieho listu
Dodaci list
¢. (doplnit’ ¢islo dodacieho listu)

¢. (doplnit’ ¢islo objednavky)

Kupujuci:

Nazov: Mestska cast’ Bratislava — Petrzalka
Sidlom: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
ICO: 00603201

DIC: 2020936643

IC DPH: SK2020936643

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001
Osoba opravnend k realizacii objednavky: (doplnit)
E-mail opravnenej osoby: (doplnit)

(Talej len ,,Kupujuci®)

Predavajuci:

Nazov: Bidfood Slovakia s.t.0.

Sidlom: Piest’anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom
ICO: 34152199

DIC: 2020168359

IC DPH: SK2020168359

Bankové spojenie (IBAN): SK48 7500 0080 1006 1102 2233

Konajica prostrednictvom: Ing. Petr Sekula, konatel

(Falej len ,,Predavajiaci)

Predavajuci v sulade s objednavkou ¢. (doplnit) zo dna (doplnit’) dodava Kupujicemu Tovar
v nasledujucom rozsahu:

P. ¢ | Druh Tovaru Jednotka | Mnozstvo | Informacia k Tovaru

1.

2
3
4.
5




2| * e

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Dalgie informacie potrebné pre dodanie Tovaru: (vyhlisenia o neskodnosti Tovaru a pod)

Miesto dodania Tovaru uvedené v objednavke: (doplnit)
Datum dodania Tovaru: (doplnit)
(doplnit’ meno osoby), osoba opravnena (doplnit’ meno osoby), dodavatel

k prevzatiu objednavky
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Regiondlny lUrad verejného zdravotnictva

so sidlom vo veTkom Krtisi, ulica Banicka 5, psC 990 01

tel. ustr.. 047/4830 747 fax. 047/4831 168 e-mail: ruvzvk@uvzsr.sk I¢o: 17335515
Cislo: 2012/00716-00 5" Vybavuje: MVDr. Felberova, Ing. Kovacsova Dna: 13.3.2013

Rozhodnutie

Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom vo Velkom Krti$i ako prisluSny organ podfa § 3
ods. 1 pism. ¢) v spojeni s prilohou ¢. 1 a § 6 ods. 3 pism. g) zakona &. 355/2007 Z. z. o ochrane ,
podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov, ( dalej len zak. C.
355/2007 Z. z. ) po preskimani Ziadosti Uc¢astnika konania EQUUS a.s., Hviezdna 38, 821 06
Bratislava, ICO 36 263 605 zo dia 13.12.2012 o vydanie posudku k navrhu na uvedenie
priestorov  Zavod Vinica — Vyroba hlbokozmrazenej zeleniny a ovocia, hlbokozmrazenych
polievok a hotovych jedal, Cesta slobody 771, 991 28 Vinica do prevadzky takto

rozhodol :

Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom vo Velkom Krtisi podla § 13 ods. 4 pism. a)
zakona ¢. 355/2007 Z. z. a § 46 a § 47 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorsich
predpisov( dalej len , spravny poriadok “) s thlasi s navrhom EQUUS a.s., Hviezdna 38, 821 06
Bratislava, ICO 36 263 605, zo diia 13.12.2012 na uvedenie priestorov Zavod Vinica — Vyroba
hibokozmrazenej zeleniny a ovocia, hlbokozmrazenych polievok a hotovych jedal, Cesta
slobody 771, 991 28 Vinica do prevadzky.

Zaroven sa pozaduje na zaklade § 27 ods.1 zak. & 355/2007 Z. z., aby uc€astnik konania, ako
prevadzkovatel zdroja hluku zabezpedil, aby po¢as nakladky suroviny a expedicie hotovych vyrobkov
bola expozicia obyvatelov aich prostredia ¢o najnizéia a neprekrocila pripustné hodnoty pre den,
veter anoc ustanovené vo Vyhlaske MZ SR ¢.549/2007 Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti
o pripustnych hodnotach hluku, infrazvuku a vibracii a o poZiadavkach na objektivizaciu hluku,
infrazvuku a vibracii v Zivotnom prostredi, v zneni vyhlasky MZ SR ¢&. 237/2009Z.z.

Odovodnenie:

Ucastnik konania poziadal dna 13.12.2012 listom ¢.2012/00716 podla § 52 ods.1 pism. b)
zakona 355/2007 Z. z. prislusny organ verejného zdravotnictva o vydanie posudku k navrhu na
uvedenie priestorov , Zavod Vinica - vyroba hlbokozmrazenej zeleniny a ovocia, hlbokozmrazenych
polievok a hotovych jedal do prevadzky.

Preskimanim predmetného podania bolo zistené:

V existujucej prevadzke firmy EQUUS a.s., Hviezdna 38, 821 06 Bratislava - Zavod Vinica — Vyroba
hlbokozmrazenej zeleniny a ovocia, hlbokozmrazenych polievok a hotovych jedal, Cesta slobody 771,
991 28 Vinica, doslo k dispozi¢nym zmenam niektorych objektov, k rozSireniu skladovych priestorov,
k prestavbe Casti kotolne.

Prevadzkovanim jednotlivych hal dochadza k vzniku hluku. Kedze merania hluku vo vonkajSom
prostredi nebolo mozné zabezpedit v stanovenej lehote / nepriaznivé poveternostné podmienky/,
konanie bolo prerusené diia 11.2.2013 do doby doplnenia podania, najneskér do 13.3.2013. V konani
sa pokrac¢ovalo dita 7.3.2013 po predloZeni Protokolu z merania hluku vo vonkajSom prostredi, ev.
¢islo 13-028-h, vykonanym  spolo¢nostou EnA CONSULT Topol¢any, s.r.o., 956 12 Preselany 565,
dna 20.2.2013. Z vysledkov merani vyplyva, Ze je potrebné upravit spdsob expedicie hotovych
vyrobkov a nakladky suroviny - vypinanie motorov vozidiel aich chladiacich jednotiek v pripade
expedicie vo ve€ernej a no¢nej dobe alebo pri nakladke viac ako 2 kamionov cez den, ale zaroven
zabezpetit' dodrzanie teplotného retazca aj po¢as expedicie hotovych hlbokozmrazenych hotovych
vyrobkov. Odporuc¢ania na Upravu prevadzkovania su uvedené v protokole z merania.

Potravinarska prevadzka je zamerana na spracovanie zakladnych surovin, vyrobu hotovych produktov
v spotrebitelskom baleni - hibokozmrazenej zeleniny, ovocia a hotovych jedal, balenie a skladovanie
tychto vyrobkov.



Priestory prevadzky, charakter a nové dispoziéné riesenie:

Horna Cast' prevadzky/ nad cestou/: expedicia, sklad obalového materialu, 2 mraziarenské sklady
surovin, mraziarensky sklad hotovych jedal, chladiarensky sklad, manipulatna miestnost, prirugny
sklad, vyrobna hala / orezavace, flotatna mycka, blansér 2x, linka na vyrobu halusiek, zmrazoviia,
zmrazovaci tunel 2x, laserova triedicka, velkostna trieditka/, 2 baliarne, kartonaz, administrativna
miestnost, miestnost majsteriek, udrzbarenska dielha, elektrorozvodna, sklad korenin, sklad &istiacich
a dezinfek¢nych prostriedkov, strojoviia kompresorovne, elektrorozvodna, kotolfia, laserova triecicka,
detektor kovov, vyrobna vonkajsia ¢ast' / linka na spracovanie hrasku, linka na spracovanie kukurice,
odpadové pasy/, mraziarensky sklad surovin. Socialno-hygienické zazemie pre pracovnikov tvori —
Satna civilného obleCenia Zeny, WC Zeny, sprchy Zeny, Cista $atna zeny, $atha civiiného obleéenia —
muzi, WC muzi, sprchy muzi, ¢istd $atfla muzi. Sucastou objektu prevadzky je aj administrativna
budova a budova vratnice.

Spodna Cast prevadzky / pod cestou /: expedicia, 2 mraziarenské sklady, baliaren / bali¢ky na $penat/,
zmrazovia / zmrazovaci tunel/, vyrobna hala- vnutorna c¢ast' / blansér, mycky/, vyrobna hala -
vonkajsia Cast' / prijimaci st6l/, miestnost majsteriek, strojoviia kompresorovne, elektrorozvodna,
udrzbarska dielna. Socialno - hygienické zédzemie pre pracovnikov tvori — $atiia pinava &ast, sprchy,
WC muzi, WC zeny, miestnost' na umyvanie topanok, umyvarka, denna miestnost. Podlahy a steny
v prevadzke su zlahko Cistitelnych a dezinfikovatelnych materialov. Podlahy si vyspadované ku
kanalizatnym vpustiam. V celej prevadzke ja zabezpedené dostato&né mnozstvo teplej / 45°C /
a studenej tecucej pitnej vody. Osvetlenie v prevadzke je zdruzené. Tekuty technologicky odpad sa
odvadza cez lapac tukov do kanalizécie nasledne do zbernej nadrze odpadovych véd. Manipulacia
s organickym odpadom zivo¢isneho pévodu sa uskuto¢iiuje na zaklade dohody s kafilériou. Organicky
odpad rastlinného poévodu sa vyuZiva na skrmovanie v zivo&isnej vyrobe. Pristupové komunikacie su
spevnene, bezprasné.

Sortiment  vyrobkov: hlbokozmrazena zelenina aovocie, hlbokozmrazené hotové pokrmy,
hibokozmrazené polievky.

Technologicky postup vyroby jednotlivych druhov produktov je slcastou vypracovaného planu
spravnej vyrobnej praxe. Prevadzka ma zabezpecéeny jednosmerny vyrobny proces.

Pri prevadzkovani musia byt dodrzané ustanovenia : Nariadenia /ES/ & 852/2004 Europskeho
Parlamentu a Rady o hygiene potravin, Nariadenia /ES/ &. 853/2004 Europskeho Parlamentu a Rady,
ktorym sa ustanovuji osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivo&igneho pévodu, zak. &.
355/2007 Z.z. oochrane, podpore arozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, zak. ¢.152/95 o potravinach v zneni neskorsich predpisov a Potravinového kédexu SR.
Podla § 16 ods.1 zakona ¢.355/2007 Z.z. je potrebné zamestnavat pracovnikov s predpisanou
odbornou spdsobilostou a mat' o tom doklady. Suc¢asne sa vyzaduje, aby pracovnici, ktori manipuluju
s potravinami mali potvrdenie o zdravotnej spdsobilosti od prislusného osetrujuceho lekara.

Po preskumani predloZzenych podkladov sa rozhodlo tak, ako je to uvedené vo vyrokovej &asti
tohto rozhodnutia.
Poucenie:

Podla § 53 a 54 spravneho poriadku proti tomuto rozhodnutiu mozno podat’ odvolanie v lehote do 15
dni odo dna jeho dorucenia na Regionalny Urad verejného zdravotnictva so sidlom vo Velkom Krtigi,
ul. Banicka ¢.5, 990 01 Velky Krtis, ktory rozhodnutie vydal.

Toto rozhodnutie je preskimatelné sudom podla piatej ¢asti ob¢ianskeho stidneho poriadku.

Rozhodnutie dostane:

EQUUS as.

Hviezdna ¢.38

82106 Bratislava

Na vedomie :

RUVZ - Velky Krti§ .

RVPS — Velky Krti i li/ i i

MUDr. Slavka Durigov
regionalna hygienicka




S i e NI
pro StfedocCesky kraj
Cernoleska 1929, 256 38 BeneSov

C.j. SVS/2017/007839-S

ROZHODNUTI

Krajska veterinarni sprava Statni veterinarni spravy pro Sttedogesky kraj, Cernoleska 1929,
BeneSov, jako vécné a mistné pfislusny spravni organ podle ustanoveni § 47 odst. 4 a odst. 7 a § 49
odst. 1 pism. h) bodu 2 a § 77c odst. 1 pism. b) zakona ¢. 166/1999 Sb., o veterinarni péci a o zméné
nékterych souvisejicich zakon( (veterinarni zakon), rozhodla v souladu s ¢lankem 31 odst. 2 nafizeni
(ES) €. 882/2004 o ufednich kontrolach za ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich pfedpisl tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkach zvifat o Zadosti, kterou podal:
nazev firmy: Bidfood Kralupy s.r.o., misto podnikani: V RaZovém udoli 553, obec a PSC firmy: 278 01
Kralupy nad Vitavou, IC: 26724359, dne 2.1.2017 o schvaleni podniku, zavodu nebo jiného zafizeni, v
némz se zachazi se zivociSnymi produkty

takto:
podnik, zavod nebo jiné zafizeni, v némz se zachazi se ZivociSnymi produkty (provozovna):
- jméno nebo nazev podniku: Bidfood Kralupy s.r.o.
na adrese
- ulice podniku: V Rizovém udoli 553
- obec a PSC podniku: 278 01 Kralupy nad Vltavou

provozovatele (obchodni firma, nebo nazev)

- nazev firmy: Bidfood Kralupy s.r.o.

se sidlem podnikani

- misto podnikani: V Rdzovém udoli 553

- obec a PSC firmy: 278 01 Kralupy nad Vitavou

identifikaéni &islo (IC): 26724359
se schvaluje

pro nasledujici typy provozi: bourarna, porcovna, mrazirensky sklad, chladirensky sklad, sklad pfi
nefizené teploté, vyrobna masnych vyrobk( a masnych polotovar(, porazka ryb, zpracovna ryb, rybich
vyrobk(l a zvéfiny, zafizeni pro nakladani se zvéfinou, zafizeni pro uchovani tél ulovené volné Zijici
zvéfe,

Uvedenému podniku je pfidéleno schvalovaci Cislo CZ 9826
Schvaluje provozni a sanitani fad ze dne 1.2.2017 pro shora uvedenou provozovnu.

Nabytim pravni moci tohoto rozhodnuti pozbyva platnosti pfedchozi doklad o schvaleni a
registraci €. j. SVS/2966/2013-KVSS, vydany dne 7.1.2013.

Rozhodnuti str. 1z 2



Oduvodnéni

V souladu s ustanovenim § 68 odst. 4 zakona €. 500/2004 Sb., spravni fad, v platném znéni,
se od oduvodnéni rozhodnuti upousti, nebot G€astnikovi fizeni bylo na zakladé jeho zadosti v plném
rozsahu vyhovéno.

Pouceni

Proti tomuto rozhodnuti Ize podat odvolani do 15 dni ode dne jeho dorugeni k Ustfedni
veterinarni sprave Statni veterinarni spravy prostrednictvim Krajske veterinarni spravy Statni veterinarni
spravy pro StfedoCesky kraj, Cernoleska 1929, BeneSov.

V Benesoveé dne 16.01.2017

otisk uredniho razitka

MVDr. Otto Vrany
feditel
podepsano elektronicky

Obdrzi do datové schranky: Bidfood Kralupy s.r.o.
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Krajska veterinarni sprava

Stét ni Statni veterinarni spravy
Veteri nérni pro Stredocesky kraj
sprava Cemoleska 1929, Benesov, 256 01

T: +420 317 742 033, F: +420 317 723 011
Elektronicka adresa podatelny:
epodatelna.kvss@svscr.czID datové schranky: wx98b5p

Pfiloha k rozhodnuti &. j.: SVS/2017/007839-S

Doklad
o schvaleni a registraci

vydany podle ustanoveni § 49 odst. 1 pism. h) bod 2. zakona &. 166/1999 Sb., o veterinarni
péci a o zméné nékterych souvisejicich zakon( (veterinarni zakon), ve znéni pozdéjsich
predpisl, podle ¢lanku 31 odst. 2 pism. c) nafizeni EP a Rady (ES) €. 882/2004
a Clanku 3 odst. 1 nafizeni EP a Rady (ES) &. 854/2004

Oznaceni podniku, zavodu, nebo jiného zafizeni (provozu), v némz se zachazi se zivoCiSnymi produkty:

Bidfood Kralupy s.r.o.

Adresa podniku:

V Rlzovém udoli 553, 278 01 Kralupy nad Vitavou

Firma

Néazev firmy:

Bidfood Kralupy s.r.o.

Sidlo nebo adresa:

V RGzovém udoli 553, 278 01 Kralupy nad Vitavou

IC: 26724359

Veterinarni schvalovaci &islo CZ 9826
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Typy provozU, pro které je vydano schvaleni:

bourarna, porcovna,

mrazirensky sklad, chladirensky sklad, sklad pfi nefizené teploté,

vyrobna masnych vyrobkd a masnych polotovart, porazka ryb, zpracovna ryb, rybich vyrobk( a zvéfiny,

zafizeni pro nakladani se zvéfinou, zafizeni pro uchovani tél ulovené volné Zijici zvére,

Krajska veterinarni sprava, ktera vydala toto schvaleni, je opravnéna je pozastavit nebo odejmout,
jestlize zjisti, Ze pozadavky nebo podminky, za kterych bylo vydano, nejsou dodrzovany.

V BenesSoveé dne 16.01.2017

MVDr. Otto Vrany
feditel
podepsano elektronicky

Spravni poplatek 100.- K¢ uhrazen
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Priloha &. 2 Ramcovej zmluvy - Cennik Tovaru, predpokladané mnozstvo Tovaru a finanény limit Ramcovej Zmluvy

Cast’ & 7 - Mrazen zelenina, mrazené vjrobky a ryby
Niézov zikazky: "Potraviny pre skolské jedalne 2021-2023"

Obchodné meno uchadzaca: Bidfood Slovakia s.r.o.

Adresa/sidlo uchadza¢a: Piest'anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom

ICO: 34152199
DIC: 2020168359

Platca DPH: ano /-nie{nehodiaeesapreciatk

UPOZORNENIE: Vsetky polozky musia byt’ vyplnené.

Ini uchad

Kritérium 1

Kritérium 2

Cena
Predpoklad | Jednotkov | CELKOMs | 45 4ctena
Pol. . ., .. . any polet | acenav Sadzba | Jednotkova DPH za Znaltka Oznacenie navrhovanej poloZky
N Nazov Minimalne poZiadavky na poloZku M| . . DPH v | cena v EUR |predpokladan .
& jednotiek | EUR bez % < DPH § poéet kvality
za 24 DPH . . ANO/NIE
mesiacov lednotl.ek =
24 mesiacov poznimka
) 95 % .rybieho misa (Aljasska treska alebo Morska $t'uka), bez kosti, 4,61 20 5,53 5532 nie o ) i

1 [rybie filé balenie 1 kg - 10 kg kg 1 000,00 139025 M*FILE PORCIE TRES.100G 1*6KG glazira do 5%

139026 M*FILE PORCIE TRES.150G 1*6KG glazira do 5%

139027 M*FILE PORCIE TRES.120G 1*6KG olazira do 5%

) 95 % .rybicho miisa (Aljasska treska alebo Morska §t'uka), bez kost, 7,28 20 8,74 11601,41 nie ) i

2 |rybie filety balenic 1 kg - 10 kg kg 1.328,00 102325 FILETY STUKA KAPSKA SK 1*5KG glazira do 5%

102116 FILETY Z ALJASSKE] TRESKY1*6KG glazira 10%
3 |pangasius filety 95 % rybicho miisa, I trieda, balenie 1 kg kg 1.500,00 3,86 20 4,63 6948 nie 106321 PANGASIUS FILET 1*5KG glazira do 5%
4 |Hoki svieckova bez koze balenie 1kg kg 500,00 9,36 20 11,23 5616 nie 106337 HOKI NZ SVIECKOVA 1¥5KG glazira 10%
5 |Losos porcovany s kozou alebo filet, min. 140 g porcie kg 350,00 8,43 20 10,12 3540,6 nie 167028 LOSOS DIVY PORCIE 140-160G 5KG glazira 10%, porcie
6 |krabie miso — tycinky surimi 35 %, balenie 250 g kg 100,00 4,09 20 4,91 490,8 nie 172033 SURIMI TYCINKY NOWACO 10%250G
7 |Fazulové struky celé alebo rezané, zelené, hmotnost’ 2,5 kg kg 256,00 1,9 20 2,28 583,68 nie 414200 FAZ.STRUKY KRAJANE NW 4%2,5KG
8 |Kukurica cukrova zrno, hmotnost’ 2,5 kg kg 110,00 1,39 20 1,67 183,48 nie 418307 M¥*KUKURICA 1*2,5KG
9 |Mrazena zelenina viacdruhova - Bretanska zmes hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 500,00 2,1 20 2,52 1260 nie 412294 ZEL.ZMES BRETANSKA NOW 15%350G
10 |Mrazena zelenina viacdruhova - Polievkova zmes mix hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 800,00 1,64 20 1,97 1574,4 nie 412436 POLIEVKOVA ZEL.ZMES NOW15*350G
11 [Mrazena zelenina viacdruhové - Zelenina s kukuricou hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 500,00 1,82 20 2,18 1092 nie 412086 ZMES S KUKURICOU NOW 15*350 G
12 |Mrazena zelenina viacdruhové - Zmes pod svieckovi hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 500,00 1,69 20 2,03 1014 nie 412166 ZM.POD SVIECKOVU NOW 15%350 G
13 [Mraz.zel. jednodruhova - Baby karotka hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 800,00 1,73 20 2,08 1660,8 nie 410101 MINI MRKVA NOWACO 15*350G.
14 |Mraz.zel. jednodruhovi - Kel rezany hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 150,00 8,18 20 9,82 1472,4 nie ARO Kel rezany mraz. 6x400g

414130 KEL KRAJ.-\N\" NOWACO 4#2,5 KG
15 |Mraz.zel. jednodruhovi - Fazulka hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 100,00 1,93 20 2,32 231,6 nie 410261 FAZUZOVE STRUKY KRAJANE 15350
16 [Mraz.zel. jednodruhova - Hrasok hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 150,00 1,99 20 2,39 358,2 nie 410207 HRASOK NOWACO 15350 G
17 |Mraz.zel. jednodruhova - Brokolica hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 200,00 2,32 20 2,78 556,8 nie 410321 BROKOLICA RUZICKY NOW 15%350 G
18 [Mraz.zel. jednodruhovi - Karfiol hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 250,00 1,89 20 2,27 567 nie 414096 KARFIOL RUZICKY NW 4%2,5KG balenie 4 x 2,5 kg
19 |Mraz.zel. jednodruhovi - Tekvica hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 100,00 1,91 20 2,29 229,2 nie 414147 TEKVICA STRUHANA 1051KG
20 |Mraz.zel. jednodruhova - Ruzic¢kovy kel hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 100,00 2,1 20 2,52 252 nie 410396 RUZICKOVY KEL NOWACO 15%350G
21 |Mraz.zel. jednodruhovi - Kukurica hmotnost’ 300 g - 1 kg kg 150,00 1,95 20 2,34 351 nie 410236 KUKURICA NOWACO 15%350 G
22 [hranolky mrazené 10mm, zemiaky min. 95%, min. balenie 2,5 kg kg 800,00 0,92 20 1,1 883,2 nie 450112 *2037*HRANOLKY NW 5%2.5 KG
23 |obalovani treska hmotnost” 250 g - 1 kg kg 300,00 5,47 20 6,56 1969,2 nie 166976 OBAL.PORCIE Z TRESKY OBYC1*5KG
24 |Knedli¢ky plnené /rézne druhy/ minimélne 3 druhy néplni, balenie 500 g - 5 kg kg 500,00 3,46 20 4,15 2076 nie 340060 TVAR.KNED.NUGATOVE NW 1*3KG

340053 TVAR.KNEDLMARHUIOVE VB 1#5 KG

340052 TVAR.KNEDLE JAHODOVE NW 1*5 KG
25 [Spenit pretlak pretlak, hmotnost’ 400g kg 350,00 0,85 20 1,02 357 nie 410125 SPENAT PRETLAK 24*450G

Cena CELKOM s DPH za predpokladany pocet jednotiek za 24 mesiacov 50 400,770

Pocet poloZiek s udelenou Znactkou kvality

L d




Verejny obstaravatel, v pripade ak je v zozname uvedena presnd velkost” balenia/hmotnost’ Tovaru (Tovar nie je identifikovany
hmotnostnym/objemovym rozsahom), bude akceptovat’ aj Tovat, ktory je hmotnostne/objemovo rozdielny v rozsahu +/- 15 % k
balieniam/hmotnostiam pozadovanym verejnym obstardvatelom

Cestne vyhlasujem, Ze uvedené udaje si pravdivé a su v silade s predloZzenou ponukou.

V Novom Meste nad Vahom, dna 24.9.2021 Poznamka: je potrebné odoberat” ucelené kartonové balenie, velkost” karténa je uvedena pri ndzve polozky.

Ing. Petr Sckula, konatel
v. z. Ing. Daniel Dlugos, splnomocnenec
na zikl. splnomocnenia zo dia 1.6.2021



Krajska veterinarni sprava

Statni Statni veterinarni spravy
Veteri na’ rni pro Moravskoslezsky kraj
sprava Na Obvodu 1104/51, Ostrava-Vitkovice, 703 00

T: +420 596 781 910, F: +420 596 788 600
Elektronicka adresa podatelny: epodatelna.kvst@svscr.cz
ID datové schranky: vc98dh6

3

svspes74dcdlea

C. j.: SVS/2019/099002-T

Doklad o schvaleni a registraci

vydany podle ustanoveni § 49 odst. 1 pism. h) bod 2. zakona €. 166/1999 Sb., o veterinarni pédi
a o0 zméné nékterych souvisejicich zakond, ve znéni pozdéjSich predpisu,
a podle ¢l. 31 odst. 2 pism. c) nafizeni. EP a Rady (ES) ¢. 882/2004 o ufednich kontrolach za ucelem
oveéfeni dodrzovani pravnich predpisu tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat
a dobrych Zivotnich podminkach zvirat

Oznaceni podniku, zavodu nebo jiného zafizeni, v némz se zachazi se zivociSnymi produkty:
Bidfood Kralupy s.r.o.

Adresa podniku:

Palhanecka 505/15, 747 07 Opava - Jaktar

Nazev firmy:

Bidfood Kralupy s.r.o.

Sidlo nebo adresa:

V RGzovém udoli 553, 278 01, Kralupy nad Vltavou - Mikovice

IC: 26724359

Veterinarni registracni Cislo CZ 81920628

Typy provoz(, pro které je vydano schvaleni:

Cerstvé maso — bourarna. Cerstvé driibezi maso — porcovna. Kréli¢i maso — porcovna.
Maso farmové zvéfe — bourarna. Zarizeni pro nakladani se zvéfinou.

Masna vyrobna — TNMV, masné polotovary, mleté maso, alternativni vyrobky.

Prostor pro skladovani — mrazirenské, chladirenské, pfi nefizené teplot&, zmrazovani.

Krajsk& veterinarni sprava, ktera vydala toto schvaleni, je opravnéna je pozastavit nebo odejmout,
jestlize zjisti, Ze poZzadavky nebo podminky, za kterych bylo vydano, nejsou dodrZzovany.

Timto dokladem se rusi dfive vydany doklad &.j.: SVS/2019/060951-T
V Ostravé dne 16.08.2019

MVDr. Severin Kadérka
feditel

Dokument je podepséan elektronickym podpisem
Podepisujici: MVDr. Severin Kadérka
Organizace, OJ: Statni veterinarni sprava
Sériové ¢. cert.: 3842918

Vydavatel cert.: PostSignum Qualified CA 2
Datum a ¢as: 16.08.2019 14:32:01
Divod:

Misto:



Regionalna veterinarna a potravinova sprava Presov

Levodska 112, 080 01 Presov

~

C.j. 2009/994 Presov 3.09.2009

Rozhodnutie

Regionalna veterindrna a potravinova sprava Pregov (dalej len ,RVPS PreSov*”) prisluna
podla§8 ods. 3 pism. h)bod 1.a§410ds.2a7av zmysle § 39 odstavec 9 zékona ¢&. 39/2007
Z.z. oveterindrnej starostlivosti, &lanku 31 ods. 2 pism. c) nariadenia Eurdpskeho
parlamentu aRady (ES) & 882/2004 z29. aprila 2004 o turadnych kontrolach
uskutodfiovanych za uelom zabezpefenia overovania dodr¥iavania potravinového
akrmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvierata (U.v.EU L
165, 30.4.2004) v plathom znen{ apodla § 46 zdkona ¢&. 71/1967 Zb. o spravnom konani
v zneni neskorsich predpisov

SCHVALUJE

prevadzkovatel'ovi potravinarskeho podniku: MILK - AGRO, spol. sr.o.  so sidlom
Capajevova 36, 080 46 Presov ,1CO: 17147786, s pridelenym schvalovacim ¢&islom: SK 018 ES
pridelené SVPS SR

prevadzkareri: MILK ~ AGRO, spol. s r.0., Hollého 43, 083 01 Sabinov

na vykonavanie tychto ¢innosti:
- vyroba pasterizovaného konzumného mlieka
- vyroba konzumnej smotany
- vyroba jogurtov a kyslomlieénych vyrobkov
- vyroba prirodnych syrov a tvarohov
- vyroba suSenych mlieénych vyrobkov
- vyroba masla
- vyroba terminovanych mlieénych vjrobkov
- vyroba denych mlieénych vyrobkov
- vyroba mliecnych vyrobkov z tepelne o3etreného mlieka - zrejuce syry
- balenie do priameho obalu/druhého obalu
- chladiarenské skladovanie mlie¢nych vyrobkov,

a ich uvadzanie na trh v Slovenskej republike a v ostatnych ¢lenskych Stitoch Eurépskeho
spolocenstva.

Nadobudnutim prdvoplatnosti tohto rozhodnutia sa rusia rozhodnutia o schvaleni &k
12358/2003-420,1 vydané SVPS SR diia 16.12.2003, &.k. 5526/2004-420,1 vydané $VPS SR diia
21.07.2004, ¢.k. 3965-1/2005-233 vydané SVPS SR dfia 23.09.2005, ¢.k. 385/07 vydané RVPS
Presov dfia 15.3.2007, ¢.k. 943/07 vydané RVPS PreSov diia 7.6.2007, &.k. 543/08 — Bal, Sim
vydané RVPS PreSov diia 11.4.2008



Odévodnenie

Toto rozhodnutie sa vyd4va na zéklade iadosti prevadzkovatela potravinarskeho podniku
MILK - AGRO, spol. sr.o.  so sidlom Capajevova 36, 080 46 Presov , ICO: 17147786,
miesto podnikania Hollého 43, 083 01 Sabinov, ktora bola dorudend na RVPS 7.08.2009 a
zaevidovand pod ¢fslom konania 2009/994. Prevadzkovatel bol schvileny a ma pridelené
schvalovacie &islo SK 018 ES. Vzhladom na to, e v prevadzkarni doSlo k podstatnym
zmenam hygienickych podmienok ( nové vyrobna hala, nové usporiadanie vyrobnych
priestorov ), v zmysle § 39 odstavec 9 podnikatel podal ¥adost o nové schvalovanie,

Dria  26.08.2009 vykonala RVPS Prefov osobitnti veterinirnu kontrolu na mieste
v prevadzkarni podla ¢lanku 31 ods. 2 pism. b) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 882/2004 z29. aprila 2004 o radnych kontrolch uskutotfiovanych za tcelom
zabezpelenia overovania dodrZiavania potravinového a krmivového prava a predpisov
o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvierata (U.v. EU L 165, 30.4.2004) v platnom zneni
apodla§ 4l ods.2 a4 zékona & 39/2007 Z.z. o veterinarnej starostlivosti, o ktorej bol spisany
Uradny zaznam & 37-08/09/Bal, Spe/MI zo dfia 26.08.2009. Pri tejto osobitnej kontrole na
schvélenie prevadzkovatel potravinarskeho podniku preukdzal, Ze prevadzkaredi spliia
vSetky prislusné hygienické poziadavky na &nnosti uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia
podTa nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene
potravin (U.v. EU, L 139, 30.4.2004) a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
853/2004 z29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji  osobitné predpisy pre potraviny
zivotisneho pdvodu (U.wv. EU, L 139, 30.4.2004) v platnom zneni ako aj iné prisluiné
poZiadavky potravinového prava podla &ankov 17 a# 19 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 178/2002 z 28. januéra 2002, ktorym sa ustanovuji veobecné
zasady potravinového prava, zriaduje sa Eurdpsky orgén pre bezpeénost potravin a ktorym
sa ustanovujii postupy v zéleZitostiach bezpeénosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002)
v platnom zneni.

Cinnost prevadzkovatela potravinarskeho podniku v prevadzkarni Hollého 43, Sabinov bola
postupne rozsirovana a jednotlivé ¢innosti boli postupne schvalované. Vzhladom na to, zZe
vybudovanim vyrobnych priestorov na vyrobu zrejicich syrov dodlo k novému
usporiadanie vyrobnych priestorov , v zmysle § 39 odstavec 9 podnikatel' podal Ziadost o
nové schvalovanie celej prevadzky

Na zaklade vy3sie uvedeného spravny organ rozhodol v stilade s § 41 ods. 7 zdkona ¢&.
39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a &lankom 31 ods. 2 pism. ¢ ) nariadenia
Burépskeho parlamentu a Rady (ES) & 882/2004 z 29. aprila 2004 o tradnych kontrol4ch
uskutotfiovanych za Ulelom zabezpedenia overovania dodriavania potravinového
a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvierati (U.v.EU L
165,30.4.2004) v platnom zneni tak, ako je uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia a vydal
prevadzkarni rozhodnutie, ktorym ju bez podmienok abez &asového obmedzenia aplne
schvaluje na v8etky prislusné ¢innosti.



Poucenie

Proti tomuto rozhodnutiu nie je mozné sa podla § 41 ods. 11 zakona & 39/2007 Z. 2.
0 veterinarnej starostlivosti odvolat. Utinky pravoplatného rozl

hodnutia nastdvaju
dorucenia tohto rozhodnutia o schvéleni. Toto rozhodnutie je mozné preskumat su

nom

MVDr. Gaspar Vladimir / B
riaditel regionalnej veterindrnej a potravinovej spravy

regionalny veterinarny lekar

Dorucuje sa:

MILK — AGRO spol. s r.0. , Hollého 43, 083 01 Sabinov

Na vedomie: KVPS Presov (po pravoplatnosti rozhodnutia)

SVPS SR ( po pravoplatnosti rozhodnutia)



CERTIFICATE

according to IFS Food
Issue 6.1, November 2017

and other associated normative documents

Herewith the certification body TUV NORD Polska Sp. z 0.0. being an accredited certification body for IFS certification
and having signed an agreement with the IFS owner, confirms that the processing activities of

TMT Sp. z o0.0.
ul. Wojska Polskiego 161
PL /18-402 Ltomza

COID: 34893

fulfils the requirements of the standard
on the higher level

product scope: 4. Dairy products
technology scopes: B, D, E, F

in scope of:

Packing of cheese and cheese-like products as well as products based on coconut
fat in MAP and VAC (cooling, cutting, hygiene control).

Production of processed cheese and spread cheese-like products

as well as products based on coconut fat packed in unit packaging

made of metalized foil or plastic (mixing, filling, hot filling, cooling).

Date of audit: 26-27.11.2019 Cert.-Reg.-No.: AC103 272/1771/3538/2018
Next audit between 05.10.2020 and 14.12.2020 Valid until: 24.01.2021

!

Manager of Certification Bofly

TUV NORD Polska Sp. z 0.0. Katowice, 08.01.2020
TUV NORD Polska Sp. zo.0. ul. Mickiewicza 29 40-085 Katowice www.tuv-nord.pl
IFS
i . Food

AC 103



Priloha ¢. 2

Podiel plnenia z Ramcovej zmluvy

V silade s ustanovenim § 41 ods. 1 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov, verejny obstaravatel’ pozaduje od uchadzacov, aby vo svojej ponuke uviedli:

1. petcentualny podiel zdkazky, ktory maju v umysle zadat’ tretim osobam,
2. zoznam vSetkych navrhovanych subdodavatel'ov,

3. uvedenie predmetu subdodavky.

Uchadza¢ uvedie v ponuke — tabulka ¢. 1 podiel zakazky, ktoré ma v tmysle zadat’ tretim osobam, ako aj
navrhovanych subdodavatel'ov a predmety subdodavok. Ak uchadza¢ nema v umysle zadat’ podiel zakazky
tretim osobam, je tato skuto¢nost’ povinny vyslovene uviest’ vo svojej ponuke.

Tabulka ¢. 1

P. Identifikacia subdodavatela (nazov, ICO, Predmet subdodavky
. sidlo/miesto podnikania, osoba opravnena
konat’ v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia)
1. i )
2. i )
3. i )

V Novom Meste nad Vihom, dna 24.9.2021

Ing. Petr Sekula, konatel
v. z. Ing. Daniel Dlugo$, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021



1.

Priloha ¢. 3

Navrh na plnenie kritérii

Navrh na plnenie kritéria

Obchodné meno uchadzaca:! Bidfood Slovakia s.1.0.

Adresa uchidzaca: Piest’anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad
Vihom

ICO uchadzaca: 34152199

Meno opravnenej osoby podpisovat’ za firmu: Ing. Petr Sekula, konatel

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Oddelenie verejného obstaravania

Cislo TEL. kontaktnej osoby:

E-mail kontaktnej osoby: !

Komisia ur¢{ poradie uchadzacov podla sictu ziskanych bodov pri hodnoteni ponuky na zaklade
stanovenych hodnotiacich kritérii.

Na 1. mieste po uplnom vyhodnoteni ponuk sa umiestni uchadza¢, ktorého ponuka po sucte vyslednych
hodnét vyhodnoteni od jednotlivych ¢lenov komisie dosiahne najvyssie bodové hodnotenie pri zohladneni
hodnotiacich kritérif. V pripade rovnakého poctu bodov, rozhodne niZsia cena ponuky. Uspesnym
uchidzacom sa stane ten uchadzac, ktory sa umiestnil na prvom mieste. Ostatni uchadzaci budd nedspesni.

K prvému kritériu:

Uchadzac¢ predlozi navrh plnenia jednotlivo pre kazdu cast’ zakazky do ktorej podava ponuku a to tak, ze
nacenf kazdu polozku v polozkovom zozname, ktory tvori Prilohu ¢. 2 Ramcovej zmluvy.

Uchéadza¢ moéze ziskat” maximalne 90 bodov v ramci vyhodnocovania ponuky na zaklade prvého kritéria
(cena). Najvys$sim bodovym ohodnotenim (90 bodov) bude ohodnoteny ten uchidza¢, ktory naceni
polozkovy zoznam tej/tych casti zakazky, do ktorych podal ponuku a pti ostatnych ponukich inych
uchidzacov sa bodové ohodnotenie ur¢i dmerne k najnizsej cenovej ponuke uchadzaca, ktory bol
ohodnoteny najvy$sim bodovym hodnotenim (90 bodov).

Uchadzaci zaokrahl'uju svoje navrhy v zmysle matematickych pravidiel na dve desatinné miesta.
K druhému kritériu:

Uchadza¢ predlozi navrh plnenia jednotlivo pre kazda cast’ zakazky do ktorej podava ponuku a to tak, ze
do polozkového zoznamu k tej polozke tovau, ktor§ ma v plane pocas celého trvania Ramcovej zmluvy
dodavat’ so Znackou kvality SK oznadi slovom ,,ANO.

Uchadza¢ moéze ziskat’ maximalne 7 bodov v ramci vyhodnocovania ponuky na zaklade druhého kritéria
(kvalita potravin). Najvys$sim bodovym ohodnotenim (10 bodov) bude ohodnoteny ten uchadzac, ktory
v polozkovom zozname tej Casti ponuky, ktorej sa dany polozkovy zoznam tyka uvedie najvacsi pocet
poloziek tovaru s udelenou Znackou kvality SK a pri ostatnych ponukach inych uchadzac¢ov sa bodové
ohodnotenie urc¢i umerne k najlepsie ohodnotenej ponuke uchadzaca, ktory bol ohodnoteny najvyssim
bodovym hodnotenim (7bodov).

Uchadzac predlozi Rozhodnutie o udeleni znacky kvality vydané Ministerstvom pddohospodarstva
a rozvoja vidieka Slovenskej republiky na tie poloZky, ktoré oznadcil (slovom ,,ANO®) v Navrhu na
plnenie kritérii — Priloha &. 2 Ramcovej zmluvy.

1'V pripade podania spolocnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabulky uviest’ obchodné meno kontaktného uchddzaca, ktorého

si spolo¢ne urcila skupina uchadzacov. Dale] je k navrhu na plnenie kritérif potrebné prilozit’ na samostatnom liste Obchodné meno,
sidlo alebo miesto podnikania, telefénne ¢islo kazdého uchadzaca skupiny.



Znackou kvality SK pre
prisludnu cast’ zakazky

p- € | kritérium EUR bez | Sadzba DPH | EUR s DPH Pocet polozZiek
DPH a vyska DPH so Znackou
Kvality SK
1. Celkova cena pre cast’ | 81 956,42 10 871,68 92 828,10
zakazky ¢ 8: Mlicko 10%, 20%
a mlie¢ne vyrobky
2. Kwvalita potravin — pocet 0
poloziek s udelenou

Vyssie uvedent ponuku sme vypracovali v suvislosti s verejnym obstardavanim vyhlasenym Mestskou cast’ou
Bratislava -Petrzalka na predmet zakazky: Potraviny pre skolské jedalne 2021-2023.

Tato ponuka je zavizna do uplynutia lehoty viazanosti ponik uvedenej v sut’aznych podkladoch verejného

obstaravania.

V Novom Meste nad Vihom, dna 24.9.2021

Bigtood Slowskinn.ro

Bidfood @

Ing. Petr Sekula, konatel

v. z. Ing. Daniel Dlugo$, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021



Priloha ¢. 4

Identifikacné uidaje uchadzaca

(kryci list)

Identifikacia verejného obstaravatel’a:

Nazov : Mestska Cast’ Bratislava-PetrZalka
Adresa: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
Krajina: Slovenska republika

ICO: 00 603 201

DIC: 2020936643

Statutarny zastupca: Ing. Jan Hrcka, starosta

wPotraviny pre Skolské jedalne 2021-2023¢

Ponuka je podavana pre nasledujice casti 6,7,8
zakazky:
Identifika¢né udaje uchadzaca:
Obchodny nazov spoloc¢nosti: Bidfood Slovakia s.r.o.
Sidlo alebo miesto podnikania:
Ulica, ¢islo sidla: Piest’anska 2321/71

PSC:

91501

Mesto a Stat:

Nové Mesto nad Vihom, SR

Statutarny zastupca:

Meno, priezvisko, titul:

Telefon:

E-mail:

Internetova adresa:

Ing. Petr Sekula

www.bidfood.sk

Vseobecné identifikacné udaje:

Pravna forma:

1CO: 34152199
IC DPH: SK2020168359
DIC: 2020168359

Kontaktna osoba (meno, priezvisko, titul):
Telefon:
E-mail:

Oddelenie verejného obstaravania

Ide o splnomocneného
dodavatelov?1

zastupcu  skupiny

Ane / Nie

Uchadza¢ tymto vyhlasuje, ze doklady uvedené v ponuke st pravdivé, nie su pozmenené a su skutocné.

Zoznam suborov a dokladov, ktory uviedol je vyjadreny kompletne a uplne.

Uchadza¢ tymto vyhlasuje, ze suhlasi s podmienkami verejného obstaravania na predmet zakazky
,Potraviny pre Skolské jedalne 2021-2023“, ktoré urcil verejny obstaravatel a sihlasi s obchodnymi

podmienkami uskuto¢nenia predmetu zdkazky uvedenymi v Ramcovej zmluve.

L'V pripade skupiny dodavatel'ov — nehodiace sa preskrtnite




Datum: 24.9.2021

e ——

Bidfood @

Podpis: ..ooevveeirciiiccc

Ing. Petr Sekula, konatel

v. z. Ing. Daniel Dlugo$, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021



Priloha ¢. 5

Cestné prehlasenie

Uchadzac:
Obchodné meno uchadzaca:! Bidfood Slovakia s.t.o.
Adresa uchadzaca: Piest’anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom
ICO uchadzaca: 34152199

Meno opravnenej osoby podpisovat’ za firmu: | Ing. Petr Sekula, konatel

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Oddelenie verejného obstaravania
Cislo TEL. kontaktnej osoby:
E-mail kontaktnej osoby:

tymto v ramci verejného obstaravania s nazvom ,,Potraviny pre skolské jedalne 2021-2023°, vyhlaseného
verejnym obstaravatelom: Mestskd ¢ast’ Bratislava — Petrzalka, cestne prehlasuje, ze v pripade ak sa jeho

ponuka umiestni na prvom mieste a on sa stane vitaznym uchddzacom, s ktorym verejny obstaravatel
uzatvor{ Raimcovu zmluvu na dodavku tovaru v stlade so sit’aznymi podmienkami, bude ako dodavatel
dodavat’ verejnému obstaravatelovi tovar len od 0sob, od ktorych v ramci preukazovania podmienok ucasti
tykajicich sa technickej sposobilosti a odbornej sposobilosti, dolozil (v pripade ak preukazanie splnenia
podmienok ucasti nahradil jednotnym eurépskym dokumentom, tak pred podpisom Riamcovej zmluvy
dolozi) dokumenty, ktoré boli verejnym obstaravatel'om na ich preukdzanie vyzadované.

V Novom Meste nad Vihom, dna 24.9.2021

Coidioos

it e

Ing. Petr Sekula, konatel
v. z. Ing. Daniel Dlugo$, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021

!'V pripade podania spolo¢nej ponuky je potrebné v tomto riadku tabulky uviest’ obchodné meno kontaktného uchddzaca, ktoré¢ho
si spolocne urcila skupina uchadzacov. Dalej je k ndvrhu na plnenie kritérii potrebné prilozit’ na samostatnom liste Obchodné
meno, sidlo alebo miesto podnikania, telefénne ¢islo kazdého uchadzaca skupiny.
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Regionalna veterinarna a potravinova sprava Bratislava—mesto
Polianky 8, 841 01 Bratislava

C. konania: 12/3727/2019 V Bratislave, dita 13.12.2019

Rozhodnutie

"Regionalna veterindrna a potravinova sprava Bratislava - mesto (d’alej len ,,RVPS Bratislava - mesto*)

v

prislu$na podla § 8 ods. 3 pism. h) bod 1. a § 41 ods. 9 zadkona & 39/2007 Z.z. o veterinarne;
starostlivosti v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 31 ods. 2 pism. ¢) nariadenia Eur6épskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z29. aprila 2004 o dradnych kontrolach uskuto&tovanych
s ciefom zabezpecit’ overenie dodrziavania potravinového a krmivového prava a predpisov o zdravi
zvierat a o starostlivosti o zvieratd (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv.45) v platnom zneni

v

apodla § 46 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich
predpisov

SCHVALUJE

Prevadzkovatel'ovi potravinarskeho podniku: RAJO, a.s., Studen4 €.35, 823 55 Bratislava

Prevadzkarefi: RAJO, a.s., Studena ¢.35 , 823 55 Bratislava s pridelenym schvaPovacim &islom:
017, ICO: 313 29 519
na vykonavanie tychto ¢innosti:

1. Prijem, skladovanie surového kravského mlieka (d’alej len ,,SKM*), dod4vanie do inych
spracovatel'skych prevadzok (d’alej len ,,SP*) v Slovenskej republike a ostatnych ¢lenskych $tatoch
Eurdpskeho spolocenstva.

2. Prijem, skladovanie SKM , tepelné oSetrenie, dodavanie do inych SP v Slovenskej republike
a ostatnych ¢lenskych statoch Eurdpskeho spolocenstva.

3. Prijem smotany, skladovanie, dodavanie do inych SP v Slovenskej republike a ostatnych &lenskych
Statoch Eurdpskeho spolocenstva.

4. O3etrenie a spracovanie mlieka pre vyrobu tepelne osetreného mlieka a mlie€nych vyrobkov:
e pasterizované konzumné mlieko
e konzumné UHT mlieko, smotana
e smotana
e jogurty a kyslomliecne vyrobky
e syry (cottage)
e tvarohy
e ochutené mlieéne vyrobky,

ich balenie do priameho obalu/druhého obalu, chladiarenské skladovanie/skladovanie, ktoré
nevyZaduje osobitné podmienky a ich uvadzanie na trh v Slovenskej republike a ostatnych
¢lenskych statoch Eurdpskej tnie.

5. Prijem, skladovanie obchodného tovaru (mlie¢nych vyrobkov) z vyrobnych prevadzok ostatnych
¢lenskych Statov Eurdpskej tinie aich uvadzanie na trh v Slovenskej republike a ostatnych
¢lenskych Statoch Eurdpskej tnie.

Tymto rozhodnutim sa rusi Rozhodnutie ¢. k. 2390/2004 - 420,2 zo dra 09.03.2004, ktoré
nadobudlo pravoplatnost’ 16.03.2004 a Rozhodnutie ¢. k. 2390/2004 - 420,3 zo diia 25.11.2004,
ktoré nadobudlo pravoplatnost’ 25.11.2004.

Telefén Fax E-mail Internet 1ICO
+421 2 64461209 +421 2 64461208 Sekretariat. BA@svps.sk WWW.svps.sk 36060160



Odbévodnenie

Toto rozhodnutie bolo vydané na ziklade Ziadosti prevadzkovatel'a potravinarskeho podniku: RAJO,
a.s., Studena €.35 , 823 55 Bratislava, prevadzkareii: RAJO, a.s., Studena ¢&. 35, 823 55 Bratislava
s pridelenym schvalovacim &islo 017 zo dila 22.11.2019, ktora bola dorugens na RVPS Bratislava —
mesto diia 22.11.2019 a bola zaevidovana pod &islom konania 12/3592/2019 o rozSirenie vyrobnych
¢innosti a to o prijem, tepelné oSetrenie, skladovanie surového kravského mlieka (d’alej len
»SKM*), jeho expedicia do inych SP v SR, alebo v EU, prijem smotany, jej skladovanie,
expedicia do inych SP v SR, alebo EU, roziirenie vyroby ochutenych vyrobkov o skupinu
DEZERTY- mlie¢na ryza, ich balenie do priameho a druhého obalu, chladiarenské skladovanie
a ich uvadzanie na trh v Slovenskej republike a v ostatnych clenskych $tatoch Eurépskej iinie,
prijem, chladiarenské skladovanie obchodného tovaru (mlie¢nych vyrobkov) vyrobenych v EU
a ich uvadzanie na trh v Slovenskej republike a v ostatnych ¢lenskych Statoch Eurépskej iinie.

Jedna sa o uZjestvujicu prevadzkareii s pridelenym schvalovacim &islom SK 017 ES,
prevadzkarefi bola schvilena rozhodnutim SVPS SR: Rozhodnutie &. k. 2390/2004 - 420,2 zo diia
09.03.2004, ktoré nadobudlo pravoplatnost diia 16.03.2004 na &innosti v rozsahu: Osetrenie
a spracovanie mlieka pre vyrobu a ich uvadzanie na trh v Slovenskej republike a v ostatnych
¢lenskych Statoch Eurépskej tinie, tepelne oSetreného mlieka a mliecnych vyrobkov:

e pasterizované konzumné mlieko
e konzumné UHT mlieko

® smotana

° jogurty a kyslomliene vyrobky
® syry (cottage)

e tvarohy

e ochutené mlie¢ne vyrobky

Diia 25.11.2004 SVPS SR vydala Rozhodnutie €. k. 2390/2004 - 420,3, ktoré nadobudlo
pravoplatnost’ 25.11.2004, v ktorom zrusila vyrobu masla na ziklade oznimenia podnikatel’a
o nevykonavani ¢innosti vyroby masla a odmontovani technolégie na tito vyrobu v prevadzkarni
RAJO a. s., Studen4 35, 823 55 Bratislava.

Diia 22.11.2019 RVPS Bratislava - mesto vykonala navstevu na mieste podrla €lanku 31 ods. 2 pism.
b) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004 z29. aprila 2004 o tradnych
kontrolach uskutoéiiovanych za uéelom zabezpeCenia overovania dodrZiavania potravinového
akrmivového prédva apredpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvierata (U. v. EU L
165, 30.4.2004) v platnom zneni a osobitni veterindrnu kontrolu prevadzkarne podla § 41 ods. 2 a4
zakona €. 39/2007 Z. z. (d’alej len ,,0sobitna kontrola®) na overenie splnenia vietkych prislusnych
hygienickych poziadaviek na infradtruktiru, vybavenie a zariadenia pre vykonavanie  &innosti
uvedenych v Ziadosti prevadzkovatela potravinarskeho podniku podla nariadenia Eurdépskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 z29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU, L 139,
30.4.2004), nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa
ustanovuju osobitné predpisy pre potraviny Zzivo&isneho pdévodu (U. v. EU, L 139, 30.4.2004)
vplatnom zneni aduradni dokumentaéni kontrolu potravinarskeho podniku vypracovani
prevadzkovatelom: postupov zaloZenych na zasadach HACCP, postupov na kontrolu tepldt
a dodrziavania chladiarenského retazca, planov a dokumentécie, ktord sa bude uplatriovat’ na
preukazovanie dodrZiavania nevyhnutnych poZiadaviek hygieny potravin ustanovenych pravnymi
predpismi Spoloenstva, systému vysledovatelnosti a systému na stiahnutie nebezpeénych potravin
z trhu a informovania prislu§ného organu podla &lankov 17 az 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu
aRady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju vSeobecné zasady a poziadavky
potravinového prava, zriaduyje Eurdpsky trad pre bezpeénost’ potravin a stanovujii postupy
v zéleZitostiach bezpednosti potravin (U.v. ES, L 031/ 1., 1. 2. 2002) v platnom zneni. Z vykonane;j
osobitnej kontroly RVPS Bratislava-mesto bol v prevadzkarni spisany Uradny zédznam o osobitnej
kontrole ¢.29/11/2019/TO,IM/2019, KONTROLNY ZAZNAM a VYSLEDKY (KZ SVPS 1dV-07) z
osobitnej kontroly zo dila 22.11.2019 a29.11.2019.
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Pri tejto osobitnej kontrole prevadzkovatel' potravinarskeho podniku preukazal, ze
prevadzkareri spitia vietky prisluSné hygienické poZiadavky na infraStruktiru, vybavenie
a zariadenia. Prevadzkovatel okrem toho preukazal, Ze ma zdokumentované a vypracované:
postupy na uplatiiovanie ostatnych nevyhnutnych hygienickych poZiadaviek podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z29. aprila 2004 o hygiene potravin (U.v. EU, L
139, 30.4.2004) a prisluSnych ostatnych hygienickych poZiadaviek podl'a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuju osobitné predpisy pre
potraviny Zzivo&i§neho pévodu (Uv. EU, L 139, 30.4.2004) vplatnom zneni. Previdzkovatel
potravinarskeho podniku ma vypracované postupy zalozené na zasaddch HACCP a spravnej
hygienickej praxi (SHP), zodpovedajiice velkosti a druhu schvalovanej prevadzkarne a procesov,
ktoré sa vnej uplatiiuji na produkty Zivogidneho pévodu uvedené vo vyrokovej &asti tohto
rozhodnutia, ako aj systém vysledovatelnosti tychto produktov Zivoé&isneho povodu a systém na
stiahnutie nebezpeCnych potravin ztrhu podla nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢.
178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuji vieobecné zisady a poziadavky potravinového
prava, zriaduje Bur6psky trad pre bezpetnost potravin a stanovuji postupy v zaleZitostiach
bezpe&nosti potravin (U.v. ESL 31/1, 1.2.2002) v platnom zneni.

Na zéklade vySSie uvedeného spravny organ rozhodol v sulade s § 41 ods. 9 zdkona &. 39/2007 Z. z.
o veterinarnej starostlivosti a €lankom 31 ods. 2 pism. ¢) Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 882/2004 z29. aprila 2004 o tradnych kontrolach uskuto&fiovanych s cielom zabezpetit’
overenie dodrZiavania potravinového akrmivového prava a predpisov o zdravi zvierat
a o starostlivosti o zvierata (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv.45) v platnom zneni tak, ako je
uvedené vo vyrokovej &asti tohto rozhodnutia a prevadzkareri plne schvaluje bez podmienok
a bez casového obmedzenia.

Tymto rozhodnutim sa ru$i Rozhodnutie &. k. 2390/2004-420,2 zo diia 09.03.2004, ktoré
nadobudlo pravoplatnost’ 16.03.2004 a Rozhodnutie &. k. 2390/2004-420,3 zo diia 25.11.2004,
ktoré nadobudlo pravoplatnost’ 25.11.2004, a toto Rozhodnutie & k. 12/3727/2019 nahradza
v celom rozsahu predchadzajice rozhodnutia a zahfiia vSetky schvalené innosti pre prevadzkareii:
RAJO, a.s., Studena ¢.35 , 823 55 Bratislava s pridelenym schvalovacim &islom: 017.

Pouéenie
Proti tomuto rozhodnutiu nie je mozné sa podl'a § 41 ods. 11 prva veta zdkona &. 39/2007 Z.z.
o veterindrnej starostlivosti v zneni neskor$ich predpisov odvolat’. Uéinky pravoplatného rozhodnutia
nastavaji diiom doruenia tohto rozhodnutia o schvaleni. Toto rozhodnutie je preskiimatelné sidom.
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MVDr Milo$ Maslej, PhD.
riaditel’ regionélnej veterinarnej a potravinovej spravy
regionalny veterinarny lekar

Doruduje sa: RVAJO, a. s., Studena ¢.35, 823 55 Bratislava
Na vedomie: SVPS SR, Botanick4 17, 842 13 Bratislava
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Cislo zmluvy: (doplnit’)

RAMCOVA ZMLUVA - Navth

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika

Kupujacim:

Nazov:

Sidlom:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie (IBAN):

e-mail:

Konajica prostrednictvom:

(Falej len ,,Kupujuci®)

Predavajicim:

Nazov:

Sidlom:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie (IBAN):

e-mail:

Konajtca prostrednictvom:

Zapisany v:

(Kupujuci a Predavajuci dalej spolu ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,,Zmluvna strana“)

(dalej len ,,ObZ*)
(dalej len ,,Zmluva®)

medzi:

Mestska cast’ Bratislava — Petrzalka
Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
00603201

2020936643

SK41 5600 0000 0018 0059 9001
rtc@petrzalka.sk

Jan Hrcka, starosta

Bidfood Slovakia s.t.o.

Piest’anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vihom
34152199

2020168359

SK2020168359

SK48 7500 0080 1006 1102 2233

I 005k

Ing. Petr Sekula, Peter Kadas, konatelia

OR vedeny Okresnym sidom v Trenéine, odd. Sro, vlozka 11529/R
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Preambula

Zmluva medzi Zmluvnymi stranami je uzatvorena na zaklade vysledku verejného obstardvania s nizvom
Potraviny pre Skolské jedalne 2021-2023, vyhlaseného Objednavatelom ako verejnym obstaravatefom
v stlade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov,
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,ZVO®), ktorym mal Kupujuci v umysle zabezpecit’ dodavky
potravin do stravovacich zariaden{ v zriad ovatel'skej posobnosti Kupujiceho.

I. Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zabezpecenie dodavky potravin do stravovacich zariadeni v zriad'ovatel'ske;
p6sobnosti Kupujiaceho uvedenych v Prilohe ¢. 5 Zmluvy.

v predpokladanom rozsahu a kvalite blizsie definovanej v Prilohe ¢. 1 Zmluvy (dalej len ,, Tovar®) a z toho
vyplyvajuci zavizok:

a. Predavajiceho dodat’ Tovar do stravovacich zariadeni definovanych v tomto odseku; a
b. Kupujiceho zaplatit’ Predavajucemu Cenu za Tovar;

a to za podmienok stanovenych Zmluvou, v zavislosti od poziadaviek a potrieb Kupujaceho, za podmienok
ustanovenych touto Zmluvou a jednotlivymi objedndvkami. Sic¢ast’ou predmetu Zmluvy sd aj suvisiace
sluzby spojené s adekvatnym zabalenim Tovaru, dopravou na miesto dodania a vylozenim dodavaného
Tovaru do skladu na miesto uréenia.

V pripade ak to neodporuje ustanoveniam alebo zmyslu tejto Zmluvy, Kupujicim sa na tucely tejto Zmluvy
myslf aj osoba opravnena k uskuto¢neniu objednavky uvedena v Prilohe ¢. 5 Zmluvy.

Tovar bude dodany za podmienok stanovenych v tejto Zmluve pri splneni platnych noriem v pozadovanej
kvalite, prvej akostnej triedy v zmysle zdkona ¢.152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,ZOP%), Potravinového kédexu SR a vyhlasok, nahradzujucich suvisiace komoditné hlavy
Potravinového kédexu SR v stlade so sat’aznymi podkladmi k nadlimitnej zakazke verejného obstaravania
na predmet zakazky: ,,Potraviny pre skolské jedalne 2021-2023%.

Obaly, oznacenie a preprava musia byt’ v silade s ustanoveniami ZOP a d’alsich vSeobecne zaviznych
platnych predpisov, noriem a Potravinového kédexu SR.

Predavajuci vyhlasuje, Ze je sposobily plnit’ predmet tejto Zmluvy v sulade so ZOP, ako aj v sulade s
poziadavkami ustanovenymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi na bezpecnost’ potravin a ich
kvalitu, hygienu, poziadavkami na zlozenie potravin, zlozky, ako aj technologické postupy pouzivané pri
ich vyrobe a poziadavkami na balenie jednotlivych potravin, ich skupin alebo vsetkych potravin, rozsah a
sposob ich oznacovania, ich skladovanie, prepravu a intt manipulaciu s nimi, ich umiestfiovanie na trh.

Predavajuci sa zavizuje pocas celého trvania tejto Zmluvy mat’ k dispozicii pre Kupujiceho cely sortiment
Tovaru podl'a Prilohy ¢. 1 a Prilohy €. 2 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozsah a mnozstvo Tovaru uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy je len orientacné
a skuto¢ne odobrané mnozstvo sa bude odvijat’ od skuto¢nych potrieb Kupujiceho po dobu trvania tejto
Zmluvy. Maximalne mnozstva vsak nebudd prekrocené.

Predavajuci je povinny na poziadanie Kupujiceho predlozit’ képie platnych certifikitov bezpecnosti
potravin alebo Znacky kvality SK alebo podobnej znacky, ktorda ma v systéme intenzivnejsiu kontrolu
autorizovanou kontrolnou institaciou. Certifikat Znacka kvality SK je mozné pozadovat’ len v pripade, Ze
je v Prilohe ¢. 2 pri danom Tovare uvedené, ze na tento Tovar bol certifikat vydany.

V pripade ak Predavajuci, ako uchddza¢ v ramci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je uzatvorenie
tejto Zmluvy, pri preukazani splnenia technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti dolozil k niektorej
polozke Tovaru certifikait Znacky kvality SK, je povinny pocas celého trvania Zmluvy dodavat
Kupujucemu predmetnd polozku Tovaru s certifikaitom Znacky kvality SK.



II. Kapna cena

Kipna cena za jednotlivé polozky Tovatu je stanovena podla zikona 18/1996 Z. z. o cenich v zneni
neskorsich predpisov a vyhlisky MF SR ¢.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvnych strin ako vysledok verejného
obstaravania.

Kipna cena za jednotlivé polozky Tovaru je stanovend podla zikona 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a vyhlisky MF SR ¢.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvnych stran ako vysledok verejného
obstaravania. Kapna cena za cely predmet zakazky je vo vyske:

Kupna cena bez DPH v EUR 81 956,42
DPH 20% v EUR 10 871,68

Kiupna cena s DPH v EUR 92 956,70 (slovom: devit'desiatdvatisicdevit’stopdt’desiatsest” eur 70
centov)

Kupna cena bude stanovena ako su¢in mnozstva tovaru a jednotkovej ceny za pozadovany Tovar uvedeny
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy. Uvedené jednotkové ceny v zmysle Prilohy ¢. 2 st nemenné a zavizné pocas
trvania tejto Zmluvy

Kupna cena je stanovena vratane DPH, obalu, dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej prirazky, poistného,
nakladov Predavajiceho na skladovanie a vSetkych d’alsich nakladov Predavajiaceho spojenych s dodavkou
(napr. nalozenie a vylozenie dodavaného Tovaru do skladu).

Kupna cena Tovaru méze byt’ navysena len v pripade, ak Predavajici jednoznacne preukaze, ze mu vstupné
naklady na akdkol'vek polozku Tovaru uvedent v Prilohe ¢. 2 Zmluvy (napr. cena surovin urcenych na
vyrobu Tovaru) vzrastli o viac ako 10% od ¢asu tcinnosti tejto Zmluvy. Cena Tovaru bude po preukazani
narastu cien automaticky navysena o tol’ko percent, o kolko Predavajicemu preukazatelne vzrastli naklady,
a to najviac 1 krat za dva kalendarne mesiace. V pripade potreby nového navysenia kupnej ceny sa pre ucely
urcenia percenta zvysenia nakladov pouzije nova kdpna cena z predchadzajuceho navysenia kapnej ceny.
Kupujici sa vyjadt v lehote do 7 pracovnych dni, ¢i s navthovanym zvySenim ceny suhlasi. V pripade, ak
Kupujuci z poskytnutych dokumentov nenadobudne presvedcenie o opodstatnenosti navysenia kapnej
ceny, vyziada si od Predavajuceho dopliujice informacie k navrhovanému navyseniu kupnej ceny. Lehota
na poskytnutie suhlasu na navysenie kupnej ceny sa prerusuje a zacina plynut’ nanovo po tom, ako
Predavajuci poskytne Kupujucemu vsetky pozadované dokumenty. V pripade, ak sa Kupujuci v stanovenej
lehote nevyjadti, ma sa za to, ze s navrhovanym zvySenim kdpnej ceny suhlasi. V pripade ak Kupujici
z poskytnutych dokumentov nezisti opodstatnenost’ navysenia kipnej ceny pisomne s odévodnenim to
oznami Predavajucemu, pricom kipna cena ostane nezmenena. Navysend kipna cena bude platna odo dna
schvalenia zmeny vysky kupnej ceny Kupujacim.

Predavajuci je povinny v suvislosti s postupom podl'a predchadzajuceho odseku najmenej kazdé tri mesiace
po zvyseni jednoznacne preukazovat’” Kupujicemu opodstatnenost’ trvania navysenej Kupnej ceny pre
jednotlivé polozky Tovaru. Na preukazovanie opodstatnenosti vysky kupnej ceny sa primerane pouzije
postup na preukazovanie navysenia kipnej ceny. V pripade ak z predlozenych dokumentov bude zrejmé,
ze kipna cena tovaru sa znizila najmenej o 5 %, upravi sa kiipna cena tovaru o zodpovedajici pocet percent.
Znizena kdapna cena bude platna odo dna schvalenia zmeny vysky kupnej ceny.

Sadzba DPH bude dctovana v silade so vSeobecne platnymi pravaymi predpismi v Case fakturacie.
Plnenie predmetu Zmluvy bude zabezpecované na zaklade ¢iastkovych objednavok.
III. Podmienky a spdsob objednavky

Predavajuci je povinny dodat’ Tovar Kupujicemu na zaklade zaslanej objednavky prostrednictvom emailu,
ktorej vzor je uvedeny v Prilohe ¢. 4 Zmluvy. Kupujuci bude Tovar objednavat’ na kus, pripadne na balenia
aj v pripade, ak je v Prilohe ¢. 2 Zmluvy uvedena merna jednotka hmotnosti alebo objemu.

Kupujuci, alebo osoba opravnena uskuto¢novat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy, odosle
Predavajucemu objednavku e-mailom najneskér do 12.00 hod, pracovného dna pred diiom dodania
Tovaru.

Predavajuci je povinny akceptovat’ objednavku realizovand v silade s predchadzajucim odsekom Zmluvy.
Predavajuci potvrd{ dorucenie elektronickej posty s objednavkou odoslanim potvrdzujiceho emailu ihned’
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po jeho doruceni, najneskdr do styroch hodin od odoslania objednavky Kupujucim alebo osobou
opravnenou uskuto¢niovat’ objednavky na zaklade tejto Zmluvy. Predavajuci nie je povinny akceptovat’
objednavku, ktorej termin dodania alebo termin realizicie objednavky bol Kupujucim, alebo osobou
opravnenou uskuto¢novat’ objednavky na zaklade tejto Zmluvy, bol v rozpore s predchadzajiucim odsekom
Zmluvy, ak tato Zmluva neurcuje inak.

Kupujuci, v pripade mimoriadnej potreby moéze vykonat” dodatocnu doobjednavku Tovaru telefonicky,
pricom ju nasledne zale aj e-mailom najneskér do 13:00 hod, dna pred diiom dodania Tovaru. Takato
dodato¢na doobjednivka nesmie prevysovat’ financény limit na dodato¢na doobjednavky vo vyske 200 eur.
V pripade ak Predavajici, v désledku casovej tiesne, nedokaze realizovat’ doobjednavku, bezodkladne
o tom upovedomi osobu realizujicu doobjednavku Tovaru a uvedie najskorsi predpokladany termin
dodania Tovaru uvedeného v doobjednavke. Predavajici Kupujucemu potvrdi doobjednavku ihned po
doruceni, najneskor do jednej hodiny od jej dorucenia Predavajicemu.

Kupujuci, alebo osoba opravnena uskuto¢niovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy, méze zrusit’ svoju
objednavku do 12:00 hod, pracovného dna pred diilom dodania Tovaru. V pripade mimoriadnej okolnosti
méze Kupujuici alebo osoba opravnena uskutocniovat’ objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy, zrusit’ ¢ast’
objednavky najneskor do 13:00 hod, dna pred dfiom dodania Tovaru. Zrusena ¢ast’ objednavky vyvolana
mimoriadnou okolnost’ou nesmie prevysovat’ sumu 200 eur. V pripade situdcie, ktord nemoéze Kupujici
ovplyvnit' (napriklad zatvorenie triedy/celého zatiadenia rozhodnutim ptislusného dradu regionalneho
zdravotnictva v dosledku epidemiologickej situdcie), méze Kupujuici alebo osoba opravnenad uskuto¢niovat’
objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy zrusit’ aj ¢ast’ objednavky prevysujicu financny limit 200 eur, alebo
celd objednavku. Na zruSenie a mimoriadne zruSenie objednavky sa primerane vzt’'ahuju ustanovenia
o realizacii objednavky a mimoriadnej objednavky

Osoba opravnena uskutociovat’ objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy moéze realizovat’ objednavku len
na to miesto dodania, pri ktorom je v ramci Prilohy ¢. 5 uvedena ako osoba opravnena uskutoéfiovat’
objednavku. Osoba opravnena uskutocnovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy moéze realizaciou
objednavky poverit’ ind osobu, ktord je v pracovnom pomere s rovnakym zamestnavatefom ako osoba
opravnena uskutoctiovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy, na takto realizovant objednavku sa hP'adi
ako by ju vykonala osoba opravnena uskutoc¢niovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy. Poverenie podla
predchadzajicej vety musi byt’ pisomné a prilozené k objednavke.

Kupujuci je opravneny, nie povinny objednavat’ Tovar podla ustanoveni tejto Zmluvy Objednavky
Kupujiceho nebudd limitované minimalnym mnozstvom objednavaného Tovaru ani minimalnou cenou
za objednavany Tovar v jednej dodavke. Kupujici alebo osoba opravnena uskutoc¢novat’ objednavky podla
Prilohy ¢. 5 Zmluvy vyvini maximalne usilie k tomu aby realizovali objednivky v ¢o mozno
najefektivnejSom rozsahu tak aby sa minimalizovala environmentdlna zataz na zivotné prostredie
v dosledku dodavky Tovaru, a to najmi tym, ze budu realizovat’ objednavky v takych rozsahoch aby
nedochadzalo k nedostato¢nému vyt'azeniu dopravného prostriedku, ktorym sa buda dodavky realizovat’.

IV. Dodacie podmienky

Miesto dodania Tovaru bude Kupujicim alebo osobou opravnenou uskutocfiovat’ objednavky podla
Prilohy ¢. 5 Zmluvy uvedené v objednavke podla Clanku III. Zmluvy na jednu alebo viacero adries
stravovacich zariadeni uvedenych v ¢lanku I. ods. 1 Zmluvy

Predavajuci sa zavizuje dodat’ Tovar v termine a mnozstve uvedenom v objednavke - (pondelok az piatok)
a to v ¢ase od 6,00 hod do 9:00 hod. Presnejsi ¢as dodania do jednotlivych stravovacich zariaden{ uréi
Kupujuci v objednavke, a to tak, aby bola zabezpecena plynulost’ a naslednost” dodavok do stravovacich
zariadeni. O odovzdan{ a prevzati bude spisany dodaci list, ktorého vzor tvor{ Prilohu ¢. 6 Zmluvy. Dodaci
list k prevzatému Tovaru bude potvrdeny poverenymi osobami kazdej Zmluvnej strany, pricom osoba
poverena prevziat’ Tovar zo strany Kupujuceho bude oznacend uz v objednavke.

Predavajuci predava Tovar bez zalozného prava ako aj inych prav zodpovedajucich pravam tretich osob k
cudzej veci.

Zarucna doba stanovena vyrobcom bude vyznacena na obaloch alebo dodacich listoch tak, aby bolo mozné
odkontrolovat’ dodrziavanie neprekrocenia minimalnej zarucnej doby v ¢ase dodania Tovaru stanovenej
v Prilohe ¢. 1 Zmluvy.



10.

Ak st vyrobky balené, su balené len v obaloch, ktoré neovplyviuju kvalitu vyrobku a chrania ich pred
neziaducimi vonkaj$imi vplyvmi. V pripade, Ze dodavané polozky budi balené v obale, musia byt’ oznacené
v §tatnom jazyku s min. ddajmi (ndzov vyrobku, obchodné meno vyrobcu, hmotnost’ vyrobku, ditum
spotreby, sposob skladovania, zoznam zloziek vo vyrobku) v sulade s Potravinovym kédexom SR a ZOP.
Obaly budu najmai z recyklovatel'nych materialov.

Tovar musi byt Cerstvy, podla potreby aj baleny. Mus{ byt’ dodavany v akosti a kvalite uvedene;
v objednavke alebo v Prilohe ¢. 1 Zmluvy, s dokladmi zodpovedajicimi platnym pravnym predpisom,
veterindrnym a hygienickym normam. Tovar musi spifiat’ poziadavky ZOP. Musi byt’ prepravovany v
hygienicky nezavadnych obaloch. Kupujuici pri realizacii dodavok Tovaru Predavajucimi, bude vykonavat’
kontrolu preberaného Tovaru z dévodu overenia, ¢i dodany Tovar ma pozadovani kvalitu a splfia
parametre Cerstvosti napr. overenim aky ¢as zostiva do datumu spotreby resp. datumu minimalnej
trvanlivosti. Tovar bude preberat’ na zdklade senzorickej analyzy t. j na zaklade zmyslového posudenia —
farba, vonia Tovaru, chut’. Tovary nesmu javit’ znamky porusenia obalu, vlhkosti.

Predavajici je povinny po celd dobu tejto zmluvy realizovat’ predmet zmluvy vozidlami splfiajicimi
hygienické standardy kladené na vozidla prepravujuce potraviny a suroviny podla prislusnych pravnych
predpisov, , a to aj v pripade ak bude dodavka tovaru zabezpecované na zaklade zmluvného vzt’ahu medzi
Predajcom a dopravcom ako subdodavatefom. Predavajuci zodpovedd za pripadné porusenie tejto
povinnosti takymto dopravcom. Predavajici je povinny oznamit’ Kupujucemu kazdé aj iba zacaté spravne
konanie prislusnym organom $tatnej spravy tykajuce sa pripadného porusenia tejto povinnosti.

V pripade, ze Predavajuci pocas trvania Zmluvy nie je schopny dodat’ niektory z Tovarov uvedenych v
opise predmetu Zmluvy z dovodu, ze v rozhodnom obdobi nemd k dispozicii dany Tovar (napr. nema
balenie v danych hmotnostiach/objemoch ako st uvedené v opise predmetu Zmluvy), je povinny dodat’
po dohode s Kupujicim iné balenie (rozdielnu hmotnost’/objem) v rovnakej jednotkovej cene za 1kg/ks/1.

Vlastnicke pravo k Tovaru prechadza na Kupujiceho okamihom prevzatia Tovaru Kupujicim.
Nebezpecenstvo skody na Tovare prechadza na Kupujiceho okamihom prevzatia Tovaru.
V.  Zodpovednost’ za vady a akost’ Tovaru

Predavajuci je povinny dodat’ Tovar neposkodeny v Cerstvom stave v najvyssej kvalite, prvej akostnej triedy,
s vysledovatePnost'ou povodu v slade s platnou legislativnou SR a EU, v parametroch stanovenych v tejto
Zmluve a v sut’aznych podkladoch vo verejnom obstaravani a v sulade s prislusnymi platnymi normami a
v kvalite splfiajicej vietky poziadavky na kritéria zdravotne a hygienicky bezpecné potraviny spolu s
prislusnymi dokladmi vyzadovanymi pravnymi predpismi.

Dodany Tovar nesmie mat’ v ¢ase odovzdania Kupujucemu vycerpanu zarucnu dobu (datum minimalnej
trvanlivosti, resp. datum spotreby) nad limit stanoveny v Prilohe €. 1 Zmluvy Porusenie tejto povinnosti sa
povazuje za hrubé porusenie Zmluvnych podmienok. V pripade, Ze Predavajuci dodd Kupujicemu Tovar
s vyCerpanou expirac¢nou lehotou nad limit stanoveny v Prilohe ¢. 1 Zmluvy, Kupujici takyto Tovar bude
reklamovat’ a Tovar neprevezme. Kupujici nie je povinny zaplatit’ za takyto Tovar. Reklamaciu bude
Kupujuci uplatiiovat’ priamo u vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru. Kupujuci zaroven Predavajicemu,
prostrednictvom vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru oznami, ¢i trva na dodani objednaného Tovaru.
V pripade, ze Kupujici trva na dodani objednaného Tovaru, Predavajuci je povinny ho bezodkladne, a to
najviac do 24 hodin, nahradit” Tovarom spiﬁajﬁcim jeho poziadavky v rovnakej kvalite, mnozstve a druhu
podla vystavenej objednavky.

Predavajtci poskytuje na Tovar zaruku na akost’ v dizke ich minimalnej trvanlivosti, resp. datumu spotreby
(expiracnej lehoty). Zarukou na akost’ sa rozumie zavdzok Predavajiceho, ze Tovar bude po dobu zaruky
sposobily na pouzitie na dohodnuty (inak obvykly) ucel a zachova si dohodnuté (inak obvyklé) vlastnosti.
Sucast’ou tohto zavizku Predavajuceho je aj vyznacenie zarucnej doby (spotreby), alebo doby minimalne;j
trvanlivosti (expiracnej lehoty) dodaného Tovaru na obale.

V pripade, ak Predavajuci porusi zasadu cerstvosti alebo kvality dodaného Tovaru, alebo iné podmienky
kladené na akost’, alebo podmienky dodania Tovaru podl'a tejto Zmluvy alebo jej Priloh, alebo ma Tovar
zjavné vady, Kupujuci takyto Tovar bude reklamovat’ a Tovar neprevezme. Kupujici nie je povinny
zaplatit’ za takyto Tovar. Reklamaciu bude Kupujici uplatfiovat’ priamo u vodica, ktory realizoval dodavku



Tovaru. Kupujuci zarovent Predavajucemu, prostrednictvom vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru
oznami, ¢i trva na dodani objednaného Tovaru.

Predavajuci je povinny na vlastné ndklady v najkratSom moznom termine, najneskér do 24 hodin od
uplatnenia reklamacie dodat’ novy Tovar, ktory bude spinat’ poziadavky kladené na dany Tovar na zaklade
Zmluvy a jej Priloh, ak na dodani nového Tovaru bude Kupujuci trvat’.

Pripadné skryté, iné vady alebo zjavné vady dodaného Tovaru nezistené alebo nezistitelné pri
naskladnovani Tovaru, Kupujici Tovar reklamuje prostrednictvom pisomného oznamenia Predavajucemu
bez zbyto¢ného odkladu po zisteni takych vad, najneskor do uplynutia zaruénej lehoty, resp. doby spotreby.
Ta bude vyznacena na obaloch Tovaru alebo pri nebalenom Tovare na dodacom liste. Kupujuct zaroven
Predavajucemu oznami, ¢i trva na dodani objednaného Tovaru. V pripade, ze Kupujuci trvd na dodani
objednaného Tovaru, Predavajuci je povinny ho bezodkladne, a to najviac do 24 hodin, nahradit’ Tovarom
splfiajucim jeho poziadavky v rovnakej kvalite, mnozstve a druhu podPa vystavenej objednavky. v pripade
ak Kupujuci oznami Predavajucemu, ze na dodani nahradného Tovaru netrva, nie je povinny za takyto
Tovar zaplatit’.

Zmluvné strany sa pri zodpovednosti za vady Tovaru a narokov z nich vyplyvajicich budua d’alej primerane
riadit’ § 420 a nasl. ObZ, ak tato Zmluvy vyslovne neustanovuje iny postup.

VI. Platobné podmienky a terminy plnenia

Predmetom fakturacie bude len skuto¢ne objednany, dodany a Kupujucim prebraty Tovar pocas trvania
Zmluvy. Predavajuci bude fakturovat’ dodany predmet zakazky samostatne podla miesta dodania Tovaru
uvedeného v objednavke. Vyactovanie Predivajuceho za dodany Tovar zohPadni hmotnost’/objem
dodaného Tovaru s ohl'adom na pocet dodanych kusov jednotlivych poloziek Tovaru.

Predavajuci sa zavizuje fakturovat’ kupnu cenu Tovaru maximalne 4 krat do mesiaca. Kazda faktura,
vystavena v danom mesiaci, musi byt’ Kupujucemu dorucena najneskodr desat’ dni po dodani Tovaru
uvedenom na predmetnej faktdre. Faktary musia obsahovat’ nalezitosti dafiového dokladu a $pecifikaciu
ceny, povinnou ptilohou faktiry je objednivka Kupujiceho, alebo osoby opravnenej uskutocfiovat’
objednavky na zaklade tejto Zmluvy a potvrdeny dodaci list skuto¢ne prebraného Tovaru Kupujicim, jeho
mnozstvo a cena za mernd jednotku kazdej polozky. Lehota splatnosti faktiry je do 20 dnf odo dna jej
dorucenia Kupujicemu. Pre tucely tejto Zmluvy sa za den thrady povazuje den odoslania prislusnej
finan¢nej sumy z uctu Kupujiceho na ucet Predavajiceho.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ vsetky nalezitosti dafiového dokladu alebo bude absentovat’
objednavka, dodaci list, Kupujuici je opravneny vratit’ ju Predavajicemu do datumu splatnosti s tym, Zze
plynutie lehoty splatnosti faktiry sa prerusuje. Predavajuci je povinny faktiru podl'a charakteru nedostatku
opravit’ alebo vystavit’ novd. Na opravenej alebo novej faktire vyznaéi novy datum splatnosti faktury podl'a
ods. 2 tohto Clanku.

Predavajuci sa zavizuje vo vsetkych dokladoch, listoch, dodacich listoch a faktirach uvadzat’ ¢éislo tejto
Zmluvy a objednavky, na zaklade ktorej bude realizované plnenie.

Ak Predavajuci nebude schopny z dovodu zavaznych okolnosti na jeho strane dodat” Tovar podla
objednavky, Kupujici si vyhradzuje pravo zabezpecit’ Tovar zodpovedajicej kvality a v pozadovanom
mnozstve nevyhnutnom na pokrytie ¢asovej tiesne od iného dodavatela.

VII. Sankcie

Pri poruseni jednotlivej Zmluvnej povinnosti Predavajiceho dodat’ predmet plnenia v dohodnutom
termine (Case), je Kupujuci opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvnd pokutu vo vyske 2 %
z kipnej ceny objednaného Tovaru, a to v pripade, ak dojde k omeskaniu Predavajiceho s dodanim Tovaru
o viac ako 40 minut, a to za kazdé jedno porusenie, ak tito Zmluva neurcuje inak. Pri poruseni zmluvnej
povinnosti Predavajiceho spocivajicej v dodan{ Tovaru, ktory nespliia pozadované mnozstvo alebo kvalitu
Tovaru, je Kupujuci opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvnu pokutu vo vyske 500 eur, a to
v pripade ak Tovar nebude dodany na viac ako 90%, alebo ak aspon 10% Tovaru bude javit’ znamky
nedostatocnej kvality, a to za kazdé jedno porusenie, ak tito Zmluva neurcuje inak. Pri poruseni inej
Zmluvnej povinnosti Predavajiceho nezabezpecenej inou (osobitnou) zmluvnou pokutou, je Kupujici
opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvnu pokutu vo vyske 900 eur, a to za kazdé jedno porusenie,
ak tato Zmluva neurcuje inak. To platf aj v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré
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su potrebné na prevzatie alebo na uzivanie Tovaru, alebo inych dokladov, ktoré je Predavajuci povinny
predlozit’ Kupujicemu podla tejto Zmluvy, ak Zmluva neurcuje inak.

Pri poruseni Zmluvnej povinnosti Predavajiuceho dodat’ Tovar, ktory neobsahuje geneticky modifikované
organizmy alebo geneticky modifikované mikroorganizmy podl'a § 4 ods. 1 a ods. 2 zikona ¢. 151/2002 Z.
z. o pouzivani genetickych technolégii a geneticky modifikovanych organizmov, v zneni neskorsich
predpisov, je Kupujaci opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvna pokutu vo vyske 1.500,- Eur za
kazdé jedno porusenie.

V pripade, ze Predavajuci pocas trvania Zmluvy vobec nedoda, alebo nedoda v stanovenej Iehote, niektory
z Tovarov uvedenych v Prilohe ¢. 2 minimalne 5 krat pocas trvania Zmluvného vzt’ahu, ma Kupujuci narok
na odstipenie od Zmluvy a zaroven pravo na Zmluvnd pokutu vo vyske 20% z ceny objednaného a
nedodaného Tovaru.

V pripade omeskania Kupujiuceho s uhradenim faktdry, je Predavajiaci opravneny dctovat’ Kupujicemu
urok z omeskania v zakonnej vyske podla ust. § 369 ods. 2 ObZ.

Zaplatenie Zmluvnej pokuty nezbavuje Predavajiceho povinnosti dodat’ Tovar alebo doklady podrla tejto
Zmluvy.

Zaplatenim Zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo druhej Zmluvnej strany na nahradu skody v plnej vyske,
ktora jej porusenim povinnosti druhej Zmluvnej strany vznikla. Zodpovednost’ za skodu sa bude riadit’
podla prislusnych ustanoveni ObZ. Pre ucely tejto Zmluvy sa skodou rozumie aj rozdiel v nakladoch
Kupujiceho na zabezpecenie rovnakého alebo porovnatelného tovaru u iného predavajiuceho v pripade
omeskania Predavajiceho s dodanim Tovaru alebo odstranenim vad Tovaru, pokial toto omeskanie
ohrozuje ¢innost’ Kupujiceho a takto zabezpeceny tovar bol vo vyssej cene ako cena za rovnaky Tovar
urcena na zaklade tejto Zmluvy.

Zmluvné strany su opravnené zapocitat’ si svoju pohladavku voci druhej Zmluvnej strane na Zmluvnua
pokutu, nahradu $kody, usly zisk a na preukdzatelné naklady proti pohladavke druhej Zmluvnej strany na
uhradenie akejkol'vek pohladavky vzniknutej na zaklade tejto Zmluvy. V pripade, ak nie je mozné alebo sa
neuplatnf vzajomné zapocitanie alebo dofakturovanie zo strany druhej Zmluvnej strany, Zmluvnd pokutu,
urok z omeskania, preukdzatel'né naklady alebo usly zisk zaplati povinnd Zmluvna strana opravnene;j
Zmluvnej strane v lehote 30 dnf odo dna jej pisomného uplatnenia.

Zmluvné strany prehlasuji, ze vyska Zmluvnej pokuty je primerand, je v sulade so zasadami poctivého
obchodného styku a bola dohodnuta s prihliadnutim na vyznam zabezpecovanych povinnosti.

VIII. Subdodavatelia
Zoznam subdodavatel'ov Predavajiceho je uvedeny v Prilohe €. 3 — Zoznam subdodavatelov Zmluvy.

Kazda Zmluva, na zaklade ktorej Predavajici poveri tretiu stranu vykonanim aspon €asti predmetu Zmluvy
sa povazuje za Zmluvu so Subdodavatel'om. Predavajuci je pred uzatvorenim Zmluvy so Subdodéavatelom,
ktory nie je uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy povinny ziskat’ predchadzajuci pisomny sihlas Kupujiceho. V
pisomnej ziadosti o udelenie suhlasu Kupujiceho je Predavajici povinny uviest’ ¢ast’ plnenia predmetu
Zmluvy, ktory by mal vykonat’ Subdodavatel’ a presnu identifikiciu Subdodavatela, pripadne i dokumenty
potrebné na realizaciu predmetu Zmluvy (napriklad cestné vyhlasenie o hygienickej sposobilosti vozidiel na
prepravu potravin a surovin, ktoré st budd vyuzivané na realiziciu predmetu Zmluvy). Kupujuci pisomne
upovedomi Predavajiceho o svojom rozhodnuti v lehote do 10 (desiatich) dni odo dna dorucenia Ziadosti
o suthlas, v ktorom v pripade neudelenia sthlasu uvedie prislusné dovody. V pripade ak Kupujaci udeli
Predavajicemu sihlas na poverenie vykonania aspon casti predmetu Zmluvy tretou stranou, nie je potrebné
uzatvorit’ medzi Kupujucim a Predavajucim dodatok k Zmluve.

V pripade ak Predavajuci, ako uchadzac v ramci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je tato Zmluva,
vyuzil na preukazanie technickej alebo odbornej sposobilosti kapacity inej osoby, alebo vlastného
zamestnanca, Predavajici je povinny vyuzivat’ tieto kapacity inej osoby alebo vlastného zamestnanca pri
realizacii predmetu Zmluvy a to pocas celej doby trvania tejto Zmluvy. Predavajici moze nahradit’ takdto
osobu alebo vlastného zamestnanca len za osobu, ktora bude spifiat’ rovnaké podmienky. Ustanovenie
clanku VIII. ods. 1 Zmluvy sa pouzije obdobne.



Predavajuci zodpoveda za konanie, neplnenie, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti alebo potrebného
konania riadne a vcas svojich Subdodavatelov tak, ako by islo o konanie, neplnenie, nedbanlivost,
opomenutie povinnosti alebo potrebného konania riadne a vcas samotného Predavajuceho. Suhlas
Kupujuceho s uzatvorenim akejkolvek Zmluvy so Subdodavatelom a ani jej uzatvorenie nezbavuje
Predavajuceho ziadneho z jeho zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy.

Ak Kupujuci zisti, ze Subdodavatel nie je schopny plnit’ si svoje zavizky, moze od Predavajiceho okamzite
pozadovat’ nahradu za tohto Subdodavatela alebo aby Predavajici sam zacal vykonavat’ predmet Zmluvy
vykonavaného tymto Subdodavatefom, pricom Kupujici stanovi Predavajicemu lehotu na napravu,
najviac v$ak 24 hodin. V pripade, ze nedojde k naprave vzniknutého stavu ani v Kupujicim stanovenej
lehote sa toto konanie Predavajiuceho povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

Plnenie predmetu Zmluvy, ktorého vykonavanim poveril Predavajuci na zaklade Zmluvného vzt’ahu
Subdodavatela, nesmie byt’ zverend Subdodavatelom tretej osobe.

Kazdé poverenie tretej strany vykonanim casti predmetu Zmluvy a kazda zmena Subdodavatela bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Kupujiceho sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a Kupujuci
je opravneny od Zmluvy odstapit’. Predavajuci je opravneny zmenit’ Subdodavatelov len postupom v
sulade so Zmluvou, t. j. pisomnym dodatkom k Zmluve.

Kupujuci podpisom Zmluvy akceptuje Subdodavatelov Predavajuceho, ktorych uviedol v zozname
subdodavatel'ov, ktor{ maja v registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO zapisanych konecnych
uzfvatelov vihod a ktorf spliiaji podmienky déasti tykajice sa osobného postavenia a neexistuji u neho
doévody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 ZVO, pricom opravnenie vykonat’ ¢ast’
predmetu Zmluvy preukazuje vo vzt’ahu k tej casti predmetu zakazky, ktord ma subdodavatel plnit’.
Identifikicia Subdodavatela, predmet a rozsah jeho subdodidvok je uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy.
Identifikdcia Subdodavatelov podl'a predchadzajicej vety je uvedena v rozsahu: konkrétna ¢ast’ predmetu
Zmluvy, ktord ma Subdodavatel vykonat’, identifika¢né tudaje navrhovaného Subdodavatela, vratane
udajov o osobe opravnenej konat’ za Subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia.

Predavajuci je povinny bezodkladne oznamit’ Kupujicemu akukol'vek zmenu udajov o Subdodavatelovi.
V ptipade zmeny Subdodavatel'a pocas trvania Zmluvy, musi Subdodavatel, ktorého sa navrh na zmenu
tyka, byt’ zapisany v registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO, musf spltiat’ podmienky dcasti
tykajuce sa osobného postavenia a nesmu u neho existovat’ dévody na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a)
az h) a ods. 7 ZVO, pricom opravnenie vykonat’ ¢ast’ predmetu Zmluvy preukazuje vo vzt'ahu k tej ¢asti
predmetu zdkazky, ktord ma Subdodavatel plnit’. Predavajuci je povinny Kupujucemu najneskoér tri (3)
Pracovné dni pred zmenou Subdodavatel'a, predlozit’ pisomné oznamenie o zmene Subdodavatela, ktoré
bude obsahovat’ minimalne: konkrétna cast’ predmetu Zmluvy, ktord ma Subdodavatel vykonat’,
identifika¢né udaje navrhovaného Subdodavatela, vritane udajov o osobe opravnenej konat' za
Subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia a preukazanie, ze navrhovany
Subdodavatel spifia podmienky téasti tykajtice sa osobného postavenia podla § 32 ods. 1 ZVO.

IX. Doba platnosti a skoncenie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd a to na 24 mesiacov odo dna nadobudnutia jej Gc¢innosti alebo do
vycerpania maximalneho finan¢ného limitu urceného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy, podl'a toho, ktora skuto¢nost’
nastane skot.

Tuto Zmluvu je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Kupujuci je opravneny tito Zmluvu vypovedat’ i bez udania dévodu, a to pisomnou vypoved’ou riadne
dorucenou druhej Zmluvnej strane. Vypovedna lehota je trojmesacna a zacina plynut’ od prvého dna
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede a skondi sa uplynutim posledného dna
prislusného kalendarneho mesiaca.

Kupujici je opravneny odstapit’ od tejto Zmluvy z dévodov podla § 19 ZVO ako aj z dévodov
podstatného (hrubého) porusenia Zmluvnych zavizkov zo strany Predavajiceho.

Za podstatné (hrubé) porusenie Zmluvného zavizku sa povazuji najmi nasledovné skutocnosti:



a) opakované (max. 3 krat) nedodanie Tovaru podla poziadaviek Kupujuceho na akost’,
kvalitu a Cerstvost’,

b) nedodrzanie cien Tovaru podla Zmluvy,

¢) nedodrzanie dodania Tovaru tak ako je $pecifikovany v Prilohe ¢. 1 alebo Prilohe ¢. 2 tejto
Zmluvy,

d) porusenie zmluvnych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy alebo jej priloh,
e) Predavajici podal na seba navrh na vyhlasenie konkurzu,

f) bol podany navrh na vyhldsenie konkurzu voéi Predavajucemu tret'ou osobou, pricom
Predavajuci je platobne neschopny, alebo je v situacii, ktorda od6vodnuje zacatie
konkurzného konania,

@) bol na majetok Predavajuceho vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku,

h) Predavajici vstupil do likvidacie alebo bola nantho zriadena nitena sprava,

i) nepredlozenie Zmluvy s dopravcom a Cestného vyhldsenia o hygienickej sposobilosti
podla clanku IV. ods. 7. Zmluvy,

j) Predavajuci ako uchadza¢ v ramci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je tato
Zmluva, vyuzil na preukazanie technickej alebo odbornej sposobilosti kapacity inej osoby,
alebo vlastného zamestnanca a tieto kapacity nie su vyuzivané pri realizacii predmetu
Zmluvy alebo akejkolvek objednavky, alebo neboli nahradené inou osobou alebo
zamestnancom v sulade s touto Zmluvou,

k) opakované (max 3 krat) omeskanie s thradou kapnej ceny o viac ako 10 dni,

)
Odstapenie od Zmluvy nadobudne uc¢innost’ diiom, kedy pisomny prejav vole Zmluvnej strany, ktory
obsahuje oznamenie o odstupeni od Zmluvy, bude doruceny inej Zmluvnej strane.

Kupujuci je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy aj v pripade, ak existuje dovodna obava, Zze plnenie
zavizkov Predavajuceho v zmysle tejto Zmluvy je vazne ohrozené alebo Kupujuci zist, ze v rimci
spravieho konania o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku doslo k zaveru, ze asponl jedno
vozidlo Predavajiceho, alebo jeho subdodavatela, nespifia podmienky hygienickej sposobilosti podPa
clanku IV ods. 7 Zmluvy,. Predavajuci je povinny do 5 pracovnych dni pisomne oznamit’ Kupujicemu, ze
v ramci spravneho konania doslo k zaveru, Ze asponi jedno vozidlo Predavajuceho, alebo jeho
subdodévatela, nesplia podmienky hygienickej sposobilosti podla ¢lanku TV ods. 7 Zmluvy Zistené
porusenia podl'a tohto bodu st dovodom na odstipenie od Zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje byt’ riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania tejto
Zmluvy, ak mu takd povinnost’ vyplyva zo zikona ¢. 315/2016 Z. z. o registti partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zikonov v znen{ neskorsich predpisov (d'alej ako ,,Zakon o RPVS®).
Predavajuci sa zavizuje zabezpecit', aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o
RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatel'skej Zmluvy,
ak im takd povinnost’ vyplyva zo Zikona o RPVS. Predavajuci je povinny na poziadanie verejného
obstaravatela alebo Kupujuceho predlozit’ vsetky Zmluvy so svojimi subdodavatelmi. Porusenie
ktorejkol'vek z povinnosti Predavajuceho podla tohto ustanovenia Zmluvy je jej podstatnym porusenim a
zaklada pravo verejného obstaravatela spolo¢ne s Kupujicim na odstipenie od tejto Zmluvy s pravoymi
ucinkami ukoncenia Zmluvy ex tunc, a/alebo pravo verejného obstaravatela a Kupujiceho pozadovat’ od
Predavajuceho zaplatenie Zmluvnej pokuty vo vyske maximalneho finanéného limitu dohodnutého podla
tejto Zmluvy, ¢im nie je nijako dotknuty narok verejného obstaravatela a Kupujuceho pozadovat’ od
Predavajuceho nahradu $kody vzniknutej Kupujicemu v dosledku nesplnenia vyssie uvedenych povinnostf
Predavajuceho.

Odstapenie od Zmluvy nema vplyv na narok na nahradu $kody vzniknutej porusenim Zmluvy a naroku na
Zmluvnu pokutu.
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1.

X. Osobitné ustanovenia
Zmluvné strany tymto vyhlasujy, ze:

a. na ich majetok nebol ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy vyhliseny konkurz alebo povolena
restrukturalizicia, resp. ze si nie si vedomi ziadnych skutocnosti nasvedcujucich tomu, ze by v
budicnosti mohlo déjst” k podaniu navrhu na zacatie konkurzu alebo restrukturalizacie na ich
majetok,

b. vod¢i nim nie je ku dnu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekucné konanie, konanie o vykon
rozhodnutia alebo dobrovol'na drazba na zaklade navrhu tretej osoby, na zaklade ktorych by mohlo
dojst” k scudzeniu akéhokol'vek majetku ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran v akejkol'vek forme v
prospech akejkol'vek tretej osoby a v takom rozsahu, Ze by to mohlo priamym spdsobom ohrozit’
plnenie povinnosti Zmluvnych strany podla tejto Zmluvy, resp. ze si nie si vedomi ziadnych
skutocnosti nasvedcujicich tomu, ze by v budicnosti mohlo doéjst’ k zacatiu takychto konani,

c. vodi nim nie je ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekucéné konanie alebo konanie o vykon
rozhodnutia z titulu nedoplatkov v suvislosti s neplnenim danovych, colnych alebo odvodovych
povinnosti ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran, na ziklade ktorého (tohto konania) by mohlo dojst’ k
scudzeniu akéhokol'vek majetku ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran v akejkoI'vek forme v prospech
akejkol'vek tretej osoby a v takom rozsahu, ze by to mohlo priamym spésobom ohrozit’ plnenie
povinnosti Zmluvnej strany podla tejto Zmluvy, resp. Ze si nie su vedomi ziadnych skutoc¢nosti
nasvedcujucich tomu, ze by v budicnosti mohlo déjst’ k zacatiu takychto konani,

d. im nie je zndme, ze ku dnu uzavretia tejto Zmluvy bol vyhliseny konkurz, povolena
restrukturalizacia, vedena exekucia z akéhokol'vek titulu alebo dobrovolna drazba, a na majetok tretej
osoby, pokial’ by takéto konania mohli priamym spoésobom ohrozit’ plnenie povinnosti ktorejkol'vek
zo Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy, resp. ze si nie su vedomi Ziadnych skutocnosti
nasvedcujucich tomu, ze by v budicnosti mohlo déjst’ k zacatiu takychto konani,

e. ku dnu uzavretia tejto Zmluvy nie su insolventni alebo neschopni platit’ akékol'vek svoje petiazné
zavizky voci svojim veritelom v termine ich splatnosti, resp. ze je nepravdepodobné, Zze nedodrzia
taky zavdzok vyplyvajici z inej Zmluvy dohodnutej s ktoroukol'vek tret’ou osobou, nedodrzanie
ktorého moze mat’ priamy vplyv na schopnost’ ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran plnit’ zavazky
podla tejto Zmluvy, resp. ze si nie si vedomi ziadnych skutoc¢nosti nasvedcujucich tomu, ze by v
budtcnosti mohlo déjst” k takymto situaciam,

f. nie su im zname ziadne okolnosti obmedzujuce ich opravnenie uzavriet’ tuto Zmluvu, najmi Ze
uzatvorenie tejto Zmluvy a vykonavanie prav a plnenie zavizkov z nej vyplyvajucich nie je v rozpore
so ziadnym rozhodnutim akéhokol'vek $titneho orginu a nie je ani viazané na sdhlas, povolenie
alebo suhlasné vyjadrenie akejkol'vek tretej osoby v zmysle vSeobecne zaviznych pravaych predpisov
a pokial ano, ze takyto suhlas, povolenie alebo sihlasné vyjadrenie bolo riadne a véas vydané.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze vsetky vyhlasenia uvedené v predchadzajicim bodoch tohto ¢lanku Zmluvy
st pravdivé a uplné a zavizuju sa konat’ tak, aby riadne plnili vetky povinnosti pre nich z tychto vyhlaseni
vyplyvajuce a aby nenastala ziadna negativna okolnost’ predpokladana ustanoveniami tychto vyhlaseni.

Predavajuci sa zavizuje pisomne informovat’ Kupujiceho o vsetkych zmenach udajov zapisanych o
Predavajicom v obchodnom, resp. zivnostenskom registri, pripadne zapise novych uddajov tak, Ze
oznamenie o zmene skuto¢nosti zapisanych o Predavajicom v obchodnom, resp. Zivnostenskom registri
doru¢f Kupujicemu do siedmich (7) pracovnych dnf od zapisu zmeny tdaja, resp. od zapisu nového tdaja
do obchodného, resp. zivnostenského registra, pricom k tomuto oznameniu musi byt prilozeny original
vypisu z obchodného, resp. zivnostenského registra.

Zmluvné strany su povinné vzajomne sa pisomne informovat’ o zmene Statutarneho organu, alebo sposobe
konania Statutarneho organu, ako aj o zmenach v akychkol'vek inych osobach vyslovne uvedenych v tejto
Zmluve, pricom toto oznimenie musi byt’ druhej Zmluvnej strane dorucené v lehote do siedmich (7)
pracovnych dni od takejto zmeny.

Kupujuci a Predavajici sa zavizuju, ze obchodné a technické informacie, ktoré im boli zverené Zmluvnym
partnerom, nespristupnia tretim osobam pre iné tucely, ako pre plnenie podmienok tejto Zmluvy.
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Ak sa v priebehu platnosti tejto Zmluvy zistia nové skutocnosti, ktoré neboli zname pti uzatvarani Zmluvy,
je Predavajaci povinny upozornit’ Kupujiceho na takd skutocnost’.

XI. Komunikacia Zmluvnych stran

Objednavky podl'a tejto Zmluvy moze Predavajucemu vystavovat’ Kupujuci, osoby uvedené v Prilohe ¢. 5
Zmluvy alebo nimi poverené osoby.

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akakoIvek komunikacia a iné ukony v suvislosti so Zmluvou a jej
plnenim, musia byt urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy alebo na
iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek oznamenie alebo ind formalna korespondencia sa budu pre tcely
Zmluvy povazovat’ za dorucené:

a) v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka dorucend osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

b) v 5. (piaty) Pracovny den nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka posland
doporucenou postou alebo v deft dorucenia zasielky, podla toho, ¢o nastane skor; alebo

¢) ihned po odoslani e-mailu, vylu¢ne vo veci komunikacie Zmluvnych stran sivisiacej s objednavkou
alebo zrusenim objednavky, alebo jej casti.

Zmeny identifika¢nych tdajov uvedenych v Zmluve su si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5 (piatich)
Pracovnych dni od realizacie tychto zmien. V pripade zmeny osoby uvedenej v Prilohe ¢. 5 Zmluvy,
postacuje ak Kupujici v silade s touto Zmluvou oznami tuto zmenu Predavajucemu.

XII. Zavereéné ustanovenia

Otazky a vztahy, ktoré nie su touto Zmluvou a sut’aznymi podkladmi osobitne upravené sa spravuju
ustanoveniami ObZ a injch vSeobecne zaviznych pravaych predpisov.

Tato Zmluvu je mozné menit’ a doplniat’ iba pisomnymi oéfslovanymi dodatkami na ziklade dohody
Zmluvnych stran.

Tato Zmluva je vyhotovend v piatich rovnopisoch, z ktorych tri vyhotovenia si ponecha Kupujici a dve
vyhotovenia Predavajuci.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vsetky spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy budd riesit” osobnym rokovanim
o moznej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy vzniknuté medzi Zmluvnymi stranami na zaklade
tejto Zmluvy sa riadia slovenskym pravaym poriadkom. Pripadné spory, o ktorych sa Zmluvné strany
nedohodl, budd postipené na rozhodnutie vecne a mieste prislusnému sidu podla sidla odporcu.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ktordkol'vek Zmluvna strana méze kedykol'vek zapocitat’ pohladavku, ktora
ma vodi druhej Zmluvnej strane proti akejkol'vek pohladavke (bez ohladu na to, ¢i je v Case zapocitania
splatna alebo nie), ktord md druhd Zmluvna strana. Ak st zapocitavané pohladavky denominované v
roznych menach, Zmluvna strana je opravnena pre Ucely zapocditania prepocitat’ ciastku ktorejkol'vek
pohladavky do meny druhej pohladavky, pricom pouzije vymenny kurz stanoveny v kurzovom listku
publikovanom Eurépskou centralnou bankou.

Zmluvné strany prehlasuji, ze si tato Zmluvu pred jej podpisom precitali, bola uzatvorend podla ich
slobodnej a vaznej vole, nie v tiesni za jednostranne nevyhodnych podmienok, s jej obsahom bez vyhrad
sthlasia a na znak sthlasu ju podpisuju.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a ucinnost’ dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Kupujiceho v zmysle zakona ¢. 211 /2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Neodluditel'nou stcast’ou Zmluvy st nasledujice prilohy:
e Priloha ¢. 1 — Opis predmetu Zmluvy,
e Priloha ¢. 2 — Cennik Tovaru, predpokladané mnozstvo Tovaru a finan¢ny limit Rimcovej Zmluvy,

e Priloha ¢ 3 — Zoznam subdodivatelov,
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e Priloha ¢. 4 — Objednavkovy formular

e Priloha ¢. 5 — Zoznam dodacich miest a 0s6b opravnenych realizovat’ objednavky na jednotlivé

dodacie miesta formular

e Priloha ¢. 6 — Vzor dodacieho listu

Za Kupujiceho

V Bratislave dna (doplnit’)

Jan Hrcka, starosta

Za Predavajuceho

V Novom Meste nad Vahom, dna 24.9.2021

Ing. Petr Sekula, konatel
v. z. Ing. Daniel Dlugos, splnomocnenec

na zakl. splnomocnenia zo dna 1.6.2021
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Priloha ¢&. 1 Opis predmetu Zmluvy Cast 8: Mlieko a mlie¢ne vyrobky
Specifikicia predmetu Zmluvy a poziadavky na predmet Zmluvy:

Predmetom Zmluvy je nakup a dodavka mlieka a mlie¢nych vyrobkov. Tovar musi byt dodany
neposkodeny v Cerstvom stave v najvyssej kvalite, prvej akostnej triedy a s vysledovate'nost’ou péovodu a v
sulade s platnou legislativnou SR a EU.

Sucast’ou predmetu Zmluvy sd aj stvisiace sluzby spojené s dopravou na miesto dodania, nalozenim a
vylozenim dodavaného Tovaru do skladu na miesto uréenia. Obaly, oznacenie a preprava musia byt v
silade s ustanoveniami zikona ¢. 152/1995 Z. z. o potravinich v platnom zneni, vritane vykonavacich
predpisov k tomuto zakonu a dalsich vseobecne zaviznych platnych predpisov, noriem a Potravinového
kédexu SR. Doprava Tovaru do miesta plnenia Zmluvy musi byt” vykonavana prostrednictvom vozidiel
spifiajucich hygienické $tandardy kladené na vozidla uréené na prepravu potravin a surovin v zmysle
Potravinového kédexu SR.

Predmet Zmluvy musi spinat’ vietky zdkonom stanovené normy pre dany predmet Zmluvy a musi spiniat’
vsetky poziadavky na zdravotne nezavadny Tovar.

Minimaélne poziadavky na predmet Zmluvy:
A. Mlieko a mliecne vyrobky
a) PozZiadavky na mlieko:
—  pasterizované mlieko,

— vyzadujeme dodavku v lehote, v ktorej z doby spotreby vyznacenej na dodanom tovare
neuplynula viac ako 1/5,

— minimalny obsah tuku 1,5%
b) Poziadavky na mlie¢ne vyrobky:
—  syry bez rastlinnych tukov, farbiv, konzervacnych latok a inych prisad

— jogurty a kyslomliecne vyrobky musia mat’ minimalne 106 viabilnjch mliecnych baktérif
probiotického charakteru v 1 ml, musia byt’ bez zahust'ovadiel, syntetickych farbiv, arém
a konzervacnych latok,

—  Ochutené mlicko a fermentované mliecne vyrobky musia mat’ min. 90 % mlie¢nej zlozky
a max. 7 % cukru alebo medu, musia byt’ bez zahust’ovadiel, syntetickych farbiv, arém a
konzervac¢nych latok,

— vyzadujeme dodavku v lehote, v ktorej z doby spotreby vyznacenej na dodanom Tovare
neuplynula viac ako 1/5.

Nesplnenie povinnosti podl'a tohto bodu sa povazuje za hrubé porusenie zmluvnych podmienok.

V pripade, ze dodavané polozky budu balené v obale, obaly vsetkych produktov musia byt cisté,
neposkodené, zdraviu nezavadné, musia byt’ oznacené v $titnom jazyku s min. udajmi (ndzov vyrobku,
krajinu povodu, vyrobcu, hmotnost’ vyrobku, datum spotreby, sposob skladovania, zoznam zloziek vo
vytobku) v silade s Potravinovym kddexom SR, so zikonom ¢. 152/1995 Z. z. o potravinach a so zakonom
¢. 119/2010 Z. z. o obaloch a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov.
Porusenie tejto povinnosti sa povazuje za hrubé porusenie zmluvnych podmienok

Dodany Tovar musi spinat’ vietky predpisy zodpovedajice potravinarskemu kédexu. Tovar musi byt
oznaceny na obale v sulade s § 9 zdkona ¢. 152/1995 Z.z. v zneni neskorsich predpisov o potravinich a §
3 Vynosu Ministerstva podohospodarstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotnictva Slovenske;j
republiky.

Odkaz technickej $pecifikiacie na obchodnt znacku alebo vyrobcu Tovaru je uvadzany z dévodu
garantovania technickych vlastnosti a kvalitativhych parametrov Tovaru. Pripasta sa Tovar podla
technickej $pecifikacie nahradit’ ekvivalentnym Tovarom rovnakych alebo lepsich technickych vlastnosti a
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kvality. Dokazné bremeno o silade vlastnosti s pozadovanymi parametrami (pomerové zlozenie vyrobkov
a chut’ové vlastnosti) je na strane uchadzaca.

Dodany Tovar nesmie obsahovat’ geneticky modifikované organizmy alebo geneticky modifikované
mikrootganizmy podla § 4 ods. 1 a ods. 2 zikona ¢. 151/2002 Z. z. o pouzivani genetickych technolégii a
geneticky modifikovanych organizmov, v zneni neskorsich predpisov, dodavatel tato skutocnost’ uvedie aj
na dodacom liste. Nesplnenie povinnosti podla tohto odseku sa povazuje za hrubé porusenie zmluvnych
podmienok.

Kupujuci bude akceptovat’ aj dodanie Tovaru vo velkoobchodnych baleniach, v pripade ak spotrebitel'ské
balenie, bude svojim obalom/velkost’ou spifiat’ hmotnost’/objem stanoveny Kupujicim v prilohe ¢&. 2
Zmluvy.

V ptipade porusenia platnych pravaych predpisov, tykajiacich sa zabezpecenia bezpecnosti potravin zo
strany Dodavatel'a a pripadného zistenia tohto porusenia zo strany kontrolného organu, prebera Dodavatel
na seba vsetky naklady, suvisiace s pripadnym sankénym postihom Objednavatel’a kontrolnym organom.

Tovary musia mat’ pred sebou minimalne styri pitiny zarucnej doby. Musia byt’ dodavané v akosti, kvalite,
nie vakuovo balené a s dokladmi zodpovedajucej platnym pravaym predpisom, veterinirnym a hygienickym
normam, Tovar mus{ splfiat’ poziadavky Zikona 152/1995 Z.z v znen{ neskorsich predpisov. Dodany
Tovar musi spifiat’ vietky predpisy zodpovedajice Potravinovému kédexu SR. Tovary musia byt
prepravované v hygienicky nezavadnych obaloch. Preprava musi byt’ zabezpecena vozidlom, ktoré je v
zavislosti od druhu dodavaného Tovaru izotermické a strojovo chladené a je hygienicky sposobilé na
prepravu potravin a surovin zivoc¢i$neho povodu. Kupujuci pri realizacii dodavok Tovaru predavajucim,
bude vykonavat’ kontrolu preberaného Tovaru z dovodu overenia, ¢i dodany Tovar ma pozadovanu kvalitu
a splfia parametre erstvosti napr. overenfm aky ¢as zostiva do datumu spotreby resp. ditumu minimalnej
trvanlivosti.

Parametre Tovaru v opise predmetu Zmluvy vychadzaju z Materialno-spotrebnych noriem a receptur pre
skolské stravovanie (dalej len ,,MSN®) vydanych Ministerstvom S$kolstva, vedy, vyskumu a $portu
Slovenskej republiky. V pripade ak pri opise jednotlivej polozky Tovaru, alebo v rimci tohto opisu
predmetu Zmluvy nie je uvedena $pecifikacia, alebo ak standardy na Tovar v ramci MSN st prisnejsie ako
v opise jednotlivych zloziek Tovaru, alebo v tomto opise predmetu Zmluvy, platia minimalne $tandardy
kladené na Tovar v ramci MSN.

Predpokladané mnozstva a $pecifikicia jednotlivych zloziek Tovaru sa $pecifikované v Prilohe ¢. 2
Ramcovej zmluvy.



Priloha ¢&. 2 Cennik Tovaru, predpokladané mnozZstvo Tovaru a finan¢ny limit Ramcovej Zmluvy

UPOZORNENIE: Vietky poloZzky musia Kritérium 1 Krité Oznacenie
byt’ vyplnené. rium navrhovanej
2 polozky
P | Nazov Minimalne poZiadavky na M Jedn Sa Jedn Cena Udel pozna
o polozku J Predp otko dz otko CELK ena mka
1 oklada va ba va OM s Znag
. ny cena D cena DPH ka
¢ pocet v P v za kvali
jednot EU H EU predp ty
iek za R v Rs oklada AN
24 bez % DP ny O/N
mesia DP H pocet 1IE
cov H jednot
iek za
24
mesia
cov
1 Mlieko plnotuéné 3,5 %, homogenizované, 1 13 0,71 10 0,78 10465, nie 541364 MLIEKO
osetrené UHT ohrevom, 400,00 40 PLNOTUCNE
trvanlivé, balenie 1 lit. 3,5% 12%1 L
2 Milieko polotuéné 1,5 %, homogenizované, 1 13 0,50 10 0,55 7150,0 nie 541100 MLIEKO
o3etrené UHT ohrevom, 000,00 % 0 POLOTUCNE
trvanlivé, balenie 1 lit. 1,5% 12¥1 L
3 Maslo vytobené z pastetizovanej k 5 5,76 10 6,34 37065, nie 703037 MASLO
smotany, mnozstvo mlie¢neho g 850,00 % 60 82% KUKKONIA
tuku min. 82 %, balenie 250 g 20%250G SK
4 Biely jogurt ZloZenie: mlieko, smotana, k 1 1,85 10 2,04 2686,2 nie 703025 JOGURT
jogurt. kultura, tuk najm.3,5 g 320,00 % 0 BIELY SELSKY
%, bez §krobov, 1*5 KG
stabilizatorov, Zelatiny,
balenie 1 kg
5 Jogurt klasicky, rozne prichute v ponuke min. 3 rézne k 1,53 10 1,68 1178,1 nie 703491 JOGURT tuk
prichute, jogurtova kultura, g 700,00 % 0 SRDIECKO O. min.
obsah mlie¢neho tuku min. MIX 20*%125G 1,1%
2,8 %, ochucujuca zloZzka min.
15 %, balenie 115 g-125 g
6 | Jogurt smotanovy, rézne prichute v ponuke min. 3 rézne k 2,23 10 2,45 1373,6 nie 703486 JOGURT 145 ¢
prichute, zloZenie: smotana, g 560,00 % 8 SMOT. MIX
prichut extrakt (nie aréma), 20*145G
balenie 150 g
7 | Acidofilné mlieko bez prichute 3,6% tuku, balenie 250ml k 1,14 10 1,25 100,32 nie 703876 230
g 80,00 % ACIDOFILNE ml
MLIEKO
20*230ML
8 smotana na varenie zloZenie: smotana, smotanova k 1 1,49 20 1,79 2235,0 nie 541148
kultara, tuk min. 10 %, g 250,00 % 0 TRV.SMOT.NA
balenie 500 ml VAREN.10%
12*500G
9 smotana kysla zloZenie: smotana, smotanova k 2,11 10 2,32 696,30 nie 541128 +KYSLA na
kulttra, tuk min. 14 %, g 300,00 % SMOTANA 16% objed
balenie 200 ml 12%200 G navku
1 Trvanlivad smotana na vatenie min. 10% tuku, balenie: 0,51 k 1,49 20 1,79 894,00 nie 541148
0 g 500,00 % TRV.SMOT.NA
VAREN.10%
12*%500G
1 Tvarohovy dezert s prichut'ou min. 3 prichute k 2,36 20 2,83 543,74 nie 704067 TERMIX
1 tvaroh min. 45%, smotanovy g 192,00 % VANILKA
jogurt min. 35%, jogurtova 32%90G
kultara, ochucujica zlozka
min. 15%
balenie: 80 g - 130 g
2,36 20 2,83 0,00 nie 704068 TERMIX
% KAKAO 32%90G
1 Tvaroh hrudkovity Cerstvy nezrejuci syr, zloZenie: k 3,32 20 3,98 2390,4 nie 702751 TVAROH
2 pasterizované mlieko, g 600,00 % 0 JEMNY
mliekéarenské kultiry, tuk v HRUDKO.
susine min 1,5%, balenie 250g 9%250G
1 Tvaroh tu¢ny hrudkovity su§ina min. 25%, tuk v su$ine k 3,16 20 3,79 948,00 nie 702753 na
3 min. 35% g 250,00 % +TVAROH objed
balenie 250g HRUDKOVITY navku
TUCNY6%250G
1 Bryndza prirodny syr z ovéieho a k 5,67 20 6,80 680,40 nie 702099
4 kravského mlieka, obsah ovéej g 100,00 % BRYNDZA PL.
zloZzky min. 50 %, balenie 1 kg VRECK.MELIK
O 1*1IKG




1 syr taveny neoucheteny natierkovy - &rievko k 6,58 20 7,90 4105,9 nie 701263 APETITO
5 tuk v susine aspori 45 % g 520,00 % 2 BAMBINO
balenie 100g - 200g 3*100G
1 Syr Encian mikky, zrejici syr s plestiou, k 5,48 20 6,58 1644,0 nie 702206
6 pasteriz. mlieko, jedla sol’, g 250,00 % 0 HERMELIN §
syridlo, mliekarské kultury, BIEL.PLES.30%12
tuk v su$ine min. 45 %, 0G
balenie 110 g
1 Syr Plesnivec mikky, zrejici syr s plestiou, k 6,58 20 7,90 4342,8 nie 702202
7 pasteriz. mlieko, jedla soP’, g | 550,00 % 0 SEDLCANSKY
syridlo, mliekarské kultiry, HERMELINEK
tuk v su$ine min. 45 %, 24*80G
balenie 80 g
1 Syr Eidam netideny, salamovy polotvrdy zrejici plnotuény k 4,26 20 5,11 3578,4 nie 702009 EIDAM ccal
8 syt, neudeny, tuk v susine g 700,00 % 0 45% DE ZL. Z kg
min. 45 %. ZloZenie: mlieko, CCA 3 KG
jedla sol’, mliekarenské
kultury, stabilizator, balenie 1
kg
1 Syr Parmezan tvrdy, vareny a lisovany syr s k 12,6 20 15,23 3502,4 nie 701422 na
9 prirodnou drhnutou a g 230,00 9 % 4 +PARMEZAN objed
olejovanou kérou. ZloZenie: GRAN navku
mlieko, jedla sol, syridlo, MORAVIA 5250
konzervaéna latka (vajeény 1%250G g
lyzozym), obsah tuku min. 28
%, balenie 200 g
2 | Syr Cheddar tvrdy zrejuci plnotuény syr. k 5,20 20 6,24 748,80 nie 701099 ccal
0 ZloZenie: mlieko, jedla sol, g 120,00 % CHEDDAR kg
sytidlo, obsah tuku min. 45 ZLATY 50 %
%, balenie 1 kg CCA3KGPV
2 | Syr Mozzarella mikky nezrejuci plnotuény k 4,08 20 4,90 587,52 nie 701383 100 g
1 syr v slanom naleve. ZloZenie: g 120,00 % MOZZARELLA
plnotuéné mlieko, jedla sol’, BOCCONCINI
tuk min. 45 %, suSina min. 36 20%¥100G
%, balenie 125 g
2 | Syr Eidam udeny, salamovy polotvrdy zrejici plnotucny k 4,46 20 5,35 1070,4 nie 702017 EIDAM ccal
2 syt, udeny, tuk v susine min. g | 200,00 % 0 UDENY 45 % kg
45 %. ZloZenie: mlieko, jedla ZIV.CCA 3 KG
sol’, mliekarenské kultury,
stabilizator, balenie 1 kg
2 Syr cottage biely balenie 200 g k 2,57 20 3,08 647,64 nie 701508
3 g 210,00 % COTTAGE
CHEESE BIELY
12%200G
2 Platkovy syr min. 11,4% tuku, balenie 100g k 5,90 20 7,08 955,80 nie 702083 EIDAM
4 g | 135,00 % 30% PLATKY
MEL 12%¥100G
2 Feta syr vyrobené z pasterizovaného k 9,61 20 11,53 2767,6 nie 702032 FETA
5 ovcieho a kozieho mlieka g 240,00 % 8 GRECKA -
min. 40% tuku, balenie 200 g KOLIOS 1*1IKG
2 Syr balkanskeho typu vyrobené z pasterizovaného k 5,59 20 6,71 469,56 nie 701494 na
6 kravského mlieka g 70,00 % +TATRA.SYR objed
susina min. 40%, tuk min. BALKAN.TYPU navku
20% 12%200G
balenie: 200g
Cena CELKOM s DPH za 92
predpokladany pocet jednotiek za 24 828,10
mesiacov 0
Pocet poloziek s udelenou Znackou 0,000

kvality




e Priloha &. 3 — Zoznam subdodavatelov

p. ¢ Identifikacia subdodavatel’a (ndzov, ICO, sidlo/miesto | Konkrétna ¢ast’ predmetu Zmluvy, ktort
podnikania, osoba opravnena konat’ v rozsahu meno a | bude vykonavat’
priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia)




Priloha &. 4
Objednavkovy formular
¢. (doplnit’ cislo objednavky)

Kupujuci:

Nazov: Mestska Cast’ Bratislava — Petrzalka
Sidlom: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
ICO: 00603201

DIC: 2020936643

IC DPH: SK2020936643

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001
Osoba opravnena k realizacii objednavky: (doplnit)
E-mail opravnenej osoby: (doplnit)

(Falej len ,,Kupujuci®)

Predavajuci:

Nazov: Bidfood Slovakia s.t.o.

Sidlom: Piest’anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom
ICO: 34152199

DIC: 2020168359

IC DPH: SK2020168359

Bankové spojenie (IBAN): SK48 7500 0080 1006 1102 2233

Konajica prostrednictvom: Ing. Petr Sekula, konatel, Peter Kadas, konatel

(Falej len ,,Predavajici)

Kupujuci si tymto v sulade s Raimcovou Zmluvou ¢. (doplnit’) zo dna (doplnit’) u Predavajuceho objednava
Tovar v nasledujicom rozsahu:

P. ¢. | Druh Tovaru Jednotka | Mnozstvo

1. Mlieko plnotucné ,3,5 %, homogenizované, oSetrené UHT
ohrevom, trvanlivé, balenie 1 lit. |

2. Mlieko polotu¢né,1,5 %, homogenizované, oSetrené UHT
ohrevom, trvanlivé, balenie 1 lit. |

3. Maslo,vyrobené z pasterizovanej smotany, mnoZstvo mliecneho
tuku min. 82 %, balenie 250 g kg
4. Biely jogurt ,ZloZenie: mlieko, smotana, jogurt. kultdra, tuk

najm.3,5 %, bez Skrobov, stabilizatorov, Zelatiny, balenie 1 kg kg




Jogurt klasicky, rézne prichute,v ponuke min. 3 rézne prichute,
jogurtova kultdra, obsah mlie¢neho tuku min. 2,8 %, ochucujuica

zlozka min. 15 %, balenie 115 g-125 g kg
6. Jogurt smotanovy, rozne prichute,v ponuke min. 3 rézne prichute,
zloZenie: smotana, prichut extrakt (nie aréma), balenie 150 g kg
7. Acidofilné mlieko bez prichute,3,6% tuku, balenie 250ml| kg
8. smotana na varenie,zloZenie: smotana, smotanova kultura, tuk
min. 10 %, balenie 500 ml kg
9. smotana kysla,zloZenie: smotana, smotanova kultdra, tuk min. 14
%, balenie 200 ml kg
10. | Trvanlivd smotana na varenie ,min. 10% tuku, balenie: 0,5I kg
11. | Tvarohovy dezert s prichuftou ,min. 3  prichute
tvaroh min. 45%, smotanovy jogurt min. 35%, jogurtova kultura,
ochucujuca zloZka min. 15%
balenie: 80g-130g kg
12. | Tvaroh hrudkovity ,Cerstvy nezrejuci syr, zloZenie: pasterizované
mlieko, mliekarenské kultdry, tuk v susine min 1,5%, balenie 250g | kg
13. | Tvaroh tuény hrudkovity,susina min. 25%, tuk v susine min. 35%
balenie 250g kg
14. Bryndza,prirodny syr z ovCieho a kravského mlieka, obsah ovcej
zlozky min. 50 %, balenie 1 kg kg
15. | syr taveny neoucheteny,natierkovy - Crievko
tuk v susine aspon 45 %
balenie 100g - 200g kg
16. | Syr Encian ,makky, zrejuci syr s plesniou, pasteriz. mlieko, jedla sol,
syridlo, mliekarské kultury, tuk v suSine min. 45 %, balenie 110g | kg
17. | Syr Plesnivec ,méakky, zrejuci syr s plesiou, pasteriz. mlieko, jedla
sol, syridlo, mliekarské kultdry, tuk v suSine min. 45 %, balenie 80
g kg
18. | Syr Eidam neudeny, saldamovy,polotvrdy zrejici plnotucny syr,
neudeny, tuk v suSine min. 45 %. ZloZenie: mlieko, jedld sol,
mliekarenské kultury, stabilizator, balenie 1 kg kg
19. | Syr Parmezan,tvrdy, vareny a lisovany syr s prirodnou drhnutou a
olejovanou korou. ZloZenie: mlieko, jedld sol, syridlo, konzervaéna
latka (vajecny lyzozym), obsah tuku min. 28 %, balenie 200 g kg
20. | Syr Cheddar,tvrdy zrejuci plnotuc¢ny syr. Zlozenie: mlieko, jedla
sol, syridlo, obsah tuku min. 45 %, balenie 1 kg kg
21. | Syr Mozzarella ,makky nezrejuci plnotu¢ny syr v slanom néleve.
ZloZenie: plnotucné mlieko, jedla sol, tuk min. 45 %, suSina min.
36 %, balenie 125 g kg
22. | Syr Eidam udeny, salamovy,polotvrdy zrejuci plnotuény syr,
udeny, tuk v suSine min. 45 %. ZloZenie: mlieko, jedla sol,
mliekarenské kultury, stabilizator, balenie 1 kg kg




23. Syr cottage biely,balenie 200 g kg

24. | Platkovy syr,min. 11,4% tuku, balenie 100g kg
25. | Feta syr ,vyrobené z pasterizovaného ov¢ieho a kozieho mlieka
min. 40% tuku, balenie 200 g kg
26. | Syr balkanskeho typu,vyrobené z pasterizovaného kravského
mlieka
susina min. 40%, tuk min. 20%
balenie: 200g kg
Miesto dodania Tovaru: (doplnit)

Osoba opravnena Tovar prevziat’:

Termin dodania Tovaru: (doplnit)
Den vystavenia objednavky: (doplnit’)
(doplnit’ meno osoby), osoba opravnena
k realizacii objednavky
Prilohy:

1. pisomné poverenie na vykonanie objednavky od osoby opravnenej k uskuto¢fiovaniu objednavok
podla prilohy ¢. 5 Zmluvy pre osobu poverend na uskuto¢nenie objednavky podla ¢l. III. ods. 5
Zmluvy (v pripade ak objednavku realizovala poverend osoba)



Priloha €. 5

Zoznam dodacich miest a 0s6b opravnenych realizovat’ objednavky na jednotlivé dodacie miesta

materskej  skole

Pifflova 10

851 01 Bratislava

Dodacie miesto Adresa dodacieho | Osoba opravnena | Pozicia Kontakt

miesta vykonat’

objednavku

Skolsk4 jedalen pri | Bohrova 1, (doplnit)) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej skole .
Bohrova 1 851 01 Bratislava
Skolska jedalent pri | Bradacova 4, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Bradicova 4 851 02 Bratislava
Skolska jedalen pri | Bulikova 25, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Bulikova 25 851 04 Bratislava
Skolska jedalen pri | Bzovicka 6, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Brovicka 6 851 07 Bratislava
Skolska jedalen pri | Gessayova 31, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  §kole | g51 03 Bracislava
Gessayova 31
Skolska jedalen pri | Haanova 9, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej — Skole 851 04 Bratislava
Haanova 9
Skolska jedalen pri | Holi¢ska 30, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Holiéska 30 851 05 Bratislava
Skolska jedalen pri | Iljusinova 1, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej - $kole | g1 01 Bragislava
IT'jusinova 1
Skolska jedalen pri | Jankolova 8, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .
Jankolova 8 851 04 Bratislava
Skolska jedalen pri | Lachova 31, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  Skole .
Iachova 31 851 03 Bratislava
Skolska jedalet pri | Lietavska 1, (doplnit) Veduca/ijedilne | (doplnit)
materskej  Skole .
Lictavska 1 851 06 Bratislava
Skolska jedalen pri | Macharova 1, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit))
materskej  skole .
Macharova 1 851 01 Bratislava
Skolska jedalent pri | Pifflova 10, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit))




Skolska jedalent pri | Réntgenova 16, (doplnit)) Veduca/ijedilne | (doplnit)
materskej  Skole | ¢34 01 Bratislava

Rontgenova 16

Skolska jedalen pri | Rovniankova 8, (doplnit)) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .

Rovniankova 8 851 02 Bratislava

Skolska jedalen pri | Strecnianska 2, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej - Skole | g51 05 Bratislava

Stre¢nianska 2

Skolska jedalen pri | Sevéenkova 35, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .

Sevéenkova 35 851 01 Bratislava

Skolska jedalent pri | Sustekova 33, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .

Sustekova 33 851 04 Bratislava

Skolska jedalen pri | Turnianska 6, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
materskej  skole .

Turnianska 6 851 07 Bratislava

Skolska jedalen pri | Vysehradska 17, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)

materskej skole
Vysehradska 17

851 06 Bratislava




Priloha €. 6
Vzor dodacieho listu
Dodaci list
¢. (doplnit’ ¢islo dodacieho listu)

¢. (doplnit’ ¢islo objednavky)

Kupujuci:

Nazov: Mestska cast’ Bratislava — Petrzalka
Sidlom: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
ICO: 00603201

DIC: 2020936643

IC DPH: SK2020936643

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001
Osoba opravnend k realizacii objednavky: (doplnit)
E-mail opravnenej osoby: (doplnit)

(Talej len ,,Kupujuci®)

Predavajuci:

Nazov: (doplnit)
Sidlom: (doplnit)
ICO: (doplnit’)
DIC: (doplnit)
IC DPH: (doplnit’)
Bankové spojenie (IBAN): (doplnit))
e-mail: (doplnit))
Konajica prostrednictvom: (doplnit)

(dalej len ,,Predavajici®)

Predavajuci v sdlade s objednavkou ¢. (doplnit) zo dna (doplnit’) dodava Kupujucemu Tovar
v nasledujucom rozsahu:

P. ¢. | Druh Tovaru Jednotka | Mnozstvo | Informacia k Tovaru

1.

2
3
4.
5
6




7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Dalgie informacie potrebné pre dodanie Tovaru: (vyhlasenia o neskodnosti Tovaru a pod)

Miesto dodania Tovaru uvedené v objednavke: (doplnit)
Datum dodania Tovaru: (doplnit)
(doplnit’ meno osoby), osoba opravnena (doplnit’ meno osoby), dodavatel

k prevzatiu objednavky






Statna veterindrna a potravinova spriva Slovenskej republiky
Botanicka 17, 842 13 Bratislava

C k.:2385/2004- 420,2 Bratislava 09.03.2004

Oznamenie

Statna veterinrna a potravinova sprava Slovenskej republiky po prévoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni prevadzkarne &. 2385/2004-420,1 zo diia 09.03.2004

ozZznamuje

prevadzkarni Tatranska mliekareti a.s., Nad tratou 26, 060 01 KeZmarok podla § 37 ods. 10
zédkona €. 488/2002 Z.z. o veterinarnej starostlivosti a o zmene niektorych zakonov, v zneni
neskorsich predpisov v silade s nariadenim vlédy Slovenskej republiky &. 312/2003 Z.z.
o zdravotnych poziadavkach na vyrobu auvadzanie na trh surového mlieka, tepelne
oSetreného mlieka a mlie¢nych vyrobkov

pridelenie schval’ovacieho éisla : SK 4-6-2

1)  prevadzkarni: Tatranska mliekareii a.s., Nad tratou 26, 060 01 Kezmarok
ako mliekdrefi na oSetrenie mlicka a mliekdrefi na spracovanie mlieka pre vyrobu
a uvadzanie na trh a vyvoz do ¢lenskych $titov Eurépskych spoloéenstiev a Eurépskej
unie tepelne oSetreného mlieka a mlieénych vyrobkov:

- pasterizované konzumné mlieko

- konzumné mlieko UHT

- smotana

- jogurty a kyslomlieéne vyrobky

- maslo '

- Syry

- tvaroh

- tvarohové Speciality, termixy ( nasPahané a nenail’ahané)

- srvatkové napoje
2) zapisanie prevadzkarne uvedenej v bode 1) do prislusnych zoznamov schvélenych

prevadzkarni podla § 37 ods.11 zékona & 488/2002 Z.z. o veterindrnej starostlivosti
a o zmene niektorych zédkonov, v zneni neskorsich predpisov.

Prevadzkaren Tatranskd mliekaren a.s., Nad tratou 26, 060 01 KeZmarok, ICO: 31 654 363 je
opravnena pouZivat’ pridelené uradné schval'ovacie &islo SK 4-6-2 pre vyrobu a uvadzanie
na trh avyvoz do ¢lenskych S§tatov Eur6pskych spologenstiev a Eur6pskej unie, tepelne
oSetreného mlieka a mlie¢nych vyrobkov namiesto doteraz prideleného VKC : KK 4-6-2.

Vyvoz tepelne oSetreného mlieka a mlie¢nych vyrobkov do Eurdpskej tinie moZno uskuto¢nit’
aZz po zaradeni prevadzkarne do prisluinych zoznamov EU Eurépskou komjsi

Prof. MVDr. Jozef Bires, DrSc.
ustredny riaditel’ SVPS SR

Dorucuje sa :
Tatranska mliekareii a.s., Nad tratou 26, 060 01 KeZmarok
RVPS Poprad, KVPS Presov

8ot aeh N
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G
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$ISTATNA VETERINARNA A POTRAVINOVA SPRAVA

SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Botanicka €. 17, 842 13 BRATISLAVA

Tatranska mliekaren, a.s.
so sidlom Nad trat’ou 26,
060 01 KeZzmarok

V4§ list/zo diia Nage &islo Vybavuje / linka Bratislava datum
1877/2008-333 MVDr. Ing. F. Pokorny 20.08.2008

Vec: Oznamenie
Statna veterinarna a potravinova sprava Slovenskej republiky oznamuje podla § 41 ods. 14
zékona &. 39/2007 Z.z. o veterindrnej starostlivosti prevadzkovatel'ovi potravinarskeho
podniku: Tatranska mliekareii, a.s., so sidlom Nad trat’ou 26, 060 01 KeZmarok, miesto:
Tatranska mliekaren, a.s., Nad trat’ou 26, 060 01 Kezmarok, ICO: 31 645 363
a) pridelenie schval’ovameho ¢isla: 4-6-2, prevadzkarni: Tatranskd mliekaren, a.s.,
Nad trat'ou 26, 060 01 Kezmarok, na ¢innosti uvedené v pravoplatnom rozhodnuti
RVPS Poprad, €. konania 2109/2008 zo dia 25.07.2008, na Cinnosti: nakup a
spracovanie surového kozieho mlieka a vyroba syrov z kozieho mlieka, ich balenie do
priameho a druhého obalu, ich skladovanie aich uvaddzanie na trh v Slovenske;
republike a v ostatnych &lenskych §tatoch Eurépskeho spoloCenstva.
b) zapisanie prevadzkarne uvedenej v pismene a) do prislusného zoznamu schvalenych
prevadzkarni podla § 6 ods. 2 pism. | zdkona & 39/2007 Z.z. o veterinarnej
starostlivosti.

Prevadzkaren je opravnena pouzwat’ pridelené schval’ovacie ¢&islo: 4-6-2, v kombinacii s ISO
kédom: SK (alebo s plnym nazvom: SLOVENSKA REPUBLIKA) aso skratkou ES
v identifikatnej znacke ovalneho tvaru pre produkciu, skladovanie produktov Zivo&isneho
povodu uvedenych yrozhodnuti o schvileni aich uvddzanie na trh v Eurépskom
spolodenstve.

Identifikadnou znatkou sa musia v stlade s ¢&lankom 5 aprilohou II oddiel Inariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 z 29. aprila, ktorym sa ustanovuju osobitné
predpisy pre potraviny Zivo¢iSneho pdvodu (U.v. EU, L 139, 30.4. 2004) v platnom zneni,
oznalit vietky produkty ZivoliSmeho povedu predtym, ako opustla schvalent
prevédzkareii. Tato znatka musi byt Citatelnd anezmazatelnd aznaky musia byt 'ahko
rozpoznatelné; musi byt’ jasne viditeIna pre prislusné organy v sulade s prilohou II oddiel
I bod B a C nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004,
ktorym sa ustanovujli osobitné predpisy pre potraviny 21V0<”:1§neho povodu (U.v. EU, L 139,
30.4. 2004) v platnom zneni.

Stétna veterinarna a potravinova sprava
Slovenske; republiky
Botanicka 17
842 13 BRATISLAVA
24

MVDr. Jan Pliesovsky,
ustredny riaditel’

Na vedomie: RVPS Poprad
KVPS PreSov

;
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Regionalna veterinarna a potravinova sprava Nitra
949 01 Nitra ,Akademicka 1, Tel./Fax : 037/65 36 202, 65 24 278

C. konania: 1867/2008 V Nitre, dna 08.10.2008
Rozhodnutie

Regiondlna veterinarna a potravinova sprava Nitra (dalej len ,RVPS Nitra”) prislusna podla

§ 8 ods. 3 pism. h) bod 1. a § 41 ods. 2 a7 zdkona ¢. 39/2007 Z.z. o veterinarnej starostlivosti,

¢lanku 31 ods. 2 pism. c) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 882/2004 z 29.

aprila 2004 o uradnych kontrolach uskutocfiovanych za ucelom zabezpefenia overovania

dodrziavania potravinového akrmivového prava apredpisov ozdravi zvierat

a o starostlivosti o zvieratd (U.v. EU L 165, 30.4.2004) v platnom zneni a podla zakona
¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorsich predpisov %}

Regional
SCHVALU]JE egionaina veterinama

Toto rozhodnutie nadobudlc ;,;mvop ginos,x diiom ..
Viykonatelne je dior

prevadzkovatel'ovi potravinarskeho podniku: AGRO TAMI, a.y50 sid. p?@‘(;ab%]ég 10

950 22 Nitra, ICO: 36 467 430 pATEETY

prevadzkaren: : AGRO TAMI, a.s., so sidlom Cabajska 10, 950 22 Nitra,

na vykonavanie tychto &innosti: spracovanie surového kravského mlieka na tepelne odetrené
mlieko, vyroba mliecnych vyrobkov ( Cerstvé mlicko, smotana 33%,jogurty, jogurtové dezerty, mliecne
Speciality, ndtierky, fermentované mlieka, trvanlivé mlieko, tvarohy, tvarohové Speciality ),
skladovanie a ich uvadzanie na trh v Slovenskej republike av ostatnych ¢lenskych $tatoch
Eurépskeho spolocenstva.

Odovodnenie

Toto rozhodnutie sa vydava na zaklade oznimenia o zmene pravnej formy prevadzkovatela
potravinarskeho podniku AGRO TAMI a.s., so sidlom Cabajska 10, 950 22 Nitra; ICO:
36467 430, zo dna 17.09.2008, ktora bola dorucena na RVPS Nitra dfa 17.09.2008 a
zaevidovana pod ¢islom konania 1867/2008.

Dna 8.10.2008 vykonala RVPS Nitra osobitnu veterinarnu kontrolu na mieste v prevadzkarni
podla ¢lanku 31 ods. 2 pism. b) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004
z29. aprila 2004 ouradnych kontrolach uskutocfiovanych za ulelom zabezpedenia
overovania dodrziavania potravinového a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat
a o starostlivosti o zvierata (U. v. EU L 165, 30.4.2004) v platnom zneni a podla § 41 ods.2
a4 zakona ¢. 39/2007 Z.z. o veterinarnej starostlivosti, o ktorej bol spisany Uradny zdznam ¢&.
8/10/2008 zo dna 8.10.2008. Pri tejto osobitnej kontrole na schvalenie prevadzkovatel
potravinarskeho podniku preukézal, Ze prevadzkaren splfia vietky prislusné hygienické
poZiadavky na ¢innosti uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia podla nariadenia Eurépskeho

a potravinova sprava Nitra p




parlamentu a Rady (ES) & 852/2004 z29. aprila 2004 o hygiene potravin (U.v. EU, L 139,
30.4.2004) a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004,
ktorym sa ustanovujli osobitné predpisy pre potraviny Zivo&ineho pévodu (U.v. EU, L 139,
30.4.2004) v platnom zneni ako aj iné prislusné poziadavky potravinového prava podla
¢lankov 17 az 19 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra
2002, ktorym sa ustanovuju vSeobecné zasady potravinového prava, zriaduje sa Europsky
organ pre bezpecnost potravin a ktorym sa ustanovuju postupy v zalezitostiach bezpec¢nosti
potravin (U.v.ESL31,1.2.2002) v platnom zneni.

Na zaklade vyssie uvedeného spravny organ rozhodol v stlade s § 41 ods. 7 zakona ¢.
39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti aclankom 31 ods. 2 pism. ¢ ) nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o uradnych kontrolach
uskutoffiovanych za ucelom zabezpelenia overovania dodrziavania potravinového
a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvierata (U.v. EU L
165, 30.4.2004) v platnom zneni tak, ako je uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia a vydal
prevadzkarni rozhodnutie, ktorym ju bez podmienok abez casového obmedzenia tplne
schvaluje na vSetky prislusné ¢innosti.

Poucenie

Proti tomuto rozhodnutiu nie je mozné sa podla § 41 ods. 11 zdkona ¢. 39/2007 Z. z.
o veterinarnej starostlivosti odvolat. Udinky pravoplatného rozhodnutia nastavaju driom
dorudenia tohto rozhodnutia o schvéleni. Toto rozhodnutie je mozné preskiimat sudom.

> \MVDr. Jan Chladny
“riaditel RVPS Nitra

H L0 S
/

Dorucuje sa: AGRO TAMI a.s., ,
Cabajska 10, 950 22 Nitra . QD I 8 4V

Na vedomie : KVPS Nitra
SVPS SR Bratislava
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Krajska veterinarni sprava pro Kralovéhradecky kraj

Doklad o

schvaleni a registraci

vydany podle ustanoveni § 49 odst. 1 pism. h) bod 2. zakona ¢éislo 166/1999 Sb.,
o veterinarni péc¢i a o zméné nékterych souvisejicich zakon (veterinarni zakon),
ve znéni pozdéjsich pfedpisu, podle €lanku 31 odst. 2 nafizeni EP a rady ES

. 882/2004 a &lanku 3 odst. 1 nafizeni EP a rady ES &. 854/2004.

Oznaceni podniku, zavodu, nebo jiného zafizeni (provozu), v némZ se zachazi se
Zivotignymi produkty:

Adresa;

=

IC:

Firma:

Sidlo,
nebo
adresa:

BOHEN LK, as,

1’03?#‘?’!?5.3_3?? B

v(}pmxm, Podziméi 385

Veterinarni schvalovaci &islo: CZ 507

Typy provozu, pro kieré je vydano schvaleni:
mi¢kérna - !p!di.th ani mléka, viroba ostatnich mléénych vyrobka,

Krajska veterinarni sprava pro Kralovéhradecky kraj. ktera vydala toto schvaleni, je opravnéna je
pozastavit nebo odejmout, jestlize zjisti, Ze poZadavky nebo podminky, za kterych bylo vydaﬁc
nejsou dodrzovany,

Tento doklad je vydan na zaklads rozhodnuti £j.  2010/12954/KVSH  ze dne: 10.1.2011

V' Hradci Krilové ~dne

MVDr. Blanka hartsm&

10.1 2(?11 s nditdka Krajské veterinarni spmn 'i(“"&‘

Km;%aameatsxa veterinami Cs;}réva
irazitko, podpis)




Priloha &. 2 Ramcovej zmluvy - Cennik Tovaru, predpokladané mnozstvo Tovaru a finanény limit Ramcovej Zmluvy

Cast &. 8 - Mlieko a mlieZne vyrobky
Nazov zikazky: "Potraviny pre $kolské jedalne 2021-2023"

Obchodné meno uchadzaca: Bidfood Slovakia s.r.o.

Adresa/sidlo uchadzaca: Piest'anska 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom

ICO: 34152199

DIC: 2020168359

Platca DPH: 4no / sie (nehodiace sa preciarknut’) vyplni uchadzaé
UPOZORNENIE: Vsetky poloZky musia byt’ vyplnené. Kritérium 1 Kritérium 2
Cena
Predpoklad | Jednotkov Sadzb. dnotkovi C}I?,)II;I;OM s Udelena
Pol any pocet | 4 cenay | S2dzba| Jednotkova za Znaka Oznadenie navrhovanej polozk
. s 5 . y p 1P y
N Nazov Minimalne poZiadavky na polozku MJ | . . DPH v | cena v EUR |predpokladan .
& jednotiek | EUR bez % < DPH ¢ bodet kvality
2a 24 DPH ° PO ANO/NIE
mesiacov jednotiek za
24 mesiacov poznimka
. 5 %, h senizované, o$ ¢ UHT ohrev vanlivé, balenie 1 .
Mlicko plnotuéné ?, 0, homogenizované, osetrené UHT ohrevom, trvanlivé, balenie 13 400,00 0,71 10 0,78 10465,40 nie )
1 lit. 1 541364 MLIEKO PLNOTUCN
Miicko polotuéné 1,5 %, homogenizované, osetrené UHT ohrevom, trvanlivé, balenie 1 10% 0.55 7150.00 nie
. o
2 P lit. 1 13 000,00 0,50 > ? 541100 MLIEKO POLOTUCNE 1,5% 12#1 L.
vy é 7 pasterizovanej s v zstvo mlieéneho tuku min. 82 .
I\I;[Slo :} rObCﬂC‘ z pﬁ\ten/owlne] 5m(>tan}, mnozstvo mliecneho tuku min 8 B 10% 6’34 37065,60 nie o o ] o
3 %, balenie 250 g kg 5 850,00 5,76 703037 MASLO 82% KUKKONIA 20%250G SK
I Zlozenie: mlicko, smotana, j . kulta k najm.3,5 % z .
Bicly jogurt ’ 0Zenie: ml 1§ .03 5m<)t1|?a,/|(/Jg|ert/ ul t.ura, tuk najm.3,5 %, bez 10% 2,04 2686,20 nie N . v o
4 skrobov, stabilizatorov, zelatiny, balenie 1 kg kg 1 320,00 1,85 703025 JOGURT BIELY SELSKY 1*5 KG
P . v ponuke min. 3 rozne prichute, jogurtova kultira, obsah mlie¢neho .
Kklasicky, roz h . . . - 10% 1 1178,1
Jogurt Klasicky, rozne prichute tuku min. 2,8 %, ochucujica zlozka min. 15 %, balenie 115 g-125 ¢ 0% ,68 78,10 nie A
5 o 700,00 1,53 703491 JOGURT SRDIECKO O. MIX 20%125G tuk min. 1,1%
Jogurt smotanovf, rozne prichute v Eonulkc min. 3 r(.)zne prichute, zlozenie: smotana, prichut’ extrakt 10% 2,45 1373,68 nie
’ (nie aréma), balenie 150 g ke 560,00 2,23 703486 JOGURT SMOT. MIX 20%145G 145 g
7 |Acidofilné mlicko bez prichute 3,6% tuku, balenie 250ml kg 80,00 1,14 10% 1,25 100,32 nie 703876 ACIDOFILNE MLIEKO 20¥230ML 230 ml
smotana na varenie zlozenie: smotana, smotanova kultdra, tuk min. 10 %, balenie 500 ml 20% 1,79 2235,00 nie
8 kg 1 250,00 1,49 541148 TRV.SMOT.NA VAREN.10% 12#500G
R zlozenie: smotana, smotanova kultira, tuk min. 14 %, balenie 200 ml 10% 2,32 696,30 nie i X B
9 |smotana kysla kg 300,00 2,11 541128 +KYSLA SMOTANA 16% 125200 G na objednavku
10 |Trvanlivi smotana na varenie min. 10% tuku, balenie: 0,51 kg 500,00 1,49 20% 1,79 894,00 nie 541148 TRV.SMOT.NA VAREN.10% 12*500G
min. 3 prichute
tvaroh min. 45%, smotanovy jogurt min. 35%, jogurtova kultura, 20% 2,83 543,74 nie
ochucujica zlozka min. 15%
11 |Tvarohovy dezert s prichut’ou balenie: 80 g - 130 g ke 192,00 2,36 704067 TERMIX VANILKA 32+90G
2,36 20% 2,83 0,00 nie 704068 TERMIX KAKAO 32+90G
) Eerstvy nezrejlci syr, zlozenie: izované mlicko, mlickirenské .
Tvaroh hrudkovitf cer:fv} nezrejici syr, zlozenie pasterizované mlieko, mliekirenské 20% 3,98 2390,40 nie )
12 i kultiry, tuk v susine min 1,5%, balenie 250g kg 600,00 3,32 702751 TVAROH JEMNY HRUDKO. 9*250G
. $ina min. 259% k v susi in. 35% .
Tvaroh tuény hrudkovity susina min. 25%, tuk v susine min. 35% 20% 3,79 948,00 nie o o
13 balenie 250g kg 250,00 3,16 702753 #TVAROH HRUDKOVITY TUCNY(6*250G na objednavku
14 |Bryndza PHTOCTY YT OVCICTO A RVSRET THIERT, TpN OVeey #10ay T 2V, 100,00 5,67 20% 6,80 680,40 nie 702099 BRYNDZA PL. VRECK.MELIKO 1*IKG
natierkovy - ¢rievko
syr taveny neoucheteny tuk v susine aspon 45 % 20% 7,90 4105,92 nie
15 balenie 100g - 200g kg 520,00 6,58 701263 APETITO BAMBINO 3100G
. ikky, zrejuci syr s plesn iz. mlicko, jedla sof, syridl .
Syr Encidn mikky, zrejci syrs p esnouipastefu mlieko, ]ed‘"\ sol, syridlo, 20% 6,58 164,00 nie ’
16 [ mlickarské kultiiry, tuk v suSine min. 45 %, balenie 110 g kg 250,00 5,48 702206 HERMELIN $ BIEL.PLES.304120G,
Syr Plesnivec ma.kky, zr‘e|uc1 slyr s plesnou,ﬂpasteljm mlieko, ]edl.a sol, syridlo, 20% 7,90 4342,80 nie ) ] ’
17 | mlickarské kultiry, tuk v susine min. 45 %, balenie 80 g kg 550,00 6,58 702202 SEDLCANSKY HERMELINEK 24#80G.




polotvrdy zrejici plnotucny syr, neudeny, tuk v susine min. 45 %o.
Syr Eidam neudeny, salamovy Zlozenie: mlieko, jedla sol, mliekarenské kultiry, stabilizator, balenie 1 20% 5,11 3578,40 nie
18 kg ke 700,00 4,26 702009 EIDAM 45 % DE ZL. Z CCA 3 KG cca 3 kg
tvrdy, vareny a lisovany syr s prirodnou drhnutou a olejovanou kérou.
Syr Parmezan Zlozenie: mlicko, jedla sof, syridlo, konzervaéna latka (vajecny 20% 15,23 3502,44 nie na objednavku,
19 lyzozym), obsah tuku min. 28 %, balenie 200 g ke 230,00 12,69 701422 +PARMEZAN GRAN MORAVIA 1¥250G 250 g
Syr Cheddar tvrdy zz.‘e]ucl_p”lnotucn)f syr. Zlozenie: mlicko, jedla sol, syridlo, obsah 20% 6,24 748,80 nie ’
20 |’ tuku min. 45 %, balenie 1 kg kg 120,00 5,20 701099 CHEDDAR ZLATY 50 % CCA 3 KG PV cca 3 kg
§ mikky nezrejuci plnotucny syr v slanom naleve. Zlozenie: plnotu¢né o .
Syt Mozzatella mlicko, jedla sol’, tuk min. 45 %, susina min. 36 %, balenie 125 g 20% 490 587,52 nie
21 kg 120,00 4,08 701383 MOZZARELLA BOCCONCINI 20¥100G 100 g
polotvrdy zrejici plnotuény syr, udeny, tuk v susine min. 45 %o.
Syr Eidam udeny, salamovy Zlozenie: mlieko, jedla sol, mlieckarenské kultiry, stabilizator, balenie 1 20% 5,35 1070,40 nie
22 kg kg 200,00 4,46 702017 EIDAM UDENY 45 % ZIV.CCA 3 KG cca 3 kg
23 |Syr cottage biely balenie 200 g kg 210,00 2,57 20% 3,08 647,64 nie 701508 COTTAGE CHEESE BIELY 124200G
24 |Platkovy syr min. 11,4% tuku, balenie 100g kg 135,00 5,90 20% 7,08 955,80 nie 702083 EIDAM 30% PLATKY MEL 12*100G
Feta syr \*y.robene z pastenzoyaneho ovcieho a kozieho mlieka 20% 11,53 2767,68 nie v
25 ’ min. 40% tuku, balenie 200 g kg 240,00 9,61 702032 FETA GRECKA - KOLIOS 1¥1IKG
vyrobené z pasterizovaného kravského mlieka
Syr balkanskeho typu susina min. 40%, tuk min. 20% 20% 6,71 469,56 nie
26 balenie: 200g kg 70,00 5,59 701494 +TATRA.SYR BALKAN.TYPU 12+200G na objednavku
Cena CELKOM s DPH za predpokladany pocet jednotiek za 24 mesiacov 92 828,100

Pocet poloziek s udelenou Znackou kvality

Vetejny obstardvatel, v ptipade ak je v zozname uvedena presna vel'kost’ balenia/hmotnost’ Tovaru (Tovat nie je identifikovany
hmotnostnym/objemovym rozsahom), bude akceptovat’ aj Tovar, ktory je hmotnostne/objemovo rozdielny v rozsahu +/- 15 % k

Cestne vyhlasujem, Ze uvedené tdaje st pravdivé a si v sulade s predloZzenou ponukou.

V Novom Meste nad Vihom, dna 24.9.2021

Frastar
s ool L

Ing. Petr Sekula, konatel
v. z. Ing. Daniel Dlugos, splnomocnenec
na zakl. splnomocnenia zo dfia 1.6.2021

Poznamka: je potrebné odoberat’ ucelené karténové balenia, pocet kusov v kartone je uvedeny pri nazve polozky.

balieniam/hmotnostiam pozadovanym verejnym obstaravatelom

0,000I




Statni
veterinarni

sprava

udéluje
CERTIFIKAT

potravinarskému podniku

EKOMILK a.s.

Pfiborskd 659, 738 37 Frydek - Mistek
CZ 704

Audit provedeny Statni veterindrni spravou dne 24.7.2018 prokazal, Ze vyse
uvedeny potravindisky podnik spliiuje pozadavky stanovené platnymi pravnimi
predpisy v oblasti hygieny potravin, a to nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 852/2004, 853/2004 a souvisejicich ptedpis.

Certifikat s platnosti do 31.12.2020 udéluje
Krajskd veterindrni sprava Statni veterinarni spréavy pro Moravskoslezsky kraj.

Statni veterindrni sprava ma pravo pfi zjisténi porugenf
hygienickych pfedpist platnost tohoto certifikitu odejmout.




